




ii

130

DŽEK SLEJD

NISRO FORUM OOUR MARKETPRINT
aaaaaaeessaB



EDICIJA VESTERN R O M A N A  
SEJN

Broj 130

Glavni i odgovorni urednik 
Slavko DRAGINC lC

Urednik 
Zorka CIRIC

Naslov originala 
Jack Slade 
DEATH SONG

Recenzija 
Miloš SIIMIC

Prevnd i adaptacija 
Miloš SIMIC

Lektor -
SVetlana S IM UNOVIC

Tehnički urednik 
Đorđe JOVANOVIC

Naslovna strana 
Ferenc BA R A T  
«
Korektori
Valerija M ILA N O VIC  
Marija KECKES

Štampa: 2. III. 19P0. 
Tržište: 16. III 1990.

Izdaje i štampa N IgRO  FORUM — OOUR MARKETPRINT, Novi 
Sad, Vojvode Mišića br. 1.
Glavni i odgovorni urednik: Slavko D R A G IN C lC ;  Urednik: Zorka 
CIRIC.
Naslov originala: Jack Slade —  Death Bona.
Copvright: 1976. bv Towe Publications INC. prema ugovoru sa G P A  
¡ 7. Minhena.
Sva prava se zadržavaju, uključujući prava na reprodukovanje ove 
knjiae u celini, ilj delimično. ili na bilo koji drugi način.
Godišnja pretplata za inostranstvo u stranoj valuti: Austrija 83 ATS;  
Australija 9.,'i A UD ; Francuska 40 FRF: Švedska 42 SEK: SR Ne-  
mačka i:3 DEM; Svajcarska 9.5 CHF; SAD 7 USD. Uplatp slati na 
devizni račun: Vojvođanska banka. Osnovna banka Novi Saa
65700-620-219-1089 ..Forum" Novi Sad. uz obaveznu naznaku: Pret­
plata za ..Sejn'’. Oslobođeno osnovnog poreza na promet, mišljenjem 
Pokrajinskog sekretarijata za obrazovanie. nauku i kulturu SAP  
Vojvodine, br. 4i:?-12'79, od 28 II 1979. cođine.



 

Sejn je  izašao iz „G ran d ”  saluna grada Rovlingsa u V a jo - 
m ingu 1 krenuo u ŝvo.j hotel. Bila ie već prošla Donoć i kroz 
skoro pu.ste ulice duvao ie hladan vetar. Skrenuo je  sa g lav­
ne ulice i išao kroz tamne uličice.

N egde ispred stanične zgrade prišao mu je  neko koga 
dotle nikada n ije  video.

—  Hej, mister, im ate li vatru da zapalim  cigaretu?, —
upitao je  on.

Sejn je  stao i izvadio šibicu iz  džepa svo je  jakne.
T og  trenutka neko ga je  otpozadi udario u glavu.
Udarac je  bio tako snažan da se Sejn onesvestio i pao.
T ri čoveka su se sagnuti prib ližavali koloseku. Noćno ne* 

bo n ije  pružalo baš m nogo svetloisti. Jedan od n jih  je  već dr­
žao revo lver u ruci, a ostala dvo jica  su izvu k li noževe iz  fu ­
trola.

Tam o negde su ziistali. C ovek sa revo lverom  je  klim nuo 
glavom .

D vojica  n jegov ih  pratilaca su krenuli napred. Stig li au 
do  rampe.

Onaj sa revo lverom  je  kresnuo šibicom.
Jen K a i-fen  se probudila. U gledala je  nekog čoveka sa 

nožem  u ruci koji h ladnokrvno ubija n jenog oca koji je bio 
zaspao. Učinilo jo j se da sanja. A li. kada jo j se di'usi oovek 
prib ližio  ona je  kriknula. Tako je  probudila m ladog K ineza 
koji je spavao pored nje.

M u n jev ito  je Baorong bio na nogama.
Covek sa nožem u ruci se okrenuo prema njemu. Pom i­

slio ie da mu taj momak neće umaći.
Ipak. u životu  ima i drukčijih  obrta. Desilo se to i sada.
Baorong ie mahnuo nogom  i pogodio u gi-lo čoveka sa 

nožem.
Napadač je posrnuo. zateturao se i pao na tvrd i pločnik. 

Ostao je da leži nepomičan.
Covek s revo lverom  je ispustio iz  ruke paiidrvce. Pucao 'e.
Kugla je pogodila m ladog K ineza u grudi. On je pao preko 

mlade devo jke i u n jegovo  telo  se smestila još jedna kugla 
koja je bila nameniena mladoj Jen.

D evojka je prestala da vrišti. To  joj ie  i spasilo život, jer
su napadači m islili da je mrtva. Kada se upalilo još jedno
zrnce šibice ona ie zatvorila oči i n ije n ijednim  pokretom  
odala da je loš uvek ziva

—  Sta si uradio, ooveče? — ciknuo ie oovek sa revo lve­
rom. —  K o l je mrtav. Ta j m ladi K inez aa ie ubio. Pucnji su
se sigurno čuli. M oram o da bežimo, i to  što pre!
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N jego v  drugar ie ustao.
—  G otovo ie —  reče on. —  Svi su m rtvi. K o l se takode

preselio na onaj svet. Taj đavolski K inez ga ie ubio. Pucnji 
su .se sigurno čuli. M oram o da se izgubim o odavde.

N ije  se ni okrenuo da pogleda m rtve iiude. B io le sigu­
ran da su već na putu s koga nema povratka.

Jen K ai-fen  je  sada ostala sama sa tri m rtva čoveka.

Sejn se probudio iz nesvesti. Pod igao se na kolena i po­
tražio  prstima svoj šešir. Našao ga ie i polako ga stavio na 
glavu. Krenuo ie nesigurnim  korakom prema iednom  zidu.

Izvad io je svoj pribor za pušenje i zavio  cigaretu.
Dok je pušio razm išljao je o tom e zašto su ga napali. 

Džepovi su mu bili ispražnieni i sitnina ie nestala. Novčanik 
sa većim  novčanicama koji je  držao ispod pojasa u pantalo- 
nama nisu našli. Isto tako nisu pronašli savijene novčanice u 
čizmama.

Sve je ličilo na običan napad u cilju pljačke. On je  je ­
dan  dan ranije stigao u Rovlings i potražio kancelariju ad­
vokata koji ie bio nadležan za Karbon Kaunti.

Predstavio se kao K le j Voren koji želi da kupi neki m ali 
prostor za ranč u blizini mesta Elmo.

U stvari, on je  danas popodne hteo da otputu je a li n ije  
b ilo voza. Neki nepoznati n itkovi su oštetili kolosek i voz n i­
je  m ogao da krene.

Sejnu je b ilo u g lav i sve ono što se događa u gradu El­
m o kao i u ostalim  delovim a Karbon Kauntiia. Stanovništvo 
se odjednom  okrentilo protiv K ineza i om rzlo  ih.

K inezi su uglavnom  bili ljudi ko ii su radili na izgradn ji 
železničke pruge. Oni su se udružili sa K inezim a koji su ži- 
ve li u Elmu i osnovali društvo koie je trebalo da kupi jedan 
ve lik i deo zem lje. Tam o su K inezi želeli da stvore svoju sop- 
stvenu koloniju i da obrađuiu zemlju.

N jih ova  namera je  bila još u povoju kada su ljudi iz  
okoline već saznali za nju. N a jpre su se pobunili rančeri, a 
pošto je većina građana u Elmu zavisila od rančera onda su 
se i oni složili s rančerima i stali na njihovu stranu.

Odjednom  su K inezim a otkazane usluge. Nisu kupovani 
n jihov i proizvodi, niti su belci donosiili svoju odeću u n jiho­
v e  vešernice. Oni su izgubili mnoga mesta kod rančera i u 
prodavnicama.

Međutim. K inezi nisu napUstili grad. Tukli su ih i zlos­
tav lja li, pucali na njih, palili n jihove drvene kućice. N iko 
zbog toga n iie  izveden pred sud. Svako ie bio nevin. I, na 
tra ju  IP ispalo da su K inezi sami sebi zapalili kolibe kako hi 
ostalim  građanima naneli štetu.

V lada u Vašingtonu ie morala da preduzme neke mere 
je r  su ovde bila povređena liudska prava. Sejn ie bio odre­
đen da igra ..gutača K ineza” kako bi ga građani Elma prih­
vatili kao svog čoveka. On ie trebalo da otkrile  ko to širi 
rasističku mržnju Istovrem eno ie bio poslat iz Va.šingtona čo- 
vek koii ie trebalo da se službeno pred.stavi kako bi služio 
kao neka vrsta maske dok Sejn ne obavi zadatak.
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u  Šejnovoj g la v i kao da se nalazio roi pčela dok je  išao 
prema hotelu. Ipak, bio' ie zadovoljan. Svoju ulogu je  od ig­
rao odlično. T i n itkovi su pretpos<tavljali da on im a neku po- 
V'eću sumu novca kad želi da kupi zem liu. Pom islio  je  na to 
kakva će n jihova  lica b ili kad saznaju pravu istinu.

áejn  ie  došao do kraia m račne ulice i izašao na trg.
Cuo je prodoran krik neke žene, a zatim  su odjeknula 

dva r^ucnja jedan za drugim.
Sejn le potrčao preko trga.
Pored železničke stanice nalazila se ograda koja n ije  bi­

la baš dobro , Oisvetljena. Ipak uspeo ie  da raspozna dva 
lika koji su se po iavili pored bunara za vodu i brzo nestali.

Šejn je  odm ah pom islio na dvojicu  ko ji su ga napali.
•— S to j! —  viknuo je on i potegao revolver.
S druge strane sevnu vatra. K ugla  je  zviznula đavolski 

opasno pored Sejna.
T i lupeži su brzo nestali izm eđi: praanih kojijsSja za stoku. 

Izgubili su se v r io  brzo i  vešto.
Sejn hteo Oit pojuri za n jim a a li je  stao.
Šta je  to sada? Pored pojila  za stoku se ćulo kako neka 

žena tiho plače.
Izvadio ie  šibicu.
—  M ogu li da vam _ pomognem, m adam ! —  rekao je  on.
O dgovora n ije  bilo. Žena je  nastavala da plače.
Kresnuo je  šibicu i pogledao u o tvor medu gredama. Ug­

ledao je užasan prizor.
Jedna prelepa mlada K ineskin ja s naslonjenom  glavom  

na grudi nekog stranog čoveka podigla je  pogled. Covek je  
bio mrtav.

Odmah je  prim etio i m rtvog mladića i prema n jegovo j 
jakni se m oglo zaključiti da ie neiio dvaput pucao u niega. 
Nedaleko od njega nalazilo se m rtvo telo  nekog belog cove- 
ka.

Šejn je vratio  revo lver u futrolu i dodirnuo rame mla­
de K ineskinie.

Kada ju je  podigao ona je  Iju tito  počela da udara svoj'im 
m alim  pesnicama po n jegovim  grudima.

—  Sm irite se, mis —  reče on, —  Pa ja samo hoću da 
vam  pomognem.

Začuli su se pucnji. Sa železničke stanice su dopirali gla­
sovi.

Šejn ie povukao devojku u zaklon.
Pet i li šest liudi, namrštenih lica, napravili su krug oko

njih.
—  Hej, pustite tu ženu! —  viknuo ie iedan od n jih  lju~

tito.
—  Sm irite se, ljudi —  opom enuo ih ie neki arugi gias. 

Pa t o ’ je m ister Voren, gost u mom hotelu. Sta se dogodilo, 
ser?

Sejn im ie ispričao kako ie dospeo ovam o i šta ie video.
N ekoliko niih ie odmah skočilo preko greda. Upalili su 

šibice.
Uskoro 30 pojavio i šen f. Šejn ie i njem u ispričao sve 

šta se dogodilo. Ipak. zadržao ie u svom naručiu devoiku ko­
ja ie ioš tiho plakala.



š e r if  ie naredio iednom od svo iih  m om aka da donese 
baklju. Drugi ie dobio zadatak da dovede grobara. Naredio 
ie takode da se izvuku tela m rtv iii iz otvora medu gredam a 
i da stave na zemliu.

Tek sada ie Sejn mogao bolie da osmotri m rtvog belog 
6;>veka, L ice mu ie  bilo odnekud poznato a li n iie  m ogao da 
se seti ko ie to.

Š erif Bakster ie  izdao još neka naređenia a zatim  se ob­
ratio Sejnu.

—  Pođite sa mnom, m ister V orene —  rekao je on. —  
Odvešcem o devojku u moiu kancelariiu.

—  M islite li da ćete moći da koračate, mis? —  upitao je
Šejn Kineskm iu.

N iie  odgovorila .
Sejn ju ie uhvatao pod ruku i  krenuli su T£l šerifom .
Koračala ie kao neka mehanička lutka. Sok ko ji je  do- 

ž ive la  kao da ie pnvezao  n iene noge za tlo.
M ada le b ilo kasno na ulicama su se okupili mnogi ljudi. 

Bakster n iie odgovarao na niihova dosadna pitanja.
U “kancelariii ie  naredio svom pomoćniku da iz^đe napo- 

lie  1 pobrine se o  redu. Takođe mu ie kazao da ne pušta ni­
koga unutra osim n iegovog  drugog pomoćnika kada se bude 
vra tio  iz obilaska. Zatim  ie devoici ponudio stolicu da sedne, 
a  prema Seinu ie  gurnuo malu stolicu. Kada ie stavio na sto 
bocu sa visk ijem  devo ika  ie  zam olila da dob iie čašu vode. 
Bakster joj ie ispunio želiu.

M lada K ineskin ja se u m eđuvrem enu malo oporavila  ali 
su ioi ruke još uvek drhtale dok ie  prinosila ustima čašu sa 
vodom .

—  Mis, da li ste se već m alo oporavili tako da m ožete da 
odgovorite na neka m oia pitanja? —  upitao je  Bakster lju­
bazno.

Ona je  potvrdno klim nula glavom .
—  Zar vas nisam danas v ideo ispred m og ureda kada se 

ta i stariji čovek raspitivao za državnu kancelariju? —  upitao 
je  šerif.

Opet samo potvrdno k lim an ie glavom  bez reči.
—  J a  li je to bio vaš rođak?
—  Moi otac —  prošaputala je ona. —  On ie  bio predsed- 

nik Kineskog odbora u Elmu. Otišli smo kod m ister H ikm a-
da nam prenese na ime Adbora vlasništvo nad iednim  

rielom zem lie oored Le ik  Seminoa. M oi otac ie im ao kod se- 
bn deset h iljada dolara koliko ie bilo potrebno. M ister H ik- 
man ie napravio ugovor o kupoprodaja i dao nam ie  kopiju 
i  račun da ie prim io novac.

— Smešna stvar — odmahnuo je šerif glavom. —  K o li­
ko ia znam on ie danas trebalo da otputuie. A  ia sam vašem
ocu rekiio da najverovatn iie  neće naći misiter Hikmana.

Naka.šliao se, a zatim  nastavno:
— Nem ojte loše shvatiti moie pitanje, mis. ali šta ste v i 

tražili tamo port»d Doiila za .stoku?
—  Hteli smo da se vratim o popodnevnim  vozom u Elmo

—  objasnila ie devojka. Međutim, on zbog neke eksplozije
n ije  došao. M oj otac je im ao malo novca za sobe u hotelu i



zato smo m i odabrali to mesto za prenoćište. M is lili smo da 
nas tu niko neće primetiti.

—  A  ubice?
Šejn se ume.šao. Ispričao ie  šerifu o napadu u mračnoj 

ulici.
—  Ubice su se sigurno sakrili posle napada —  rekao ja 

šerif. —  Mis . . .
—  Z;>vem se -Jen Kai-fen  — predstavila se devoika. —  

M ladi čovek ie Baoron,c; Jin. priiateli moga brata. Moj brat 
je  ostao sa m ajkom  u iilmu. Zbog nastale gužve hteo le moj 
otac da ih ostavi same

—  M ožete h da nam opišete ubice? —  upita Bakster.
Slegla ie ramenima.
—  Teško, šenfe. V idela sam ih samo kratko — od govo ­

rila je ona plačnmi gla.som —  M ožda bih ih prepoznala 
kada bi ih poo'^^vo videla. U novčaniku moga oca nalazio se 
ugovor kupovinu sa računom za predati novac. Šta će biti 
sa ljudim a koji su imali Doverenje u moga oca?

Sejn ju ie pom ilovao po kosi.
—  Kod m ister Hikmana se nalazi orig inal ugovora, mis 

Jen. To  je garancija da Odbor pi'jseduje tai deo zemlje.
—  To je tačno — potvrdio ie šerif. —  V i ćete sutra tiju- 

tru rano doći kod mene i zajedno ćemo otići u državni ured. 
Tam o ćemo srediti sve. Sada m orate potražiti neki smeštaj. 
mis. Jako loše izgledate. Ne bih vam ponudio neku ćeliju 
kod mene.

—  Kod mene u hotelu ima jedna slobodna soba —  rekao 
je  visoki Sejn.

— Ah .. . ah ja nemam nijedan cent —  promucala je  de­
vojka.

Sejn je odmahnuo rukom.
—  N e brin ite o  tome, mis Jen —  reče on. —  Dođite vi 

slobodno sa .mnom.
Ona je i dalie jecala.
—  Šerife, da li će ti m rtv i ljudi biti sahranjeni ovde? —• 

upitala je.
—  T o  zavisi od vas —  <xlvratio je Bakster. —  Naravno 

da se mogu preneti i u Elmo.
D evojka se mrštila.
—  Kad bih samo imaia vrem ena da razgovaram  sa m aj­

kom i bratom i sa porodicom Jin!
Bakster ie potv'rdno klim nuo glavom.
—  To je u redu. mis —  potvrdi on. —  Ja se nadam da 

će najkasnije sutra uveče biti uspostavlien saobraćaj vozom. 
Grupe radnika su već danas popravlja le prugu između Sin- 
klera i Volkota.

. Ona je klimnula gkivom  i iza.šla sa Sejnom  napolje.

II

R azgovor u gom ili ljudi ie prestao kada je Sein iziišao 
na pločnik sa mladom FCine.-ikiniom Ljudi su bcv reči napra­
v ili mesto da on: orođu. Neki muškarci su s d iv ljen jem  gle­
dali u mladu devoiku

A  ona ie zaista bila lepa. Neobično lepa. N iie  kao Km es-



kin je  svoju kosu nosila uspravno ili je veziva la  u pletenicu. 
Jen je svoju kosu bila rasplela i pustila je da slobodno lepr­
šaj okv) m enih ramena.

ipak. njene tamne oči su bile to što je p lenilo poglede 
onih koii se sretnu s njom. N jen hod je bio tako mekan. K ao 
icod neke mačke.

O vos puta je  Šejn izbegavao mračne uličice i držao se 
irlavne uiice. Tek je na trgu ¿krenuo prema žeiezničkoj sta- 
nici-

Ponoć je  već bila prošla. Saluni su b ili zatvoreni, ulica 
su se praznile.

N„-kohko jju d i ih je pratilo na izvesnom rastojanju. Po- 
jedin ii hca je Sein već znâ _).

Kaaa su tamo stigH vlasnik je upravo hteo da zaključa.
Šejn le s devo jkom  stao na vrati.ma. Propustili su ostale 

Cos.te. Zatim  je pitao im-a h jedna soba za Jen.
—  Zao mi je. m ister V\>rene. bila ie jedna ali smo je  iz­

dali —  odvratio  le vlasnik hotela. —  Kada voz ne može da­
l ie  onda je kod nas kao u košnici. Tada prosto nemam mes- 
■ta za .-,ve

Šein ga je gledao. Međutim, učinilo mu se da je iskren. 
Za trenutak ,ie ix>mi.slio da lepu Jen odve-de u neki drugi h<>- 
tel. IpaK. hteo je da bude u njenoi blizini.

—  Onda joj dajte moju sobu. m ister Holden —  kazao 
je  on. —  N jo j je hitno pcjtreban krov nad glavom. M ožda 
m ožete njene da smestite na nekoj klupi? Ja ću se izgubili 
pre nego 'što odozgo sidu prvi gosti.

Holden je klimnuo glavom.
—  .Ako vam n ije neudobno —  reče on. —  T o  vam  na­

ravno neću naplatiti.
—  Hvala vam, m ister IToldene —  reče Sejn.
—  Ne prihvatam. m ister Vorene —  rekla le Jen.
—  M orate prihvatiti. Jen —  protestovao le Sejn. —  H a j­

de dođite.
Holden je  zaključao vrata iza njih.
Uz jedne steoenice stigli su na sprat.
Po  četiri sobe nalaziki se sa svake strane uskog hodnika. 

Sejnova soba ie bila poslednja na levoj strani.
Šejn je ušao Ispred Jen u sobu i upalio lampu na gas. 

Zatim  je zatvorio vrata iza nje.
Jen je  zastala ispred kreveta i pogledala u Sejna.
—  Iznenađena sam koliko su ljudi ovde  ljubazni —  rekla 

.,e c:\i. —  U Elmu su >e o  meni brinuli samo m oji zemljaci. 
Izv in iavam  se i hvala vam, m i.'ter Vorene.

----- ve to n ije potrebno, Jen —  reče Šejn. —  Da li m.o-
gu da ostavim ovde svoje stvari?

—  Kako da ne —  odgovorila  je ona i osmehnula se.
—  Pokušajte da spavate. Jen. I ne zaboravite da navu- 

čete zavode.
Odmah je orišla orozoru
Istog trenutka razbilo se jedno staklo. Kuršum ju je 

dlaku orom ašio i zabio se u zid iza nie.
Jen ie kriknula i koraknula nazad. Sejnu je b ilo i» tr e b n o  

samo da skoči i već je bio Dored nje. Povukao ju ie  za so­
bom na pod. Druga kugla je zviznula iznad kreveta.
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—  Ovde, iz?!eda, tako dočekuju goste —  režao ie Sejn 
iiu tito  i počeo da puzi prema vratim a. —  Zaključaćete vrata 
i ugasičete svetio. Onda se zavucite ispod kreveta i nem ojte 
se mrdati bez obzira šta se bude dogodilo A ko  neko bude 
ušao kroz prozor nem ojte se javiti. N ikom  ni na kraj pame­
ti neće pasti da ste isp-od kreveta. O tvorićete samo onda ka­
da se ja budem javio. Mogu li da budem siguran da će biti 
tako?

—  Da, m ister Vorene —  obećala ie ona glasom koji je 
drhtao.

Sejn je  izvad io  jedan revo lver iz futrole, o tvorio  vrata i 
pognut izašao napolje. Tek  u hodniku se ispravio i sačekso 
dok n ije čuo zvuk ključa koji se okretao u bravi.

A  onda su se u hodniku p o jav ili ljudi. N ek i su bili pospa­
ni. neki preplašeni, Izm ile li su 12 svoiih soba kao m iševi iz 
rupa. Svi su pitali šta se dogodilo.

• —  U lazite u svoje sobe i izbegavajte da stojite pored 
proziora! —  viknuo je Sejn Ijutito. Zatim  je o tvorio  vrata  
koja su vodila  prema strehi. Bio ic lju t na samog sebe što 
n ije predvideo da će doći do napada.

N aravno da su ti lupeži saznali da ie Jen ostala u ž ivo ­
tu, V erova tno  su pratili svaki njen korak. Slučajno im  je iš­
lo  na ruku to što su prozori sobe bili okrenuti prema stanici. 
Da taj podm ukli ubica n ije  pucao odozdo već da se popeo na 
neki od susednih krovova, Jen bi već bila na putu za onaj 
svet.

Sejn  je  puzio dalje. Polako se prib ližavao drvenoj ogradi. 
N a oskudno osvetljenom  trgu n ije  bilo ni ž ive  duše. U tami
iza n jega ipak su m ogli da se raspoznaju železnička stanica,
korali i bazen sa vodom.

Nešto je  g ovo r ilo  Sejnu da se podmukli strelac nalazi neg­
de prekoputa i posmatra hotel. Skoro da ie  bio siguran 1 u 
to  da tai n itkov n ije  b io sam. Zato ie  i naredio m ladoi Jen 
da se zavuče pod krevet.

Ona je  bila ugasila svetio. Va ljda  će se držati i ostalih 
n jegovih  uputstava. Posto strelac njega n ije  poznavao Se.jn 
se uspravio i izašao na osvetljeno mesto.

P revario  se. Istog trenutka prasnuli su pucnji. N ekoliko 
kugli zviznu lo je  pored samih n iegovih  ušiju. Skočio ie  u 
stranu, uhvatio se levom  rukom za drvenu ogradu i već sle- 
dećeg trenutka se našao s druge strane. Pao je. Zatim  se us­
pravio  i potrčao prema koralim a. Oko n jega su o lovn e kugie 
pravile od peska čitave oblake.

Sejn  je  .stigao do spasonosnog zida i bacio se na tlo. K roz 
o tvore  među daskama bacio je pogled prema stanici. Vatra iz 
cevi mu je  odala da su to bila dva strelca. Jedan se nalazio 
pored stanice sakriven noćnom tamom a drugi ie čučao iza 
korala.

Šejn je  izvesno vrem e ležao sve dok se n jegov puls n iie 
umirio. Zatim  je  izvad io  i  svoi drugi revo lver i polako d u ž i o  

pored ograde. Opasnost mu ie tog trenutka pretila sam ' 
n itkova sa stanice. Međutim, mrak ie bio gust i on se ubrzo 
našao iza korala.

( Neade oko  trideset iardi udaljeno nalazilo se pojilo za



stoku. Sein ie oprezno išao napred. Ispred m asivne ograde 
tanka ie zastiin. kiekao i oslušnuo.

N ije  se čulo ništa. Samo tiho šaputanie vetra.
To  ipak nisu bili početnici! N a jgore od svega ie to što 

oni ne.staju bez tra.ga i glasa. Sm ireno : đavolski opasno oni 
ne prave greške. K o  su do đavola ti lupeži? Čekaju i prate' 
sve ! Šerif Bakster i ostali građani nisu poznavali te ljude. 
M ožda su došli negde iz tuđine! Ipak, ako je  tako onda bi se 
oni na bilo koii način odali.

Tako je razm išljao Šejn. Odlučio se da puzi prem a drve­
noj građi. Polako, sm irivao ie on samog sebe.

Iznenada neko je nešto viknuo iz pravca u kome se na­
lazio hotel. Mada je bilo mračno Sein ie ipak m ogao da vid i 
a 1 da čuje g lasove šerifa Bakstera i vlasnika hotela Holde- 
na.

T og  trenutka Šejn je  čuo neki tajanstveni zvižduk.
Ugledao je  avetin jsku figuru ispred sebe. Da li je  to  ne­

ki čovek? I bio ie. Ta j je  sada trčao prem a vozu.
Šejn je  ustao.
—  S to j] —  viknuo je  on. Pucao je. a li n iie  gađao tog  

čoveka,
Tai n itkov se n ije zbunio. N astavio je  da trči i uskoro 

je  nestao među vagonima.
Za Sejna ipak n ije  bilo m ira. Dok ie on iu rio  lupeža po­

red njega ie  prohujala kugla iz revolvera. Bandit ie pucao 
nasumce. Ipak su zrna fijuknuia pored mesta na kom e je  
Sein stajao.

Šejn se već bio bacio na zem lju  i odgovorio  je  na vat­
ru.

Trećii kugla pogodila je bandita. On ie posrnuo. K orak- 
nuo je  napred i pao. Sejn se ispravio i pritrčao do njega. Re­
vo lve r  je  bio ispao čoveku iz ruke. Šejn se sagnuo i uzeo ga.

Bandit je  .stenjao. Držao se rukom za rame. N ije  bio 
smrtno pogođen,

Sejn se zagledao u lice bandita. I gle, prepoznao ga je. 
T o  je  bio Don Volš, ozloglašeni ubica za ko jim  je raspisana 
FK>ternica u Arizon i i Koloradu. Setio se i toga da je  stalno 
b io u društvu sa dva čoveka. Jedan se zvao K e lv in  Strodl. 
Treći oovek je ubijen prilikom  pljačke banke u Lejktaunu, 
Sejn ie bio siguran da je  Strodl jedan od njdh dvo jice ko ji 
su UDUcsli Kineze.

Odjednom, kao da je  iz zem lje  iznikao, pojavio se šerif 
sa svo jim  pomoćnicima.

—  Ruke uvis! -— riknuo je  on.
—  Pa to sam ja, K le j Voren —  doviknuo je Šejn.
Bakster je pritrčao. Pogledao ie čoveka koji je  stenjao

od bola
—  To je jedan od onih koji su pucali na mis K a i-fen  —  

objasnio mu ie  Sein. Međutim, n ije  odao to da je  prepoznao 
tog  čoveka.

Šerif je protrliao  čelo.
—  Pa vi ste neverovatno precizan^ strelac. m ister Vorene

—  rekao je, —  I to u m raku !
—  Ja sam iz Tek.sasa. šerife. A li, sada im am o joć jedan
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zadatak. Da uhvatimo onog druffos revolveraša ko ii ie uhva­
t io  maglu i sakrio se iza voza.

—  Pobrin ite  se o  ovom e ovde ! —  naredio ie Bakster 
svo iim  oomoćnicima, a zatim  ie potra io  za Seinom  koii ie 
već hitao prema vozu.

Kada ie Šein stigao do lokom otive s druge strane w z a  
se čuo topot konjskih kopita.

Iz m ale ložionice izjahao ie neki oovek i poterao kon.ia 
go re  prema ob ližn jem  bregu. V od io  ie za uzdu ioš jednog 
konja.

—  Um akao nam je ! —  frknuo ie Šein. —  A , kakva ie to 
straćara iz ko ie  je  izašao?

—  T a  drvena šupa je  već godinu dana prazna —  oba- 
vestio ga je  šerif. —  Daske su sigurno na mnogim  meatima 
već trule.

N jih  dvojica  su krenuli za šerifov im  pomoćnicima koii su 
nos,ili ranjenog pucaroša.

—  Došao bih sutra u vašu kancelariju, hoću nešto da 
razaovaram  sa vama. V i se slažete, zar ne, šerife? —  upitao 
je  Šejn,

—  K ako da ne, m ister Vorene —  odvratio  ie  Bak.ster. —• 
Sam o v i dođite.

Rastali su se i Šejn .se uputio u hotel.
Dočekao ga je  Holden koii ie nervozno mahao rukama. 

Zaključao je  vrata za njim.
—  Sto mu grom ova ! —  ciknuo je on. —  Kakva užasna 

noć! —  rekao je. —  Mis K a i-fen  se ne javlja . Nadam  se da 
jo j se ništa n ije  desilo.

Sejn  se osmehnuo.
—  M islim  da je  sve u redu —  pokušao je  on da smiri

vlasnika hotela. —  Ja ću videti šta ie s niom.
Holden mu se pridružio kada ic krenuo uz stepenice.
—  Naredio sam da se za vas priprem i ležai —  kazao je

on. —  Međutim , tamo gore mora biti reda. Razumote?
U  hodniku su se po javili ljudi. Jedan mladi čovok .je 

prišao brzo Holdenu i tražio da mu vlasnik hotela garantuie 
da će ovde  biti siguran i da mu se ništa neće dogoditi. P r i 
tom  se n iegov pogled zaustavio na Seinu.

V isoki oovek je kucnuo na vrata sobe u koio j se nalazila 
K ineskinja.

—  Jen! To sam ia. K le j Voren,
Pm šao je  skoro minut. A  onda su se V'rata otvorila.
Sejnu se učinilo da ie u njenim  lepim  očima sevnulo ne­

što što ie pokazivalo da ie  osetila olakšanie.
Osmehnula se.
—  Bojala sam se za vas, m ister Vorene —  rekla ie tiho.
—  Smem li da uđem? —  upitao ie Holden. Ušao ie u so­

bu. H teo je  da vidi šta sve treba da se popravi.
Holden ie Izašao iz sobe i ubrzo se vratio. S niim  ie d'O- 

šao i hotelski m ajstor koii ie brzo stavio staklo na orozor.
V lasnik hotela se ubrzo oprostio od niih. Sein ie rekao 

da želi da ostane u sobi dok se devoika ne smiri. Sačekao ,ie 
da U hodniku zavlada mir. a  onda se obratio devoici.
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—  Sodite, Jen —  zam olio ie  on. —  M oram  razgovarati s 
vama.

Sela je  na krevet i zbunjeno gledala u njega.
Sejn  je  izvadio cigaretu i zapalio ie. Zatim  je privukao 

stolicu 1 ispričao jo j o  ranjenom  banditu.
—  Siguran sam da jc on jedan od ubica —  ob jasn io jo j 

je  on. •— Ići ćemo sutra u zatvor da ga pogledamo. A k o  je  
to on onda mu ne gine uže oko vrata. M oguće je  da će on 
odati svoje drugare.

Prekrstila  je ruke na grudima.
—  Da li je to  potrebno? —  upitala ie.
—  Pa samo tako ubice mogu da ispaštaiu svoje grehove. 

To  je  i u vašem interesu.
Počela ie da ieca.
—  Naravno, m ister Vorene. Ja ću se već snaći.
Nagnuo se napred.
—  Hteo sam nešto da vam  kažem, Jen. A li mi m orate obe­

ćati da to nikome nećete reći. N ikom e ni iz  vaše porodice, niti 
onima što nose zvezde na grudima. To m ora ostati naša tajna. 
A ko  Rfešto kažete to bi značilo da ću ubrzo dobiti metak u leđa. 
Da li šte me razumeli?

K lim nu la je  potvrdno glavom .
—  Obećavam vam  da će biti tako. m ister Vorene.
T ih im  glasom jo j je  objasnio da je on čovek od zakona koji 

se uputio u Elmo da pomogne njenim  zem ljacim a. Takođe jo j 
je  objasnio da mora da se drži na rastojanju od n jega kako 
niko ne bi nešto posumnjao.

—  Ako vam  se nekad prib ližim  i osmehnem se, to je  samo 
deo m oje uloge koju igrani —  osmehnuo se on. —  Sve zavisi 
od toga 'da li ćete ćutati, Jen. Zato vam  nisam ni kazao svoje 
pravo ime.

—  Razumem vas —  rekla je  ona. —  Obećavam da ću ću­
tati i da ćemo to znati samo mi.

—  V i ste pametna devojka —  pohvalio ju je  Sejn. —  Nisam 
hteo da budem sam u Elmu. Treba da stigne i jedan m oj ko­
lega. A li samo da privuče pažnju na sebe. To je jed in i čovek 
kom e možete verovati. V id ite  Jen. čak ni šerif Bakster ne zna 
ko sam ja. On ie  nadležan ne samo za ovaj grad nego i za celu 
oblast Karbon Kaunti. N jega su izabrali ljudi ove oblasti i on 
od niih doblia dodatno pet procenata od poreza kao dodatak 
svojo j plati. On zavisi od svih građana pre svega od rančera. 
M oguće je da pon^^kad zažmuri na jedno oko. A li. ie i moguće da 
se nalazi na strani onih liudi kojim a se zagorčava život.

Jen ie ponovo k'imnu/a glavom.
— Poznajem  šerifa Bakstera samo iz viđen ja  —  rekla je  

»ma. —  Međutim, šerif u Elmu je iskren prema nama. N jegov i 
j.-'omoćnici takode. N jegov  prethodnik ie bio iako pošten čovek 
i zato su ga i smeniii.

—  Da li se Mark K an ier još uvek nalazi u Elmu? —  upitao 
je  Sein. — On nas jo upozorio da nvde nešto n ije u redu i po­
zvao nas u pomoć.

—  On ia iako hrabar č iv^k  koji otvoreno oriznaje da ie 
na našoi strani —  odgovorila  ie devojka. —  .Ali on ie sada bez 
posla. N 'ko  n.o u i-d'iip da na prim i na rad. Zato mu i ne ide



dobro. Odbor se brine o njem u i on dobija lo liko  sredstava samo 
da bi mogao aa preživi. IVIi mu se d iv io io  i pitamo se zašto na 
napusti grad.

—  Dobro je  što una takvih ljudi, Jen. Sada znale sve. iVli 
ćemo ujutru doručkovat-i i onda idemo zajedno kod šerifa. Posle 
suočenja sa zatvorenikom  ići ćemo u državni ured kod advokata 
da nam da kopiju kup.¡prodajnog ugovora.

Ustao je  i hteo je  da se pozdravi s njom.
Skočila je. U njenim očima ogledao se strah.
—  O stavljate me samu?
—  Noćas se sigurno ništa više nece dogoditi. Jen —  poku­

šao je  on da je  umiri. — Osim toga, ja ću spavati dole u dvo­
rani. A ko  se nešto dogodi onda vi treba samo da kriknete i ia 
ću se odmah naći pored vas ovde gore. Dok dođem kod vas nece 
proći ni pola minute.

G ledala ga ie svoiim  iepim  očima.
—  M olim  vas m ister Vorene, ostanite pored mene. K revet 

je  dovolino širok.
N jeno lice je  prekrile rumenilo.
—  N ije  potrebno da se skidamo —  nastavila ie. —  M eni 

je  potrebno samo da v i budete pored mene. Inače neću moći 
oko da sklopim.

Sejn se osmehnuo.
—  Im a tu nečeg što smeta, Jen —  kazao je  on tiho. —  

Sta će biti sa vašim ugledom?
—  To  n ije važno, m ister Vorene. Ako me budu ubili onda 

m i ugled neće ništa značiti, zar ne?
—  Vi stvarno zrelo razm išljate, devoiko. Međutim, izaz- 

vaću mržnju kod Kineza. M eni to ne odgovara. Zar niste po­
mislili na to?

—  Poznato je  da ste v i iz Teksasa prema ženama iako ve­
lik i džentlmeni. Zar to n ije  dobro obiašnienie?

Sejn se našao na muci.
—  A ko  dođe do toga da moramo nekom objašniavati zašto 

ste v i proveli noć kod mene u sobi. reći ćemo da ste celu noć 
proveli na stolici pored mog kreveta.

—  Slažem se —  prihvatio  ie Sejn. — l'\/Iislim da ipak mo­
žemo na razne načine da zapušimo ljudim a usta. A  sada, ležite 
i odm orite se.

Nam estio je  stolicu.
Jen je  legla.
Pokazala je rukom na mesto pored sebe.
Sejn  je  za trenutak oklevao a zatim ie  ugasio lampu i le­

gao pored nje.
Prebacila je  ruku preko njega.
—  Laku noć — kazala je.
Odmah posle toga ie zaspala. Osetio ie njeno toplo telo i 

omanie. čvrste grudi.
Međutim. Šejnovo srce ie bilo veliko. Devojk,-) mu se do­

pala ali on je ostao samo na tome da sluša nieno pravilno di­
sanje.

N jegove  misli odlutale su nekud u daljinu.
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Mada je ostali deo noći protekao bez ikakvih uzbuđenja 
Sejnu nije bilo lako.

Blizina lepe devo jke bila je  uzrok što je  odlučio da što pre 
nešto preduzme. N jegova  naklonost prema ženama a i to da bude 
nežan prema njima i zaštiti ih učinili su svoje. Osim toga onako 
u polusnu je čuo neki šum spolja. M ožda se o d b e g l a  bandit 
vratio?

Izvukao se iz  sobe kao neka mačka da ga Jen ne bi čula i 
đa bi nastavila da m irno spava.

Sišao je  na recepciju i ugledao Holdena i službenika.
N jih  dvojica su ga gledali zbunjeno kao da ie  sišao sa neke 

druge planete.
—  Dobro jutro, džentlm eni —  pozdravio ih je  Šejn  veselo.

—  Ja se osećam kao da sam prošao ispod vodeničkog kamena. 
Spavatii na stolici n ije  baš n a jp iija tn ije . Da vam  kažem u pove- 
renju, nisam ostao u sobi zbog te žute lepotice i nemam ništa 
s njom, ali jednostavno nisam mogao da je  ostavim  samu je r  
je  bila jako uplašena.

Poručio je  dva doručka i ušao u malu trpezariju . Pod igao 
je  ruku u znak pozdrava ostalim gostim a i odabrao jedan sto 
pored prozora.

N ije  prošlo dugo vrem ena, a pojavila  se i Jen.
Šejn je  ustao i namestio jo j stolicu da sedne.
Ostali gosti su ih gledali razrogačenih očiju i tiho se došap- 

tava li između sebe.
Posle doručka sU izašli iz hotela i uputili se u šerifo v  ured.
Bakster ih je  prim io ljubazno. Kada je  izvad io  svežanj k lju ­

čeva iz fioke Jen je  prebledela. Sama pomisao da će ugledati 
ubicu koji je  verovatno pucao u njenog oca ju je  skoro oborila 
s nogu. To je  bilo suviše za n ju !

Ipak, prikupila je  snage i pošla za šerifom  ko ji je  otvorio  
vra ta  hodnika u kom e su se nalazile ćelije. Kada su prišli og­
radi Don Volš se podigao sa drvenog ležaja.

■Sejn nijednim  pokretom  n ije  odao da jo  orepoznao Dona 
Volša. Jen je  zadrhtala kada je  ugledala bandita.

— Poznajete li ovog čoveka, mis K a i-fen ?  —  upitao je  Baks­
ter.

N jene oči prekrile  su suze.
—  Da —  potvrd ila  je  ona. —  To je  čovek ss revolverom . 

On je  ubio čoveka koji se zove Baorong Jiu.
—  Da li ste svi sigurni u to, mis? —  pitao je  šerif dalje.

—  O vaj čovek tvrd i da je  sasvim slučajno crošan kada je  neko 
pucao u prozor hotela. To  je  bilo posle ubistva oored pojila. 
K flže da se sklonio iza gom ile drva za gradnju. Kada le  ugledao 
m -«ter Vorena m islio je  da je  to neki revolverás i onda je  po- 
begao.

— To  n ije  istina, šerife —  kazao je  Sejn. —  Uostalom, on 
» i j e  bio sam.

Bakster je  klim nuo glavom .
— To ler misli da je  ubica bio bandit ko ji je  pobegao —  

kazao je on.
S^jn se nasmejao.

III
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■— To  m i liči na neku neslanu šalu —  rekao ie. —  Kada je
kao slučajno prošao pored prozora n jegov konj se nalazio ona­
mo preko u šupi. Osim toga, mogu se zakleti da sam čuo zv iž ­
duk kada su krenuli u akciju !

Š er if se ponovo obratio devojci.
—  Ja vas moram još jednom  pitati, mis, da li ste v i sigurni

da je  ovaj čovek jedan od ubica? Kod pojila  je  b ilo mračno. 
Čak i da je  bila upaljena šibica m ogli biste se prevariti. V i ste 
se bili jako uplašili i u strahu su oči velike.

—  Ne, šerife —  odvratila  je Jen. — Jesam, bila sam upla­
šena, ali ja  sam sigurna da je istina ono -što sam vam rekla. 
Baš n jegovo lice sam videla pošto je  on držao palidrvce u ruci. 
Sasvim  jasno sam ga videla.

D evojka  je  koraknula nazad kada je  bandit skočio prema 
ogradi. Nam rštio se.

—  Ona laže. šerife ! —  viknuo je on. —  Ja ovu malu žutu 
kurvu nikada nisam video. K akvog  razloga ona ima da mi na­
tovari na vrat toliko nevolja, čoveče? U b istvo ! Glupost. N ije  
ni čudo što se ljudi odriču tih  K ineza i ne žele dq budu p rija ­
te lji s njima.

—  Zavežite, T o le re ! —  frknuo Bakster. K renuo je  sa S e j­
nom i m ladom Jen u kancelariju. Zapalio jc  cigaretu.

—  Loše ste raspoloženi, šerife, zar ne? —  upitao je Sejn.
—  Ne veru jete  tom T o le ru ! V ideli ste svojim  sopstvenim očima 
dvojicu  jahača, a mi.s K a i-fen  se nikako n ije  mogla prevariti. 
Osim toga iza gom ile drva je  neko pucao na mene kada sam 
izlazio  iz hotela.

Bakster je  podigao obrve.
—  Naravno da veru jem  u vašu priču —  rekao je  on. —  

Ipak. cela priča je  tajanstvena.
OkS'enuo se prema m ladoj Jen koja je  bila toliko potištena 

da je  jedva  sedela na svojoj stolici.
—  Mis, v i se sečate da sam Ja vašem ocu rekao da će on 

teško nein m ister H ikm ena je r  koliko ja  znam u to vrem e on 
n ije  bio u Rradu?

D evo jka  je  klim nula glavom .
Š erif je  pogledao u Sejna.
—  Ja sam u m eđuvrem enu razgovarao sa advokatom  —■ 

rekao je. —  To ler ga je  pozvao da ga brani. H ikm an stvarno 
n ije bio u gradu. Jedan k lijen t ga Je m olio da dode i poseti ne­
kog farm era u blizini S inklera ko ji se borio sa izvesnim  teško­
ćama. H ikm an .se vratio tek kasno posle podne.

—  N ije  tačno —  ciknula Je Jen. —  Pa mi smo bili kod 
njega. Zar je  to moguće?

—  Sm irite se, mis —  rekao Je šerif blago. —  Ja sam poslao 
jednog od svojih  pomoćnika u S inkler koji će sve ispitati. Ako 
hoćete da posetite mister Hikm ana onda ću i Ja poći sa vama. 
On tvrd i da vas nikad n ije v ideo i da n ije ni čuo o nekakvom  
kupoprodajnom  ugovoru sa vama.

—  Ima li H ikm en nekog saradnika? —  upitao Je Sejn.
—  Nema. m ister V orene — odgovorio ie  Bakster. —  A li, 

on nas očekuje. U svakom slučaju mi. smo sve zapisali i sudija 
će sigurno zakazati raspravu ako nešto n ije  u redu.
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Izvad io  je  papir, pero i mastilo i zapisao štt, je  devojka 
rekla. Pružio jo j je  hartiju da potpiše.

U jednom drugom zapi.sniku bilo je  uneto kako je  u hotelu
izvršen pokušaj uijistva. Tu je  Bakster dodao i svoje mišljen.ie
i napisao ga ispod potpisa devojke q zatim  ga potpisao.

Kada se mastilo osušilo on je polako savio papir i stavio 
ga u unutrašnji džep svo.ie jakne.

Izašli su iz kancelarije. Bakster je naredio svom pomoćniku
koji je stajao napolju da ne pušta nikoga unutra.

Državna kancelarija nalazila ,se na kraju g lavne ulice. Kada 
su ušli unutra iza pisaćeg stola ustao je  neki vitak, doreran čovek.

—  Halo Ben —  pozdravio sa ie šerif. —  Ovo su mis K a i -  
fen 1 mister Voren.

—  Ja sam Ben H ikman —  predstavio se advokat i poklonio 
se ispred mlade Jen, —  Zao mi je što smo se upoznali pod tako 
tragičnim  i zagonetnim  okolnostima. A li, sedite, m olim  vam.

D evojka n ije sela. G ledala je u n jega bez daha.
—  V i ste m ister Hikman. advokat? — upita ona.
—  Jesam, mis K a i-fen  —  potvrd io je čovek. —  Da li ste v i 

sigurni da ste juoe bili ovde u ovoj kancelariji?
Jen je  potvrdno klimnula glavom .
—  U to nema sumnje —  rekla je. —  Eto, d iv ili smo se slici 

na ko jo j sunce zalazi iza brda.
Pokazala je rukom prema zidu iza pisaćeg stola.
—  Ja to ne mo.gu da shvatim —  prom rm ljao je  H ikm an i 

pogledao u šerifa.
Bakster je skinuo šešir i počešao se po glavi.
—  Sigurna sam da smo bili ovde, ali tu n ije  sedeo ovaj 

čovek kopa sada vidim  —  kazala je devojka.
—  Liči mi na to da je  neko iskoristio to što ti nisi ovde 

i uzeo ljudim a novac —  reče šerif. —  Prevario  ih ,je. Ta j jo 
znao da stari čovek ima de.set h iljada dolara kod sebe i da te on 
ne poznaje. Takođe mu je bilo poznato da se ti ne nalaziš 
u gradu.

— To da treba da putujem u S inkler bilo je  poznato m nogi­
ma. Jg sam o tome pričao i u salunu. A li, kako je  taj momak 
ušao ovamo? Postoji samo jedan ključ koji ja uvek nosim u 
džepu. Zena knja mi čisti dolazi uvek pola sata pošto ja  otvo­
rim. ^^^at^ nisu nikada obijena.

Sejn je prišao vratim a i otvorio  ih. Na drvetu n ije  bilo ni­
kakvih  nštećenia ali na bravi je prim etio nekoliko ogrebotina. 
P -ova in ik  ie morao koristiti ..ditrih” . kukastu žicu za otvara­
nje bra-'^'i. Zatvorio  ie  vrata.

—  Čini mi se da je koristio ..ditrih” —  reče on. —  Momnk  
mora da je vrio spretan. U  svakom slučaju išlo mu je na ruku  
tn š*̂ o se vaša kancelarija nalazi kraju ulice. Ili je to n^ki 
čovek koji je ovde u gradu saznao da ćete otputovati u Sinkler  
ili nak ima nekoga ovde u gradu koji ga o svemu obaveštava.  
Možete li nam kazati da li možete da opišete kako 'zgleda taj 
čovi'k. .Tr>n?

Kao i uvek mlada K ineskinja js prvo dala znak glavom  
da može da se scfi.

— Bio ie srednje visine, dežmekast i snažan —  rekla je. —



Lice mu jc  bilo nekako četvrtasto. Setila sam se da je  na bradi 
iniai) ožiljak.

Jubf Zaiiarijas. setio se Šejn. Tog vodu bande nikada nije 
breo ali jia je znao sa polém ica. To što je devojka rekla o o ž ilj­
ku bilo mu je dovoljno. Tu više n ije bilo sumnje. To ,ie taj lu­
pež. Ta j n itkov je u M inesoti sa svojim  drugarim a napao jedan 
voz. A li pre toga su slučajno uhvatili jednog od n jegovih  ban­
dita i on, da bi mu osiala glava na ramenu, odao je  šta se spre­
ma.

U vozu im je priprem ljen  pakleni prijem . Svi banditi ostali 
su da leže pored pruge, a pucnjavu je preživeo jedino Jube 
Zaharijas. Dogodilo se to pre dva meseca. A  taj lukavi lisac 
je  nestao bez traga i glasa.

—  Znate li nekog takvog čoveka? —  upitao je  Sejn.
Dva čoveka su odmahnuli glavom .
—  Znači li to da moramo da se odreknemo kupovine na 

Lejk  Seminou? —  upitala je  Jen tužnim glasom.
—  Moram da vam saopštim. na svoju žalost, da stvari sada 

tako stoje i da će biti tako —  potvrd io je  advokat.
O tvorila  su se vrata. Unutra je  ušao neki kosmat mladi 

Covek.
—  Pom oćnik Knap — požurio je  Bakster da ga predstavi.

—  I šta si saznao. Lestere? —  upitao je.
—  V ilijam  je potvrd io sve ono što je naveo m ister Hikman

—  odgovorio je pomoćnik. —  On je došao u deset sati i popodne 
oko pola četiri je otišao.

—  Dobro, Lestere —  rekao je šerif. —  Onda ti možeš da 
se raskomotiš i da na miru doručkuješ.

Pom oćnik ih je  pozdravio i izašao.
—  Dođite. Jen — rekao je  Sejn. —  O vde trenutno ne mo­

žete ništa da uradite.
Rastali su se od advokata.
—  Znam koliko žalite« mis K a i-fen  —  rekao je  Hikmen. —  

Biće vam sigurno žao kada na procesa budem zastupao suprot­
nu stranu. A li, shvatite me, ja od toga živim . Po zakonu mo­
ram to da radim. Nadam se da ćete razumeti u kakvom  položaju 
se ja nalazim.

—  N ije  potrebno da se izv in javate, ser —  rekla je  Jen.
Ispred šerifove zgrade Bakster se odvojio  od njih. M orao

je  đa podnese izveštaj oblasnom sudiji.
D evojka je  bila tužna. Šejn je  stalno pokušavao đa je smiri. 

Ponudio jo j je  da plati prevoz oba kovčega u Elmo. Ona je 
dugo ćutala. Zatim  je  pristala. On je s njom  otišao na stanicu 
i tamo saznao da će voz krenuti u Hanu u pola četiri. Odatle 
je  Elmo bio udaljen samo šest m ilja. Šejn je kupio dve karte 
i platio za prevoz dva kovčega i za svoga konja.

Posle toga je  zajedno sa devojkom  prešao na suprotnu stra­
nu gde ,se nalazila šupa u kojo j su se oili sakrili dvoiica ban­
dita sa svojim  konjima. Napolju su se videli tragovi, ali tlo je 
bilo jako tvrdo tako da su se tragovi mogli jako teško raspoznati.

V ratili su se u hotel.
M lada Km eskinja je u hotelskoj sobi počela da plače. Sta da 

kaže kada se bude vratila?
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Sejn ju je pustio da se isplače. On sam je  morao da raz­
misli mala o tome ¿ta Jubt Zaharijas namerava.

Taj nitkov je Sigurno umešao prste u ovu prljavu  igru. 
Sigurno je da po drugi put neće dozvoliti da ga a jegov i ljudi 
izaaju. Učiniće sve da Jen nestane pre nego što [»ć n e  suđenje 
Donu Volšu.

Zaharijas je  iiigleda stvorio novu bandu i oko sebe okupio 
na jokoreiije  zločince. Međutim. Sejnu n ije bilo jasno kako se 
taj n itkov povezao sa .judima u Elmu koji .su koristili sva 
.sredstva da Kine/e isteraju iz grada?

Ja.sno, sve potiče iz Elma. Tam o se saznalo da otac lepe 
Jen ide u Rovlings sa 10.000 dolara. A  ovde se verovatno nala­
zio neki čovek za vezu ko ji je  znao da će Mikmen otputovati u 
Sinkler. Zaharijas je  seo na mesto advoKata, popunio ugovor i 
strpao novac u svoj džep.

Posle toga je  sve bilo jasno. Mora da su stalno pratili Jen 
i ljude koji su išli s njom. Sejn se setio da mu je Jen kazala da 
su ostali u gradu samo zato što se nijedan voz n ije vr.-icao nat­
rag. ..Odjednom mu je  sinulo u glavi. Zagonetka kao da je bila 
rešena. 2elezn ički kolosek je  bio bačen u vazdiih kako bi se 
K inezim a onemogućilo da odu iz grada.

—  G lavu gore, Jen — rekao je  Sejn blago. —  O vog tre
nutka izgleda da nema nade. A li ja ću učiniti sve da pravda 
pobedi i da vi dob ijete novac natrag.

Međutim, kada je  pom islio na tu lopužu Zaharijasa n ije  baš 
bio siguran da će biti tako.

Hučali su u hotelu. Posle toga Jen se uputila U svoju  sobu.
Sejn je  otišao u konjušnicu i uzeo svoga konja. M rkov ga 

je  pozdravio rzanjem.
Sejn ga je  odveo do poprečne grede za koju se vežu konji i 

prebacio n jegove uzde preko drveta.
Krenuo je prema ulaznim vratim a hotela i kada je  ulazio 

unutra zamalo đa s« n ije sudario sa Hlkmi'nom.
Advokat ga je  pozvao na piće u malom baru.
— D irljivo  je to kako se vi brinete o toj devojci, m ister 

Vorene — rekao je  on.
—  Ja sam iz Teksasa — osmehnuo se Šejn. —  Da vas pod- 

setim. Jen je žena a vz to je  preplašena ' skoro bespomoćna. 
Ona nema ni centa kod sebe. To što je K ineskinja n ije uopšte 
važno.

— Razumem ja vas i dobro znam da ie žena nežno stvore­
n je kome treba pomoći ali u Elmu va.šu ljubaznost mogu pog­
rešno protumačiti —  opomenuo ga je advokat. •— A ko  ”stvam o 
hoćete da kupite komad zem lje i nastanite se na njemu onda 
vam  savetujem  da se izvesno vrem e ne pojavlju jete. O vde se 
čak priča da ste čak i noć proveli s devojkom .

— To je tačno — potvrdio je  Sejn i ispričao mu kako je do 
toga d(Xšlo. —  Spreman sam da s<? potučem s,i sv ik im  koji tvrd i 
da sam imao neke druge namere. To važi i za ljude u Eimu. Ja 
mogu da budem vrlo nezgodan, m ister Hlkmene.

—  Dopadate mi se, m ister Vorene — rekao je  advokat i os-
»



mehnuo se. —  A k o  je  to tačno onda niko neće dg vam  pod-*
rneće nogu. A k o  dozvo lite onda ću ja  poslati telegram  predsed- 
niku društva r-ančera Normanu K ordeju  i obavestiću ga o vašoj 
želji. To  bi m oglo da bude korisno za vas.

—  V rlo  lepo od vas, m ister H ikm ane —  rekao je  Sejn i 
potvrdno klimnuo glavom .

S ve u svemu, tlikm an n ije ostavio nepovoljan utisak na 
njega.

Posle još nekoliko visk ija  oni su se rastali. Šejn je  shvatio
da to .što H ikm en treba da brani Dona Volša bila je  ipak ša­
rao advokatova dužnost. Izgleda da se konci ipak vuku iz E lm a!

Sejn je  otišao na sprat da dovede Jen.

IV

Osim njih u vozu je bilo malo ljud i koji su putovali za 
S inkler i Volkot. Putnici za ostala mesta rad ije su ostali U g lav­
nom L̂i;radu piovinciit-, Rovlingsu koji im je  bio p riv lačn lji od 
mno!?o m anje Hane.

Kada je  voz oko pola pet stigao na malu stanicu c-sim n iih
su siSli samo jedna žens i muškarac. Sigurno su bili bračni par i
ovde su fiv e ii. Seji- ie  izveo m rkova U  vagona za stoku.

Otišli su sa stanice i uputili se prema š'tali. Tam o je  Šein 
iznajm io jedna iarm erska kola i četvoropreg. P la tio  je  umapred i 
zam olio da povratak bude sledećeg dana.

Zatim  su se vra tili do železničke stanice. Ložač i vozovođa su 
im pom ogli da istovare kovčege, še jn  ie vezao .svoga konja po­
radi za kola. 2'athn su užli unutra i krenuli.

Pu ’̂ ' prem a Elmu vodio je  preko iedne široke ravnice, .Tednu 
m ilju  iza Hane ugledali su radnike. B ili su to K inezi. Na nekoliko 
jard i ispred njih kolosek je bio prekinut.

Zatim  SLi .ckrenuli it'vo gde se ispred njih isorečila leđna m e- 
.šovita šuma hrastova i borova. Put ie bio sve uži. a zatim  sU izaš­
li iz šume Pred njim a se nalazila travnata ravnica.

Kada ie Sejn prim etio vatru, iz cevi oružja meci su već uve­
liko zviždali oko nM};.ovih ušiju.

Strclci ,=u oučai; na iv ic i šume i pucali iz pušiika. Jen je  
kriknula uplašeno.

Povucite Se nazad ' ležite ! —  viknuo ie Sejn.
M lada K ine-k in ia  ga je  posiušala i legla,
Sejn je zviznuo bičem i Doterao konie. Tam o negde samo oko 

četiri stotice jard i pored puta su se ponovo nala/tila visoka 
stabla drveća.

K oćija  jo hitala tamo.
Ipak, Sejn je poicenio lupeže Doduše, v ideo ie z<iklone od 

oborenog drveća iza kojih su se n itkovi sakrili, ali 'S mislio da 
oni više nisu opasni. Oni su nastavili da puoaiu i dalje i kuirle 
su pogodile zaoresu.

Kon ji su se protjeli i kočija se uskoro prevrnuia,
Sejn i "  uspeo dn skoči kroz otvorena vrata. Kovčt=-zi sa nvrt« 

v im  ljudima su ispali, Jen zamalo nii«.' bila sm rvljena i«ood kota. 
Sejnov m rkov ie pao ali ie brzo ustao.

Prem a onom e što riu mogli da d^>/'ve ipak su im ali sreće. Sa 
jedne strane kola su im služila kao zaklon a s druge stran«? drve- 
n’ kovčezi.

21



Sejn najpre otpuzi do svoga m rkova i odvezao ga. Potaiplao 
ga je  po g riv i i o'terao ga sa mesta gde se nalazio.

Mada su nitkovi stalno pucali na Seina on ie usoeo da stigne 
do Sirokili suibala drveća.

Banditi su sada vatru  iz svojih  pušaka usmei’ili na kola. 
Međutim, kugle su biie uzaludno ispaljene jer su pogađale ug- 
lavno'm zem liu ispred kola.

Sej:n ,ie ugledao svoju pušku koju drži u sedlu i koia ie sada 
b ila  ispala iz sedla.

Pucao je.
Sejin le ipak odliič-o da sačeka i da tim lupežim a prepusti da 

povuku p ’-vi potez u igri.
Međutim, banditi su uvideli da pucaju u prazno i ostavili 

oružje pored sebe
B ila  je to prilika  za Sejna. On je  dopuzio do m lade Jen.
—  Znate li da rukujete oružjem? —  upitao je  on.
Ona je  odmahnula glavom .
Pružio jo j jedan od revo lvera  iz futrole.
—  Ipak ga uzmite, Jen —  rekao ie  cun. —  Ja ne mogu da bu- 

dem oivek  na svakom mestu. Pucajte samo onda kada neko priđe 
blizu. N ije  važno da ii ćete pogoditi. Važno je da ih zaplašite.

Za trenutak je  razm išljala, a zatim uzela revo lver.
Sejn je  sagnuo i ponovo pogledao na drugu sranu.
V ideo  je  nekog čoveka koji je trčao i brzo nestao između 

stabala drveća Očigledno je hteo da dođe do svojih  drugara 
k o ji su čučali iza gom ile drveća.

—  Oni će odmah napasti. Jen —  opomenuo ie  on deVojku.
—  A ko  uspemo da ih zadržim o onda ćemo imati šansu protiv 
njih. M islite na m oje reči i pucajte tek onda kad vam  priđu b li­
zu Da li  ste razumeli. Jen?

Tek što je  on to rekao zagrm elo je  kao da se pakao otvoirio!
G alopirali su sa svih strana. Oni! K ao  Indijanci prib ližava li 

su se smrknuta lica.
Na strani na kojo j se nalazio Sejn po jav ila  su se četiri čo­

veka. Banditi su pokušali da dođu do drveća.
Jedan se okrenuo i pucao.
Seiin ga jo pogodio iz svog revo lvera .
Puzao je  po zem lji prem a mestu gde se nailazila Jen.
I  sa te straine po javili su se banditi. Trojica . Počeo je  da 

puca na njih. Oni su se brzo izgubili_u šumi.
—  Bravo, devojko! —  viknuo je  Sejn.
Prišao je mestu gde je ležao upucani konj. —  Da l i  je  sve 

U redu?
— Skoro da mi je iščašena ruka —  mucala je  ona.
Dok je  razgovarao s njom  svakog trenutka ie imao na oku 

baindita koji je puzio kroz nisku travu pored ivice šume.
—  Sada m orate da prikupite sve svoju hrabrost. Jen —  re­

kao je Sejn, —  V id ite  li onog čoveka tamo?
Ona je pogledala i klimnula glavom,
—  Kada vam  dam znak vi ćete pucati na n jega —  kazao je 

on. —  Ja ću preći do ograde. Odande ću moći da kontrolišem 
obe strane. Akn mi to iDude uspelo onda niko više neće moći da 
dospe do vas. A li, ja vas za izvesno vrem e moram o.staviti ovde. 
N e bo jite  se, zar ne?
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—  Biću hrabra —  obećala ie ona.
Sejn je kiimnuo ¡ilavorn
—  I  bez panike. Jen —  rekao je en. —  V i ćete samo odvra­

titi pažniu bandita od mene. Ja ću doći po vas. Samo vas m olim  
da rai ne izgubite revo lver. N e zaboravite, svakih dvadesetak 
sekundi m orate pucati na tog nitkova.

Ona le stegla teák. revo lver cbema rukama i pucala. Kada 
je još leđnom povu'.ila. oroz Šejn je trčao prema ogradi. iVlje se 
prevario. Dvojica bandita su gledali u svog druga koji je  puzio 
kroz travu.

Sejn je  prešao vec više od pedeset jard i kada su pucali na 
njega s desne ,str¡.>ne.

K u g ie  su zviždale pored n jegovih  ušiju. A li, počeli su da pu­
caju I oni ko ji su n&lazili levo  od njega.

Bacio se na zem lju i otpuzio do zaklona. Kada se Uá>pravio 
da maio osmotri šts se dešava jedna kugla je zviznula pored 
njega,

Uok su mu kom adi drveta le te li pored g lave on je već 
ugledao or.cga koji jc pucao. To  je bio n itkov kome ie pucao u 
noge. Spremao se da ponovo pritisne oborač svoga „koilta ' kada 
ga je  sustigao metak iz Šajnove puške. Isipustio je revo lver i pao 
kao klada na lem jju .

Šejn je  zviznuo. O dgovor je b ilo rzanje između drveća. 
M rkov jc bio blizu.

Nastao je pravi pakao. Banditi su pucali sa obe strane na 
kola. Oni su štitili vatrom  čoveka koji je  puzio kroz travu. 
A l i  on n ije im ao hrabro,>ti da se uspravi.

Šejn se okrenuo kada su iza n jega krenule grančice. B io 
je  to n jegov m rkov.

Šejn je  otpu,zao od stabla. Kada više n ije  v ideo bandite 
on se u,3pravio. M rkov mu je prišao i naslonio svo je  nozdrve
na n jegovo  rame. Šejn ga ie potapšao po vratu.

•— Dobri moj dečko —  rekao ie on i vinuo se u sedlo. 
Poterao je  m rkova prema kolima. Brzo je  stigao do prevrnu­
te zaprege. Sjahao je.

Jen je  ležala iza jedno,g kovčega.
—  Dođite —  rekao je  Šejn.
Skočila je  i uhvatila se za n jegovu  ruku. U hvatio  ju js  

oko struka i digao je na konja.
B io je  to riskantan potez. Banditi su još uvek pucali i 

o lo vo  je  letelo  oko njih. Jedan metak je okrznuo Šejna na le­
vo j butini. Bolelo ga je. A li on ie poterao m rkova u galop.

To mu se nik.-'da nije dogodilo. Banditi su pucali nasum­
ce umesto da prethodno dobro nanišane. Trito tako su m ogli
da pucaju u lionja i onda bi oni bili u prednosti.

Suviše kasno su se toga aetili. M rkov je prosto leteo. Us­
koro su bili iza gom ile drveća i banditi više nisu m oijli da ih 
vide. Opasnosti više n iie bilo.

Posle dve m ilje  puta više n ije  išao kroz šumu. Sada je  to 
bila iedna travnata livada.

Iza jednog uzvišenja kojim  ,?u jahali odjednom su ugle­
dali mali grad ispred sebe.

Um.^.kli su u po.skdnjem trenutku kuoflama tih bandita. 
Sada više n iie  b ilo o'p-aónosti. Sc¡n ie jô š i m ogao da prihvati 
borbu ali se bojao da u njoj ne nastrada m lada Jen.
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T o  što su se n jih  d vo je  po javili u gradu izazvalo  je  do­
sta uzbuđenja.

Ljudi su se oltupljaii i išH z-ii njima. G ledali su ih i šuš­
kala nešto između sebe. Po izrazu njih'Dvih lica moulo .se lako 
zaključiti da su ljuti. Naročito su n jihovi f)Oi.;ledi bili s tro fi 
kada su odm eravali mladu Jen ckI yliive do j3ete. Lepa K ines­
kinja je još uvek držala revo lver u ruci i to ie poisebno uz­
buđivalo liuđe unaokolo.

Sejn je upitao Jt'n gde se nalazi šerifi,v ured. Poterao je 
m rkova tamo. Uzbuđena masa liudi je  krenula za njima.

Neko mora da je  jav io  da oni dolaze, jer ih je ćovek sa 
zvezdom  već čekao pred vratima.

Bio ie to oovek četrdesetih godina, snažim, sa širokim  ra­
menima. N jegovu  gorn ju  usnu .su krasili brkovi. Snažne ruke 
držao je u džepovim a. Pogledao ih je.

Na klupi ispred kuće sedeli su dvojica n jegovih  pomoć­
nika. Jedan je bio nizjak i dežmeka.st, Sejn ga dosad nikada 
n ije  video. A li je zato poznao onog drugog .sa polernice. Ha- 
rolda Malduna su tražili u Oklahom i zbog krađe .stoke. Do- 
du.šB on je bio sitna riba ali je Seina iznenadilo to što on o v ­
de nosi zvezdu na grudima.

Šejn je pom ogao devojci da sja.še.
Jen mu je vratila  revo lver i on ga ¡e .stavio u futroki. 

Poišto je vezao konja okrenuo se prema šerifu i dodirnuo ru­
kom obod šešira.

— Halo. m aršale! —  pozdravio ga je on. —  Ja sam K le j-  
ton Voren iz San A n ton ija  u Tek.sa.su. M ožem o li da razgova­
ramo nasamo?

S en f je klim nuo glavom .
—  Ja .sam Brent Tilson —  rekao je on. —  Uđite.
Okrenuo se i o tvo rio  vrata. Šejn ie pošao za njim . Uh­

vatio  je devojku  za ruku i poveo je sa sobom.
—  Tilson se .smestio u svojo i stolici zi\ pi.saćim stolom. 

N ije  im ponudio da sednu.
—  Sta mogu da učinim za va.s. m ister Vorene? —  upi­

tao je on.
—  Jedan moj prija telj je bio ovde u ovom  predelu —  

kazao je  Sejn. —  N jem u se tu iako dopalo i ja sam bio ra- 
dozniio da li će se i men; dopa.sti, H teo bih da razgledam 
okolinu i da kupim neki ranč. Zato sam i svr;itio kod m ister 
H ikmana u ivovling.su. Tam o sam. u "ako tragičnim  okolnos- 
tirrui. upoznao mis Kai-fen .

Ispri& io mu je o  ubistvu dvo jice  Kineza.
— Mis Kai-fen  je bila potpuno izgubljena a kod sebe ni­

je  imala nijedan cent. Ja san. se ponudio da ioi po.''_X>gnem
— Vi ste jedan pravi džentlmen — z;iključio je  TiLson 

ironično.
Sejn je slegao ram.'?nima Učinio ie to tako kao da ne

prim ećuie blagu iron iju  u gla.-̂ u šerifa.
—  Takav nam ie mentalitet, marša.le — rekao je on. —

Jii sam pomogao mnogima u životu. O.sim toga. ionako sam 
hteo da dođem u Elmo. M(.đut;im, ubica 1/ Rovliny.sa koji je 
pobegao mora da je pripadao nekoi bandi 1 obavestio je os­
tale sv<>ie drugare.

Ispričao je o  napadu koji je usput izvršen na njihova ko-



la i kako su uspeli, on i devoika, da za dlaku spase živu iila- 
vu.

—  Da li oni u Ftovlinssu imaiu neko« ko ih obaveštava
U> ne znam. Pretpo.slavl.iam da nas ie neko stalno pratio. Si­
gurno ¡(.' jedno. Cevi njihovosj oružja bile su uvek uperene 
protiv Kai-len . Meni se ćmi da je to zbotí t<jga št<.) ona može 
da prepozna čoveka koi<a je uhapsio šerii Bakster. A k o  kre­
nete u poteru mt)žda ćete pohvatati i ostale bandite.

Na Sejnovo iznenađenje mar.šal n ije ok levao  ni trenut­
ka. On ie poslao svoje pomoćnike da okupe ljude. Kada je 
upitao Seina da li će i on poći s niima. Sejn je odmahnuo 
glavom .

— Kada nešto počnem ja to i završiim —  obiasnio ie on.
—  N ajpre ću odvesti devojku kući i polražiću poisle toga so­
bu u nekom hotelu. ’

Tilson ie kiimnuo glavom  i uzeo svoju  pušku sa police. 
Izašli .su zajedno iz kancelarije.

Napoliu  su se nalazili ioš samo neki stari ljudi, žene i 
deca. G ledali su ih.

Šejn se vinuo u .sedlo. Zatim  ie  povukao Jen pored sebe. 
Ona mu je rekla kuda treba da krenu, Cuo ie ioš i to da le 
Tilson naredio iednom čoveku da nabavi kola za prevoz kov­
čega.

Put je  vod io između jednv grupe od dvadesetak zgrada. 
Psi su lajali. Deca su trčala za nimia.

Kada su sjahali ispred kuće K a i-fen  okupili su se ljudi 
iz okolnih koliba. Jedna žena naborana lica i jedan mliiđi K i­
nez -su izašli napolje i stali ispred vrata.

Jen ih ie zagrlila i pol.iubila ih plačući. Ispričala im je 
šta .se dogodilo.

Stara žena je počela da plače. O kupljalo se sve više mu­
škaraca 1 žena.

Jen le obri.sala suze i upoznala Sejna sa svojom  m ajkom  
i svv>jim bratom.

Aii;;di či)vek se zahvalio i strvao Sejnu ruku.
Među liudima su .se nalazili i roditelii ubijenog Baoronga 

Jina. Skamenjena iica pn m ili.su  oni .surovu istinu. Ljudi su 
bili tužni. Ta kupovma zem lje ie bila sva n jihova nada. Ste- 
deli su cent po cent Znači, godinama su uz.aludno radili!

—  Te  proklete svin je! —  viknuo je neki beli čovek iza 
Sejna.

Šejn ga le  pogledao.
—  Sta vi radite o vd e  m eđu K inezim a? —  upitao ie on 

pošto se D fedstavio .

— Zi>vem St Mar-k Ilan ter i ore kratkog vremena bio 
sam íe r ií  u ovom  gnezdu oacova — odgov’o rio  ie čovek. —  
A li građanima nije bilo po vol ii što .sam pravedan i tako su 
me /,b >ü' to:>'a .-.menili.

—  Potrebna mi je soba — ka/ao ie Sein. —  Vi. znate sde 
ih ima Moiil: biste da krenete sa mnom. Platiću vam piće 
zboy toga.

Ilan :er le khmnuo eiavoni
— Slažem -e. mister Vorene —  rekao je. —  Ići ćemo, a 

i piće prihvatam.
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—  Samo trenutak —  zam olio .ie Sein.
Oprostio .se od pvi'i'dice Jen.
Uhvatilo ie  uzde m rkova i proveo ga kroz gom ilu ljudi.
N a pola puta između kineskog naselia i pruge zaustavio 

je  mrkova.
—  V i ste povređen i —  prim etio  je  Hanter. —  K rv  vam  

još uvek curi iz rane.
Šejn  je  odmahnuo rukom.
—  K u «la  me sam o okrznula.
Pružio  je  cigaretu Hanteru.
—  Jen m i je  pričala o  v'ama —  rekao je  on. —  A  neko 

drugi m i je rekao đa ste vi na sti’ani vlasti i zakona.
—  K ako ste to  saznali? —  upita Hanter. —  Da budem 

iskren, ja sam iično krenuo u Rok Pviver da predam to pismo 
pošto nisam verovao tim  ljudima.

Sejn se iscerio.
—  T o  ste preuzeli na svoju  sopstvenu odgovornost, Mark.
—  A k o  tako kažete onda ste vi iz Vašmgtona. zar ne?
Sejn je  klim nuo glavom .
—  Uskoro ce stići jedan moi drugi kolega —  rekao je 

on. —  Pa lo  mi ie na pamet da ti n it~ovi kuvaju neku đavol­
ski opasnu čorbu i da žele da me uklone sa ovog  sveta, samo 
zato što sam ja takav prema Kinezim a.

Hanter je  za v io  cigaretu i vra tio  Sejnu pribor za puše­
nje.

—  Dobrodošli u p.akao, V orene —  rekao je  on i osmeh­
nuo se.

Sejn  mu je  dao vatru.
•—  Idem o još dalje —  rekao ie  on. —  Znao sam već iz 

izveštaja da je  Tilson na strani rančera. Ima li sem vas još 
nekog ko ji se nalazi na sti'ani K ineza?

—  2̂ 1 početak su tu još samo neki trgovci. Međutim , oni 
su toliko zaplašeni da ih možete sm atrati kao neku vrstu po­
moćne radne snage. K inezi im aju samo mene. U o vo  vrem e 
oni me drže samo zato što niko u Elmu neće đa m i da posao. 
T o  je  zahvalnost što .'̂ am bio na n jihovoj strani. N e po jav lju ­
jem  se u salunima. Ceo grad je jedno veliko bure baruta. Po ­
sle ubistva u Rovlingsu biće još gore. Lao  K a i-fen  može biti 
jako tvrdoglav. Po&ie smrti svoga oca on može da se odluči 
na neki opasan korak.

—  Loše se piše. zar ne M ark? —  uzdahnuo je  Sejn. —  
Uo.stalom. vi ćete me zva li K le j. Saznao sam da ovd e  vlada 
neka banda. Eto. taj mršavi pomoćnik šerifa  je nekadašnji 
kradl.jivac stoke iz Oklahome. Da li vam  ime Jube Zaharijas 
nešto znači?

—  Da —  odvra tio  je  Hanter. —■ Vođa bandita ko ji su 
p ljačkali vozove. Zar je  taj n iU o v  negde ovde u blizini?

—  isa žalost, iz.gleda da ieste!
Opisao je  čudni ožiljak  na bradi bandita ali Ha,nter je 

bio siguran da ga nikad n ije  video.
—  Što se tiče kukavičluka građana —  rekao je  bivši še­

r if —  meni se čini da i ta većina koja ćuti ne sme da kaže 
ništa. Da li vam  je poznato šta je đegueljo?

—  Cuo sam ga često u Meksiku.
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Posle A lam a to  je  b ilo  im e ko je  je  od jek iva lo  kao pos­
m rtni marš.

—  Onda ćete aa ponovo čuti ovde, sve dok vam  se ne 
pomuti razum —  rekao je  Hanter. —  U  Elmu ž ive  među os­
talima, tri meksikanske porodice. Oni na kraju nedelje i za 
vrem e svadbi i svečanosti sviraju  i pevaiu. P re  tr i nedelje 
počeli su da se okuplja ju  oko  bunara i sviraiu.

—  1, Tilson to  trpi?
Hanter se kiselo osmehnuo.
—  Naravno. K le j —  reče on. —  On je  jedna obična ig­

račka u n jihovim  rukama. K aže  da Meksikanci na tai načm 
izražavaiu  svoia ovsećanja i svoiu radost. Tu spada i degueljo.

—  Im aćem o Dune ruke posla —  prom rm ljao ' je  Sejn. —  
Oni nam u tom e mogu pomoći. Samo Jen zna ko sam ja. 
M ožda oni koriste obavestenja i m isle da Lao K a i-fen  neće 
ništa preduzeti. Jako mi je stalo do toga da uvek budem u 
blizini m lade Jen kako se devojci ne bi ništa dogodilo. Ona nam 
je  glavn i svedok i banditi će učiniti sve da je  ubiju. Hoćete 
li v i da pazite na niu?

—  Jen je  divna devojka —  rekao ie  Hanter i pocrveneo.
—  M ožete računati na mene. Samo se bojim  da ta stalna bri­
ga o n.ioj neće biti dovoljna. Pvanije ili kasnije te  sv in je  će je  
ipak upucati. Setite se m ojih  rc<i.

—  M eni je to već davno jasno, M ark —  dodao je  Sejn.
—  M ožda bi noćas trebalo da je  odvedem o na sigurno, gde 
će ona ostati sve dok ne pix>de ova  gužva. Da li m ožete da 
se setite nekog mesta?

—  T ak vo  mesto se ne može naći u ćelom Karbon Kaun- 
tiju  —  rekao je  tužnim  glasom. —  M orali bi da ie  prebacimo 
do Rok R ivera  i po mogućstvu da ie ukrcamo u voz.

—  Rok R iver ! —  uzviknu Sein. •—■ M ožda ie to  rešenje. 
Ja poznajem  šerifa u tom  mestu. T o  ie iedan p over ljiv  čovek 
ko ji će se sigurno brinuti o  n jenoi sigurnosti.

Prešli su preko koloseka.
Pred  Sejnom  se našao novi zadatak. A li, ž ivot ie takav. 

N ije  mu m nogo vrede lo  to  što je  razmišljao.

V

Elm o je im ao sam o dve g lavno u lice i nekoliko spored­
nih sokaka. Sav ž ivo t odv ijao  se u glavnoj ulici.

Šejn je  smestio svog m rkova u štali i iznajm io sobu u 
hotelu „E lm o” . Zlatim se uputio sa M arkom  Hanterom  u 
„D ablin  salun” .

B ilo  ie već osam sati. U lice su b ile  pune ljudi.
Na zidovim a saluna v isile  su slike sa irskim  motivim a. 

N ek i m ršav oovek svirao je na klaviru. Raspoloženje je bilo 
jako dobro. Ipak. kao da ie izgled varao. Da li zaista neko 
teroriše o ve  ljude i uteruje im  strah u kosti?

Kada su se prib ližavali šanku Hanter ie zapeó za iednu 
ispruženu nogu. Okrenuo se lju tite i pogledao čoveka.

Bio ie to neki v itk i momak koii ie sada pavukao nogu 
i osmehnuo se.

—  Izvinut“  biirSi šerife, ia imam dusačke noge —  rekao



—  Onda dobro pripazi, Ro^itere, inače ću mnrati da te 
skratim.

M ladić .1g hteo da skoči ali ea .1e -/jadi-žao neki bradati 
džin txi čoveka.

—  Pazi Rositere. inače ću te ia i/cudarati — rekao je on. 
■—  Dobro ti ,je poznato. Keni. da Hanter ima nezgodnu na­
rav, Zamisli da .si .-«e ti nćušiio u njeuoviom položaju. Bez pi>s- 
la i bez novca. Kažu da živi od m ilostinje kod Kine/>a. A  to 
je  pasji život. Tam o se živi bedno. ziar ne mi.ster Hantere?

Biv.ii šerif se namrštio.
—  Pustite vi to. miater Diksone. Vašim ped.smehom niste 

uspeli da me izasiovete. Mada ste ovde novi čovek koji jo do­
šao nedavno riziku jete v i i vaši ljudi da dob ijete že.stok uda­
rac po nosu. M eni ne možete da bacate pe.sak u oči. Gde je 
ta j velik i »a '̂-da koji vas je zaposlio ka»-) kauiDoje mada ovde 
nema ni parčeta zem lje? Očito jc to jedna obična prevara. 
Kada bi se zagledale vaše ruke odmah bi se v ide lo  da nika­
da u s\’om  životu niste radili neki teži po.sao,

 ̂I>žin je  .skočio .sa .stolice.
—  šta  hoće>te tim e da kažete. Hantere? —  upitao je  on 

pretećim  glasom.
—  Hoću da kažem da vas .smatram revolverašem  koga 

su anffažovali. oni iz Društva rančera da terori.šete K ineze i 
da ih proterate iz  grada —  odvra tio  ie Hanter bez straha.

Džin je  polako krenuo pored šanka.
Ipak. tada se kroz grupu ljudi probio neki crvenokosi 

Snažan oovek. B io je za pola g lave  viši od Diksona. On je 
Ši>.jna gurnuo ustranu. Zatim  je stavio svoje ogrom ne šape na 
Hanterova ramena i pogledao u Dik.sona.

—  U redu je, Liam  —  rekao je Hanter i klim nuo gla­
vom. —  Zabeležio sam svaki vi.ski koji si mi do danas pla­
tio. ali me nervira tvo ja  ravnodušnost prema obem a strana­
ma.

—  Izgleda da je  to moguće, M ark —  rekao je m im o džin.
—  A li, ako ti to n ije  po vo lji onda možeš da se izgubiš kroz 
ona vrata, momče. To je vrlo  jednostavno.

Posle tih reči otišao je ponovo iza šanka.
Dikson i Rositer su ponovo seli. Sejn i Hanter .su zauze­

li mesta za .stolom koji se nalazio pored jednos prozora. Po­
ručili su p ivo i viski. Kucnuli su se i počeli da piju.

—  T i momci zi> stolom zaisita ne liče na kauboje —  re­
kao je Sejn i vra tio  čašu s pivom  na sto.

—  Već nedelju dana muvaju se oni ovde unaokolo —  ob- 
ja.snio mu je Hanter. ■— Po mom m išljenju to su mutni tipo­
v i ko.ji imaju zadatak da ra.spiruju mržnju protiv K ineza i 
da iz.iizivaju nemir. Dosad ih doduše nisu uhvatili u n jihovim  
prljav im  poslovima, jer su se na tajanstven način gubili kada 
se radi nešto protiv  Kineza. Ne verujc-m u tog Stedmana. n ji­
h o vo « navodnog vođu. Oni tvrde da se on interesuje da 
kupi zem lju gde K inezi žele da se nasele.

T o  je z;? Sejna bila jedna interesantna novost. Kako to 
da neki čovek koga nikada dosad nisu videli u Elmu želi da 
kupi baš jedan određeni deo zem ljišta? Zašto li je  Hikman to 
prećutao? Kada coo Elmo to zna njemu jc to sigurno bilo po-
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TTiato. Na kraju krajeva on ie bio državni službenik za ceo
pređeo Karbon Kauntiia.

—  Ja vam se divim, M ark — rekao ie Še.jn, —  Va.ša oš- 
troumnost i dar da iz sporednih stvari izvlačite logične za­
ključke dokazuie da sle bih odličan šer'f. Međutim, otvore­
nost i iskrenovst i t<> kako vi svak'om ovde kažete istinu u li­
ce to je ravno samoubislvu. A  niste ni naoružani.

—  M ožda sam ja baš zbog toga i živ čovek — iscerio se 
Hanter. —  K ineza mogu ubiti bez ikakv^>a razloga, ali pucati 
u jednog belog čoveka to je već nešto drugo.

—  Imam c>>sta novca, Mark. V i ćete sutra kupiti revo l­
ver. Možda če to biti rizik za va.s. ali m islite na Jen. Kako 
ćete štititi devojku  ako nemate oružie? Tu malu žele da ubi­
ju, Mark. Da li je  to vama jasno?

Hanter je zbu n jm o klim nuo glavom .
—  Jasno mi je. K lej. A li meni n iie potreban nov revo l­

ver, J «  sam stari lisac. Treba samo da uzmem moj stari 
,,kolt” . Elmo je  jedino m eslo na Zapadu koje ima zalagaoni- 
cu. Kada su me najurili m oja ušteđevina je nestala za nede- 

,lju dana. Kad neko ogladni on postaje drugi čovek. Kle.j. Da­
kle, m oja kola su krenula nizbrdo. Sa onim  što sam dobio 
kao neku vr.stu otprem nine m ogao sam da živ im  iedan me- 
sec. Nisam više m ogao da plaćam sobu u hotelu i oni su me 
izbacili napolje. Smestio sam se u štah. ali su mi rekli da 
m oj zadah smeta konjima. Stari Hačer je  m olio da ga razu- 
mem i da se i on m ora da mi uskrati gostopnm.stvo kao i 
o.stali. Na kraju su mi Kai-fe.novi ponudili da ž iv im  u njiho­
voj maloj građevin i, To  ie  priča o meni. K le j. Sada znate ko 
se nalazi ispred vas.

—  Jasno mi je, Mark —  reče Šejn. Poručio je nova pića.
O vog  puta čaše je doneo lično vlasnik saluna.
—  M ark ! —  viknuo ie on. —  Da li &i se sm irio? O va tu­

ra ide na račun kuće.
Zatim  se orkenuo prema Šejnu.
—  V i mora da ste m ister Voren. Izabrali ste nepovoljno 

vrem e da na.s posetite.
'—  Iz,s?leda da ste u pravu —  potvrd io je Sejn. —  U va ­

še 'zdravlje, mLster . . .
—  Zovem  se O 'Rurke —  predstavio se Irac. —  Međutim, 

m ožete da mc zovete Liam. M ark ie jedan divan momnk. Sa­
mo on zaboravlja  da ie savest v rlo  varljiva . Ja imam dosta 
razloga da se isključim  iz igre. Sve ovo  Sto se ovde događa 
jednog dana će odneti vetar. A  ako Elmo postane ruševina 
onda će ostati „D ablin  salun" kao jedina zgrada.

Pok lon io se i krenuo prema ostalim  gostima. Ipak se još 
jednom okrenuo.

—  Misliš na Šeron —  dov'iknuo je  Hanter. —  Ta se n ije 
izmenila. Ona kaže sas'V'im otvoreno šta misli o  ovom  gradu 
revolvera.ša.

Liam  ga je odm erio nd g lave do pete. B io je ozbiljan.
—  Meni se ovde v^azduh ne dopada, M ars —  rekao je on.

—  T o  je i razlog zašto se tako ponašam,
Sejn jc platio prvu turu pića. Hanter je već bio krenuo 

prema pokretnim  salunskim vratim a.
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Sejn 10 mahnuo rukom vlasniku saluna i pošao za Han­
terom.

—  T i si lud, Mai'k —  doviknuo ie  O ’Rurke.
—  Tai prosiak ie našao novu žrlvu  —  reče mladi Rosi- 

le r  glasno. K auboji za n jegovim  stolom  su se grohotom  smc- 
.iali.

Sejn je  brvo gurnuo Ilan tcra k roz pokretna vrata.
Stali su.
—  Kuda sada? —  upitao je Šejn dok je  palio cigaretu.
H anter se kiselo osmehnuo.
—  Ostaje nain još s-amo .,EImo k lub '’ . Ljudi će se obra­

dovati kada me vide. Oni sebe sm atraju najbo ljim  građani­
ma u ovom  mestu.

—  O 'Rurke je  tražio  razloge da se opravda za svo je  po­
našanje. Ta  Seron koju je  pomenuo, to je  n jegova  kćerka. 
Ziir ne?

—  On je  njen zaštitnik —  odgovorio  je Mark. —  Izvan­
redna devojka. Liam  je  bio prijatelj n jenog oca. Kada su nje­
ni roditelji um rli doveo ju je ovam o. N jena porodica doselila 
se takođe iz Irske. Ona ima jako lop glas i radi kao pevač;- 
ca. Od ponedeljka do četvrtka je u ..Dablin salunu” . a osUila 
tr i dana se trudi da bude dobro raspoloženje u klubu „E l­
m o”

Zapalili su cigarete i krenuli pločnikom.
N ekoliko trenutaka kasnije čuli su iza sebe neku gala­

mu.
Šejn je  pogledao nazad. Ugledao ie  četvoricu kauboja.
—  Hej. m ister! —  doviknuo je  m ladi Rositer.
Šejn je stao i okrenuo se nazad.
—  Sta želite? —  upita on.
M om ak se iscerio.
—  Hoćemo da razgovaram o s vam a —  rekao je  on. Za­

tim  je  pokazao rukom prema Hanteru. —  Stani sm rdljivko. 
P rvo  ćeš otvoriti usta a zatim podviti rep. Tako  si uvek ra­
dio.

Hanter se ok ren u o 'i pojurio prema mladiću.
Dikson se stvorio  ispred njega i uhvatio b ivšeg šerifa  za 

ruke.
—  Sta ovo treba da znači? —  upita on. Međutim, n jego­

va pesnica se zaustavila na H anterovoj bradi i bivši šerif je 
;jao u prašinu ispred Rositerovih čizama.

Teško je ustao. Brisao jc prašinu sa sebe i k rv  sa svojih  
usana.

-  Di\ li vam  le sada bolje, prijatelju? —  upitao je  Sejn
dok mu je pom agao da ustaaie.

—  Nem ojte se vi meSati! —  riknuo je Dikson. —  On je 
nas uvredio i mora ovde na licu mesta da nam se izv in i i 
ako to ne uradi biće tako sređen đa će doktor teško moći od 
njega da sastavi novog čoveka.

Hanter ie ustao.
Međutim. R-aS'iler ga je gurnuo i on le ponovo pao.
Šejn ie već n:-' kiivao. Skočio je do mladića i udario ga 

tako s-aa/.no da je odleteo kroz va/iduh kao da ga je orkan 
odu'.’ vo.

Sein ,= e iscerio.
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—  Dosta dobro si p a « na zemliu. a li za iedan pravi sal-
to  ćeš morati ioš da vežlDaš. dečko

N ije  ispuštao iz vida DikvSona i prim etio ie n.iegovu pes­
nicu koja ie t>o'ft;ela orema n ieaovoi elavi. M un jevito  ie sko­
čio ustranu. Ah le sada ugledao sve cevi revo lvera  ostalih.

Povukao se prema zidu.
—  V i ste izgleda hrabri samo onda kada vas je više od 

vaših nepn iatelja . zar ne? —  upitao ie on.
—  Sm rviću te kao vašku —  drhtao ie Dikson. —  T i i

Hanter vo lite  nešto egz»tično. Crnce, K in A e  i Indijance. To
su vaši priiatelji.

P ljunuo ie Šeinu pred noge.
—  Otkopčaj svoj pojas sa revovlerim a —  zahtevao ie

Dikson. —  Održaču ti takvu lekciju  kakvu nikada u životu
nisi čuo.

On sam je otkopčao svoi revo lver i pustio ga da padne 
na pločnik pred niega.

Sein ie za trenutak oklevao. N ije  se bojao tog džina. 
Im ao je  p rilike da tuče sa takvim  tipovim a. Međutim, pomi­
slio  je  na to  kakvo će m išljen je posle toga im ati ljudi u 
ovom  gradu.

—  Učini kako ti je naređeno! —  frknu jedan od revo l­
veraša. —  Ili pak hoćeš da ti mi pomognemo?

Šejn  je  polako skidao svoj pojas. A li, umesto da ga pusti 
da padne, zamahnuo je  m un jevito  njime.

B io je  to jako rizičan potez, ali i ve liko  iznenađenje. Po­
jas sa teškim  revo lverim a pogodio ie ruke oboiice revolvera­
ša ko ji su stajali desno od njega. Jedan od njih  je odmah 
ispustio oružje iz ruke, a drugi je pucao. Ipak. kugla se zabi­
la negde u gom ili d rveća iza Šejna.

Šejn ie udario još jednom. Sada je  i drugi revolveraš is­
pustio svoi top.

Dikson je  pojurio  napred sa ispruženom pesnicom.
Šejn  je zamahnuo desnom nogom i džin se već sledećeg 

trenutka opružio na pločniku.
Odjednom  se u ruci m ladog Rositera stvorio  revolver.
P re  nego što je taj žutokljunac uspeo da puca, Hanter se 

bacio na pločnik i Rositer ie  pao.
Kada se Dikson uspravio Sejn je  već držao u ruci svoj 

revolver.
—  Gubite se! —  viknuo je  on. —  Predstava je završena.
Posle jednog pucnja upozorenja liudi su se razišli na sve

strane.
Sejn je prim etio šerifa  Malduna kako trči prema me.s.tu 

odakle se čuo pucanj. Nekadašnji krad ljivac stoke ugledao je 
čudan prizor.

Dikson je  bio .\elen u licu. dvojica revolveraša su brisali 
k rv  sa svojih  lica a Rositer ie tr ljao  rukom svoie natekle us­
ne.

—  Šta se dogodilo ovde? —  upitao ie Maldun.
—  O vi momci nisu dobili viski —  rekao ie Sejn. On je 

ponovo zakopčao svoj pojas sa revolverim a.
—  On ie počeo! —  ciknuo ie Dikson. —  H anler nas .le 

uvredio u salunu. Očekivali smo da će se izviniti. a onda .10 
on od iednom pobesnpo
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Okrenuo se )>i'ema onim a ko ii su se orib ližili.
—  M ožete li vi doka/¿iti da ie bilo t.ako?
Ljudi su sleffli ramenima. Neki .su pokušali da odiSone^- 

nu kako je  nastala prašina u d a vn o j uHci.
Samo ie neki inrííavi čovek p<xligao ruku.
—  D ogodilo se suviše br/x>. Hari —  rekao je on.
Maldun ie  izvadio svoj revolver.
—  Dosta je  b ilo ! —  viknuo je  on. —  O dlazite odavde! 

N e  želim  da se meáate u ono u šta se ne razum ete! S ve  će 
b iti tako kako m ora da bude. Kada ne Brent TiLson bude v ra ­
tio  sa ljudim a koji su pošli u poteru m ožete doći u ćeliju  za­
tvora  da tamo izrazite svo ja  osećanja. Samo. nem oj da vam  
padnu na pamet glupe misli, jer imaćete priliku da m e upo­
znate ako me ne poslušate.

D vojica  revolveraša su u međuVremenu sklonili svo je  re­
vo lvere.

Maldun je  zatim  zatvorio  kauboje u jednu ćeliju  i  za ­
k ljučao vrata. Sejn  i Hanter su se našli u drugoj.

Šejn i Hanter su seli na drven i ležaj i zapalili cigarete.
—  Prava lakrdija  —  rekao je  Šejn. — ■ Da vag nešto pi­

tam,. Mark. Siguran sam da nijedan od četvorice tipova  n ije  
bio na putu kojim  sam se ia kretao. V i kažete da se ti mom­
ci već nedelju dana nalaze u Elmu. Da li su svakog dana bili 
za jedno ili je  neko od n jih  nedosta.jao? Po.gotovn ?«idn.jih dva 
tr i dana?

—  Tu bih m orao da se prisetim , K le j —  rekao je  Han­
ter.

Posle izve.snog vrem ena razvedrilo  se n jegovo  lice.
—  M ladi Rositer je  odjahao juco u Hanu i tek ju trm  pe 

vratio. Stari Hečer iz štale mi je  ispričao da je n jegov  konj 
bio jako umoran. Da li to nešto znači? M islim  da je to važ­
no!

—  Još ni.sam povezao sve konce i ne znam. M ark —  ka­
zao je  Šejn. —  Jedno je sigurno. Iz Rovlimgsa je  nestao je ­
dan od ubica. Ta j je  svakako rekao ostalim a da je  Jen ostala 
živa. I ta vest je uzrujala bandite. Preduzeli su novi napad. 
Da U je  osim kauboja b ilo još nekos koji je dolazio u dodir 
s njom ?

H anter je  odmahnuo glavom.
Onda se m oramo raspitati u Hani, Mark, Postoji čita­

va banda koiom  kom anduje neki čovek ovde za koga ti nit­
kovi rade. Međutim, om mogu da produzimaju akcije neaa- 
v-(.sno jedan od drugoiî. A k o  ie Rositer <Klbegli ubica onda je 
tij veza d ve  grupe, Bez obzira ko stoji iz¿i cele te  priče jas­
no le da le on jedan podmukli b e.s krupu loza n ubica.

Ugasio je cigaretu, legao na drveni krevet i navukao še­
šir na liee, Poslednjih dvadeset i četiri sata spavao je jako 
malo.

jSto, pružila mu se prilika da se o vd e  odm ori!

Kada su te otvorila vrata ćelije Šejn ie ekočio. N ij«  ssnao 
koliko đuao ie spavao.
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Bio Je to Maldun. Naredio irn je da izađu napolje. Dru­
ga ć tiija  bila je Lakođe praz.na.

U kancL'iai'i.ji ]e ijiia liuzva. Šerif Tilson se naiaaK) u po- 
w d iiu . t ôrtaO njt'iia je stajao neki koc^mat oovek preplanula 
hca. Bez odzira na neRouko ¡sedin vla^i u n.iejiovo.i kosi on je 
Ut'iovao mtaaaiacki m  svoje godine. N jegovo  tam nosivo ode- 
io bilo je  eieganino, a n jegov šesir n ije uio od onin jefunin. 
irievoiverj za pojasom biu au posreoreni kao i mamuze na ćiit- 
mama.

iSa levo j strani sla jab su četvorica kauboja i d ržali ¿e- 
šire u rukama. Osim Malduna bio je prisutan i drugi ponioc- 
ruk šeru'a.

'Iiison je  mahnuo g lavom  prem a Šejnu i okrenuo se pre­
ma DiKsonu.

—  Opom injem  vas P iksone —  rgkao je  on i nam rštio 
se. —  A ko budete vi i va.ši p rija te lji pravili takve potesKoce 
nama ova e  onaa cete završiti u Hanj ili Valkotu. Napia je 
uvoe već dovoljno te gužve. Vaša tvi'dnja aa vas je m ister 
Valnot napao sto ji na jako tankim nogama. On se ne bi. usu­
dio da napadne jedno taKo jako drusivo kao što je vase. Por- 
gotovu kada je  stao nasuprot jednom taicvom tipu kao sto 
Sito VI, A  saaa, iz la a te  napolje!

Pom oćnici su im  o tvo n ii vriita-
Bii<> je tu dosita mrklih pogleda. I^aubojj su posebno od- 

merin tjejna od giave do pete.
Š erif se oltrenuo prema Hanteru.
—  N ije  potrebno da se pravdate, M ark rejt^io je on.

—  M ora da ste tim mon^cima rekli ijstinu u oč i! A  vas (itu- 
ter Vorene želim  da uposjnam sa predsednikom Udruženja 
rančera.

Hapčer se Jjubajino osn)ehnuo kad* mu je  Sejn pružio 
ruku.

—  Cuo sam šus se dogod ilo  u „E lm o klubu” i dosiio sam 
na ideju  da va«, pozovem ovamo, Cuo sam da je  stigao i tele- 
aram od Bena Hikmena. P a  li je  to taćng. Hari?

—  Tačno je  talio, m ister K ordej —  potvrdio je  Maldun.
—  Eto, vratio  se i Brent sa poterom —  na<&tavio je ran-

čpr da govori. —  Zii ža ijen je je kako smo vas prim ili i sto 
ste imali neprijatnih trenutaka, m ister Vorene, Da .>u ljudi 
znali da ćete ,vi možda kupiti zem lju i da ćete ovd e  živeti on­
da ne bis'te im ali takvih  neprilika,

Šejn  se osmehnuo.
—  Draifo m i je  da sam tako nešto čuo, m isier Koi'dej 

rekao je  on. A  zatim  se obratio  Tilsonu.
—- Da li ste nešto otkrili, maršale?
—  Ti_ n itkovi su već bili umaklj —  obavestio ih je  T il­

son. —  Covek na koga ste vi' pucali bio je već m rtav kada 
smo stigli, N iko ga ovde ne poznaje. Izgleda da 'su ga n jego­
vi drugari jednostavno prepu.stili sudbini kad su dozvolili da 
iskrvari a nisu se vratili da mu pruže pomoć, Uostalom, uze­
li 5U n jegovog konja. Mora da ie bilo šest Ili sedam jahača. 
Pratili smo n jihove tragove do Hane. O tkrili smo da su .skre­
nuli prema putu 7»  Medsin Bou Rivpru. Međutim, n jihova 
prednost je  bila jako velika i mi smo odlučili da se vratimo.



K o la  sa. kovčegom  se nalaze na putu ovam o. N ekog sam već 
poslao kod Kai-fenovih .

—  Tako to ide —  uzdahnuo ie Kordej. —  Pođ ite &a 
mnom. m ister Voren. Pozivam  vas u .,Elmo klub” . Tam o ćete 
se uz piće upoznati sa nekoliko drugih rančera.

—  Prihvatam . ser. Nem ate ništa protiv  ako nam se Han­
ter pridruži, zar ne? Dužan sam mu nekoliko pića. Pošto sam 
o vd e  stranac bio sam prinuđen da ga zam olim  da m i pom og­
ne.

—  Nem am  nišita p rotiv  —  prom rm ljao ie  Kordei.
Pozdravili su Tilsona i  izašli.

I u „E lm o klubu”  ie  bilb živo. B io ie  to veom a fin i klub.
Postoiala ie  jedna mala pozornica. Pored stepenica nala­

z io  se k lav ir  i neki čovek je svirao na njemu.
Ljudi su oduševljeno pevali s njim . Međutim , pored šan­

ka n ije bilo tako m nogo ljudi kao kod Irca.
Ko.rdej je  naručio dve  ture. P iv o  i viski.
fiazd rav io  je.
—  Sigurno ste čuli o  našim nevoljam a ovde. m ister V o ­

rene —  rekao je  rančer. N iko  ovd e  n ije  računao da će se 
stvari tako odvijati. Sve ie tek lo svojim  uobičajenim  tokom. 
Cak i onda kada su K inezi o tkrili svoi plan da kupe zem lju 
pored Sem inoe Lejka. M i rančeri smo saznali da on i tam o že­
le da se bave zem ljoradnjom . A  baš tam o se nalaze d ivne l i­
vade za ispašu stoke.

—  N iko  se n ije  pobrinuo o tom e —  rekao je  Hanter.
K ordei je  slegao ramenima.
—  Kada su ljudi izabrali Odbor potražili smo K ineze i 

zam olili ih da se nasele pedesetak m ilja  sevem ije . Na O'ba- 
lama Svitvoter Lejka  ie zem lja isto tako dobra. Na taj način 
bi se održao pašnjak u slučaju da rančeri žele da se prošire. 
Međutim . K inezi su bili uporni i ostali kod svog starog pla­
na. Naravno da ie  to  izazvalo  uznem irenje kod stanovništva.

—  Zato što ste v i nahuškali te građane —  rekao ie  Han­
ter. —  V i neke stvari mešate. Normane. L judim a u gradu 
uopšte n iie  važno ko će kupiti pašnjak i' da li će se ta zem ­
lja  kori.'titi kao pašnjak. Sta se to tiče berbera ili kovača?

—  Ova primedba mi zvuči logično, m ister K orde j —  re­
kao ie  Šejn. —  M olih i vas da me ne razumete posrrešno. Ja 
se ne otim am  za to da imam Kineze kao susede. M ožda ste 
već čuli da sam im ao neprilika sa mis K ai-fen . Ona ie  jedna 
bespomoćna žena. a ja sam iz Teksasa. To je jedini razlog. 
Samo mi n ije  jasno zašto ljudi u gradu m rze K ineze! Hanter 
mi je ispričao da ie  to  samo zato što su K inezi.

Kordei je klim nuo glavom,
—  T o  je na žalost tačno —  rekao ie  on. —  N eko iz D ru­

štva. više se ne sećam ko. .stavio je primedbu da bi mi ran­
čeri mogli da idemo u kupovinu u Hanu. Tam o je  i ponuda 
veća. G lupe reči ali o re  su uplašile ljude u gradu. M i n jim a 
mnogo značimo.

—  I posle toga ste im uzeli taj prljav i posao, v i i vaši 
priiato lii —  frknuo ie Hanter. —  Došlo je čak dotle da se
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građani cndlučili đa uzmu motke i istuku svoje kineske su­
građane. Iznajmili su nekoliko ubica i p>oslali ih u RovHngs. 
Kome vi to pričate, Kordeje? Iza svega toga stoji ipak vaše 
Društvo. Priznajte da Diksona i n j^ o v e  tobožnje kauboje 
pia&ite vi da šire smrad. A  ko ie naredio Medini i njegovim  
sinovima da iz večeri u veče sviraju taj prokleti degueljo?

—  Zabranjujem  vam da dajete takve s-travične ocene, 
Hantere —  ciknuo je rančer Ijutito. —  Ja ne poznajem Dik­
sona i ostale ljude. A  ne znam ni ko ie poručio tu muziku. 
Ja je ne slušam tako često kao vi. a kad dođem u grad la 
sam ovde u kluibu. Ipak ste vi tako l.juti što vas je gradsko 
veće najurilo. Za to ste vi sami krivi, vi luđače. Merama ko­
ie ste preduzeli stavili ste se nedvosmisleno na stranu Kine­
za i ostoli građani vam više nisu verovali. Budite srećaii, čove­
če, što ste se oslobodili te zvezde. Ko bi mogao đa spreči to 
da vam neki luđak u nekoj mračnoj ulici zabije metak u če­
lo? Kao maršal ste morali da budete neutralni.

Besan, kao razjareni bik, Hanter mu je sasuo svoj vi&ki 
u lice.

Šejn je uhvatio Hantera za gornji deo ruke.
—  Sada je dosta, Hantere —  reče on oštro. —  I:^leda da 

ste vi jedan jako vatren momak. Takve ljude ne volim. Gu­
bite se.

On ie pustio njegovu ruku i gurnuo mu deseit dolara u 
džep.

—  Lepo —  režao je Hanter. —  Razumeo sam vas.
Hanter je hitro ustao i izašao iz .saluna. Dok je prolazio 

kroz pokretna salunska vrata Šejn je čuo nekoliko mračnih 
taktova deguelja.

Rančer je brisao maramicom lice. Bio je ljut kao ris. Da  
mu ta bitanga ođ čoveka pljusne viski u lice? Da li je to mo­
guće? To mu se nikad nije dogodilo.

Sejn je bio siguran da ga je Hanter dobro razumeo.

Tek što je  bivši šerif nestao gositi su nastavili da galame 
dalje.

Iza jednog stola u pozadini ustala su dva  čoveka. Jedan 
od n jih  bio je  visok, snažan i vitak.

—  Žao mi je. Norm ane —  rekao je  on. —  O vo se više 
nikada neće dogoditi. Ta j luđak više nikada neće uči u ova j 
salun. Ja ću se pobrinuti da mu se zabrani ulaz.

—  Sta se u stvari dogodilo? —  upitao je  drugi oove'k. 
On je  bio niskog rasta i im ao je  šiljabo lice, kao kod nekog 
miša.

—  On tvrd i đa je  za sve  sukobe k rivo  Društvo —  od ­
govorio  je K ordej. —̂  M i smo doveli Diksona da sredi stvari 
oko smrada ko ji se ovde širi. A  čovek koga v i ovde čekate 
ne postoji.

—  Nečuveno! —  frknuo je Knirps i pogladio svoju sedu 
bradu. —  Treba lo  je  da ga najurim o iz  grada. U  opštinskom 
savetu ćemo sigurno naići na razumevanje.

—  Nem oj tako Bobe —  rekao ie  n jegov  drugar. —  To
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bi billa preterana reakcija. N «  smeš zaboraviti da Hanter pro- 
'lazi pakao, A  većina ljudi ea ionako ne slušaju,

—  Hoću da vam oredstavim misier Vorena —  rekao je 
Kordej. —  Ben Hikmen mi je najavio njegovu posetu. Mis­
ter Voren traži zemlju za neki mali ranč.

Predstavio je Sejnu dvojicu momaka. Mali je bio ranćer 
po imenu Grin, onaj drujii pored njeaa ie bio vlasnik „Elmo 
kluba”. Don Klevenger. Dok 6(a ie vlasnik hotela srdačno po­
zdravio, Grin le ostao hladan.

Kordej je  pozvao Šejna za njihov sto. Tu su sedela Još 
dva čoveka. Jedan je bio tfradonačelnik, a druEi rančer. Don 
Klevenger ie naručio piće na račuji kuće,

Za vreme daljeg rajyjovora Seina su detaljno ispitali, Sve 
po redu. Pre svega Grin niie mogao da shvati kako to da 
neko Iz Teksasa baá ovde hoće da kupi ranč. Sejn ie lagao 
koliko je mogao da smisU, ali čovek sa šiljastim licem 'kao 
da mu nije verovao.

Sta ti kažeš na to. Bobe? smeiao se rančer Viting- 
ton, čovek u najboljim godinama sa iednim otvorenim, sim- 
patičr^m licem. —  Ovde ima verovatno dovoljno zemlje, Na- 

<ma je 'sta lo  samo do pašnjaka Lejk Seminoe za koji je šte­
ta da se pretvori u farmersku zemliu pogledao je u Sejna.
—  Morate znati da se ta zemlja nalazi iznad oblasti naših 
rančeva. Za slučaj nevolje to je rezerva hrane za našu sto­
ku. Inače ne bismo smetali Kineze. Ono što se s ljudima ov­
de čini to .ie varvarstvo. Ja to ne odobravam, to vi svi zna­
te.

—  Ne anam zašto si ti pristupio Udruženiu, Hus —  frk­
nu čovek sa mišjim licem. —  Da li je tačno da ti dvema Ki­
neskinjama koie su radile kod tebe kao sluškinje i dalje po­
tajno šalieš novac?

Kordej se trgao i poffledao s neverioojn u Vitingtona.
Otkud ti to znaš. Bobe? —  promrmljao je Vitington.

—  Zar S.Í verovao da ta vest neće procuriti knoz neku 
rupicu, Hug? —  iscerio se Grin.

—  T o  ie, znači, tačno, zar ne? —  upita Kordej.
Vitlngton je udario pesnicom o sto.
—  Do đavola, jeste! —  viknuo ie on. —  Hteo sam pwio- 

vo da ih zapoislim ki^d mene ali one se boje. Dobro vam je 
poznato da je Eni bespomoćna i neko treha da je neguje. 
Obratio 86 Sejnu. —  Moja žena je ore tri godine pala sa ko­
n ja prilikom jahania 1 oatala je nepokretna.

—  Ima i druirih žema u EJlmu. na primer Meksikanke —  
rekao je Kotviej.

—  T£) i ja znam —  režao je pancir. —  Ali ,te žene su 
bile pouzdane i verne. Besmisleno ie što se podržava taj boj­
kot. Ja se stidim zbog toga.

—  Za to imaš i povoda —  ciknuo je čovek sa mišjom  
njuškom, —  Bar prema nama. One sada peru tvoj veš kod 
kuće i tvoji kaubcii V)i tajno trebalo da ih vrate kod tebe. 
Jelo na tvom ranču više nije tako dobro kao ranije pošto 
tvoi novi kuvar ne vredi ni pet para. Zaostaieš, Hug.

—  I 1a tako mislim —  reče Kordei neveselo. —  O tome 
moramo razgovarati pri našem sledećem susretu. Ja tebe ne 
razumem. Hue. To od tebe nisam očekivao.
36



Gradusriačelnik je samo slušao.
—  Niie potrebno da se zbog toga svađate, džentlmeni —  

umešao se vla.wik saluna, —  Hug ie oduvek bio poznat kao 
.iedan dobrodušan čovek. Njegov ooiožai je stvarno izuzetan. 
Eni ipak ne može da vodi domaćinstvo.

• —  On nije dobar oovek već izu*:etna budala —  siktao le 
čovek sa mišjim licem. —  On misli da ovde inu» dosto zem­
lje i njemu ne smeta da mister Voren i taj Stedman čiji se 
dolazak očekuje ostanu, i nastane se među nama kao ran­
čeri. Meni se to ne dopada. Novi rančeri znače i novu stoku 
koja će biti ponuđena na prodaju. Baš ovde može doći do 
prekomerne ponude. To opet podrazumeva pad cena. N a  to 
niko od vas ne misli. I osvestićete se tek onda kada od Hik­
mena čujete da se taj Stedmen interesuje baš za zemlju Lejk  
Seminoe.

—  To možemo unapred sprečiti. Bobe —  reče Vitington.
—  Udruženje može, ako se svi složimo, da kupi tu zemlju i 
U slučaju nedaće da je stavi nama na rafipolaganje.

T a j rančer je  za Sejina bio zagonetka. P itao  se zašto ga 
Hanter n ije  pomenuo. On se pitao da li je  taj čovek krio 
svoi stav ili je  ovo  bila neka skrivena varka? U svakom slu­
čaju oovek sa m išjim  licem  je o  n jem u otkrio  nešto što je  
Drasnulo kao bomba.

Sejn je naručio jednu turu pića.
—  Dozvolite mi da n&što primetim, džetlmeni —  rekao 

je on. —  Svojom primedbom da čim ima više rančera biće 
više i stoke i da će tu biti nekih posledica mister Grin je 
svakako u pravu. Međutim, što se mene tiče tu može biti 
miran. Ja ću napraviti jednu malu farmu za gajenje konja. 
Znači da među nama neće biti konkurencije. A li cenim i 
predlog mistera Vitingtona. Radi se o tome da vas interesuje 
samo zemlja koja se nalazi severno od vaših rančeva. Preko 
Društva bi se tai’ ftToblem mogao resiti.

—  Tako i ja mislim —  potvrdio ie Vitington. —  Samo, 
.ia se bojim da će se time promeniti situacija ovde u gradu. 
Klupko se suviše zamrsilo, mister Vorene. Po.sle ubistva sta­
rog Kai-fena i Boaronga Jina mislim da je izmirenje sa Ki­
nezima nennoguće. To je nešto najgore što se Elmu moglo 
dogoditi. Od pomisli da je neko iz Udruženja mogao da iz­
najmi ubice diže mi se kosa na glavi.

Kordej je prebledeo.
—  Sve lepše od lepšeg —  frknu on Ijutito. —  Ako ti sa 

Markom Hanterom đuvaš u istu tikvu i ako sumnjaš da je 
Udruženje kome ti pripadaš najmilo nekoga onda ćemo raz­
govarati o  tome da budeš isključen, Hug. Povuci sjjiesta tu 
primedbu.

Hug Vltongton je  slegao ramenima.
—  To bih učinio vrlo rado, ali ne mogu. Normane —  

uzdahwuo je on. —  Samo neko ko ie ovde upoznat sa svim  
poslovima mogao je da sazna da se Kai-fen po nalogu Odbo­
ra sa deset hiljada dolara u džepu uputio u Rovlings mogao 
da pripremi ubistvo i pljačku. A  u Rovlingsu ie ubica imao 
pomoćnike. Samo tako se može objasni'ti poiava lažnog ad­
vokata. I taj stranac kojj je iskoristio priliku je j*»i



dokaz da to ni.ie bio napad samo zbog novca. Razmislite o 
tome. džentlmeni.

Bado ie nekoliko srebrnih novčanica na sto, klimnuo 
glavom prema Se.inu i otišao.

—  Ovaj ie totalno pijan —  reče mali Grin.
—  Ako se vi tu ne varate, Grine —  kazao ie Klevenger 

zamišlieno.
Uzeo novac sa stola.
—  Vi ćete dobiti ieđan iako lep utisak o Elmu —  obra­

tio se on Seinu. —  Međutim, ideja o gaieniu konja nije loša. 
Toga se do sada niko niie setio.

Prišao ie šanku.
Kordei i Grin su sedeli namrštena lica. Izgleda da su bi­

li ljuti. Gradonačelnik ie ćutao. Verovatno mu ie teško palo 
to što njega uopšte nisu pitali šta misli.

Sein ie ustao.
—  Džentlmeni —  F>očeo ie on —  ovo ie za mene bio je­

dan iako naporan dan. Popiću ioš iedno pivo za šankom i 
onda idem na spavanie. Vama želim da vam bude zabavno.

Oni su bez reči klimnuli glavom, a on se uputio prema 
šanku "1 poručio pivo. Kada se okrenuo, video je da dvojica 
rančera nešto živo raspravliaiu između sebe.

Sejnu se odiednom učinilo da ono što se desilo za sito- 
lom ndje bila gluma. Vitingtonova razmišljania su njegova 
sopstvena. Taj čovek niie pao na glavu. Možda mu ie ubis­
tvo dvoiice Kineza iednostavno bilo nešto što ie prevršilo 
svaku meru.

Vitington je svakako znao u kakvu nevolju ie upao.
Klevenger je pokazao da je razuman čovek. Mada je po­

sle nepriiatnog događaja hteo da zabrani piće Hanteru poka­
zao je razumevanie za bivšeg šerifa. Front protiv Kineza kao 
da se poviiao. Ta pomisao ie davala nadu Seinu.

Ljudi su aplaudirali i počeli da zvižde dok ie klavirisita 
svirao uvodni deo poiavila se na maloi pozornici štićendca 
Liama O ’Rurkea. Aplauz je prerastao u  orkan koji je ugu­
šio muziku. Klavirisita ie morao neke taktove nekoliko puta 
da ponovi.

Seron ie bila prelepa mlada devoika sa izvanredno gra­
đenim telom i lepim, dugačkim nogama. Njena smeđa kosa 
imala je crvenkastu nijansu i padala ie neobuzdano na njena 
ramena. Imala je krupne oči, koie su vatreno sijale.

Na sebi ie imala samo poias i čarape na čijim vezama su 
bile pričvršćene crvene ruže. »

Najzad se uzbuđenje malo stišalo. Ali, u njenoi predstavi 
je bilo puno osećanja. Imala ie divan glas koii je od strofe 
do strofe postajao sve iači. Kod poslednjeg dela pesme po­
zvala ie liude da i oni pevaju. I tek sada ie Šejn video da 
je  ona iedna izuzetna pojava među pevačioama. Vrlo  lako je 
nien glas nadiačao grubo pevanje liudi. Sein se naježio kada 
ie na licima tih ijudi otkrio tugu. I njemu ie zaigralo srce 
kada ie čuo poznatu pesmu.

Na kraiu su liudi ustali. Priredili su devojci prave ova­
cije. Seron se zahvalila.

Don Klevenger, koii ie sitaiao iza šanka, prišao ie Sejnu.
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—  Da li ie  ona žena? —  upitai) ie.
—  To vi možete da kažete —  iscerio se Sejn. —  Blago 

onom kome ona oripada. zar ne?
—  Taj se ioš nije našao —  odgovorio ie vlasnik sailuna.

—  Toliko njih ioj padaju pred nose. Svi muškarci.
—  Zar vi niste njen tip? —  upita Šejn. —  Vi sjajno iz­

gledate a imate i tu prednost da nastupa kod vas.
Klevenger se nasmejao.
—  Kazao sam ioi otvoreno,—  obiasni on. —  Ali. tu ied­

nostavno ništa ne može da se uradi. Mislio sam da imam
šanse kod nje, ali posle nemira ovde ona se na ^žalost izme­
nila. Prebacila mi ie da se nalazim na pogrešnoi strani a ja
se ne ponašam nimalo drukčije nego Liam O ’Rurke. Mi misli­
mo na našu egzistenciju. Seron ie otvoreno na strani Kineza 
1 čak se i svađa zbog toga sa svoiim starateljem koga voli. 
Kod mene ie tu ioš i to da Udruženie rančera drži sednice 
kod mene. Ona ie poštenija od mene, ali ako meni razruše 
ovaj dućan uništiće me sasvim.

—  Onda me čudi što ona ovde peva.
—  Uobrazila ie da time doprinosi smirenju —  objasnio 

je Klevenger. —  To ioj 1 uspeva ier ie ljudi ovde vole. Me­
đutim, ko može garante vati da se ona neće izmeniti?

Sein ie platio pivo i oprostio se.
Kada je izašao na pločnik on se istreznio.
Mračno i divlie odiekivao ie deguelio kroz noć.

V I

Bio ie to sunčan junski dan. Subota. Posle doručka Sejn 
je  otišao u kupatilo. Posle toga ie došao u- štalu i osedlao 
mrkova. Doiahao ie natrag do hotela, uzeo svoje torbe i oru­
žje iz iedne sobe i potom napustio grad.

Kada ie prišao kineskom naseliu ugledao ie liude koii su 
pokrivali crnom tkaninom iedna plitka kolica. Prepoznao je 
među njima mladog Kai-fena. starog Jina i Marka Hantera. 
Sein ie zaustavio konia između dve kolibe odakle ga iz gra­
da nisu mogli videti.

—  Mogu li za kratko da razgovaram s tobom, Hantere?
—  doviknuo ie.

Bivši maršal ie krenuo razdraženo napred.
—  Sta hoćete? —  upitao ie.
—  Da niste ljuti? —  upita Šein. —  Ja sam se tamo po­

našao tako samo zbog Kordeia.
Hanter, koii ie bio okrenuo leđa Kinezima, se iscerio.
—  Znam,. Klej. Ja sam se samo držao švoie uloge u ko­

madu. Lao Kai-fen i stari Hijung su dovezli mrtve liude iz 
grada. Ostali se spremaiu za sahranu.

Sejn mu ie krišom gurnuo nekoliko novčanica u ruku.
—  Izvadite svoi revolver. Mark. A. biće dovoljno i za 

konia.
—  Pa ia imam konja, Klei —  branio se Hanter. —  Svo­

ga sopstvenog konia.
—  Bez obzira što ie tako. zadržite novac. Kao pomoćniliu 

jednog vladinog agenta stoii vam na raspolaganiu i izvesna
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oji

nagrada. Ali, napregnite sve svoje snaffe i ubedite Jen da otn- 
da kada ste odsutni ne knoči nosom iz kuće. 'Nijedan korak 
ispred vrata. A  onda kada se vratite ne udaljavajte se nika­
ko od nje.

Hanter se iscenio.
—  Ali, u krevet me neće pustiti.
—  Meni se čini da vi volite tu malu?
—  Za r  vas to čudi, mister Vorene?’
Kinezi su ?e povukli u stranu i napravili prolaz i mrkov 

je prošao između njih. Ako ga je neko posmatrao onda sva­
kako neće »išta  posumnjati.

Sejn je  jahao brzo prema severu. Pošto se interesovao za. 
ranč bilo je normalno da pogleda unaokolo. On je bio toliko 
proučio geografsku kartu da ie nije ni gledao.

Već posile dve milje jahanja naišao je na zgrade prvog 
ranča. N ije mogao da otkrije čije su. Nalazile su se na juž­
nim obroncima SirM Mauntina.

U  dolini s druge strane brda nalazio se drugi ranč. Ceo 
predeo sastojao se od dolina koje su ležale između viših i 
nižih lanaca bregova koji su međusobno bili povezani.
< Sejn' je proterao mrkova između dva lanca bregova i us­

koro se našao na Medsih Bou. Jahao je uz obalu reke pre- 
,roa zapadu. Na jednom mestu gde su brda bila udaljena sa­
mo nekoliko stotina jardi od reke nalazio se treći ranč. Ovog
puta Sejn je morao da priđe bliže zgradama.

Na verandi ispred glavne zgrade stajao je Hug Vitington 
i mahao rukom. Sejn je krenuo prema njemu.

—  Halo, mister Vitington! Divan dan.
—  Sasvim je sigurno da se može tako reći. mister Vore­

ne —  odvratio je rančer i pozvao ga na jedno piće.
ICada ie Sejn sjahao Vitington je pozvao jednog ođ svo­

jih ljudi i naredio mu da mrkova odvede u senku. Kaub
6U već bili svečano obučeni.

, Seili &u na terasi. Razgovarali su uz viski. Sejn je saznao
da prvi ranč pripada Bobu Grinu, a vlasnik drugog je Kor­
dei.

—  V i ste videli ranč Kordeja. To je samo manji deo. Ve­
ći deo nalazi se severno od reke. Kod mene je isito tako. Mo­
ja zemlja se graniči sa istočnim rukavcem Lejk Seminoa, 
Graniči se sa delom koji je sada sporan.

—  Ja vas ne razumem potpuno —  reče Sejn. —  Kako 
ste mi vi rekli tamo nemaju ni Kordej ni Grin prilaza. Os­
tajete još samo vi. Zašto to niste odmah kupili?

—  Zato što imao dovoljno —  odgovorio je Viting-
ton. —  Osim toga to nije bila slobodna zemlja za ispašu. Co­
vek kome je ona pripadala umro je pre pola godine i osta­
vio u nasleđe sve svome sinu 1-coji sada živi kod Cejena. On 
je  želeo da prođe izvesno vreme dok se ne odluči za prodaju 
i dok Ben Hikmen sredi potrebne papire i punomoćja. Niko 
se za tu zemlju nije interesovao. Međutim, to se izmenilo ka­
da su Kinezi bacili oko na to parče. Hteli su da od njega 
stvore farmu. A  to bi bila šteta.

—  A li v i se silažete sa metodama otpora?
—  Ne sasvim —  odvratio ie rančer. —  Posle ubistva u 

Rovlingisu razmiiSljam o tome da napustim Udruženje, mister
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Vorene. Cini mi se da ste razuman čovek Preporučujem vam  
da potražite neki deo zemlje severno od Hane. Jer, ovde će 
vas prinuditi da im se pridružite. Ako ne uđete u Udruženje 
imaćete nevolja. Ako stupite u njega onda ćete morati da 
pričekate dok se stvari ne srede. Ovde ljudi već ne znaju 
šta da misle. Pokušavam da urazumifT) Kordeja i ostale ran- 
čere. Znamo se i prijatelji .smo čitavu večnost. Međutim, po­
sle jučerašnjeg sukoba nemam nikakvih Iluzija. Još jedan vi­
ski?  ̂ '

Sejn je odbio.
—  Razffledaću malo unaokolo —  rekao je  on. —  Zlatim 

ću se vra titi u grad. I m nogo vam  hvala za opomenu. Raz- 
maeliću o tome.

V itington  je  otpratio Sejna. Rukovali su se. Sejn je  mah­
nuo rukom kaubojim a i poterao konja.

Četvrt sata jahanja kasnije stigao je on do spome zem­
lje pored jezera. Bio je to zaista najbolji pažnjak i on je sa­
da razumeo rančere. Međutim, tp nikako nije moglo da oprav­
da njiho.vo ponašanje.

Zgrade ranča su bile mnogo bolje nego što ih je opisao 
Vitington. Videlo se .sasvim jasno da nema onoga koji brine
o svemu ovde. Međutim, cena niie bila velika.

Na povratku u grad Sejn ie razm išljao o  onome što j6 
čuo. Rančer je  potvrriio dobar utisak koii je  stekao o njemu 
u „E lm o klubu” . Ipak, m oraće da pričeka i da vidi kako će 
se sve dalje odvija ti. Suviše je  rano da tom  čoveku kaže ko 
je  on.

Ovog puta Sejn je napravio jedan veliki krug oko kine­
skog naselja i poterao mrkova prema štali. Rasedlao je mr­
kova, uzeo torbu i pu.šku sa kratkom cevi. U  razgovoru ?a 
starim Hačerom saznao je da je sahrana prošla bez nekih po­
sebnih događaja.

Sejn je  uzeo stvari i odneo ih u svoju sobu. Sišao je  do­
le  na ručak. Zatim  je  krenuo u „D ablin  saltin”  u kome u
ovo  vrem e nikada n ije b ilo prazno. Poručio je  p ivo  za sebe 
d častio Irca viskijem . Pom enuh su Seron,

—  Moram priznati da je na mene fjstavila izvanredan 
utisak, Liam —  reče Sejn. —  Šteta je da takva devojka os­
tane ovde u Elmu. Pa to je talenat. Taj ilas je toliko lep da 
bi trebalo da ga čuje c/'la zemlja.

—  Oh, bože —  uzdahnuo ie crvenokosi. —  Nemojte joj
to kazati. Seron sanja da postane velika oevačica.

—  To  što sam pom islio vama ne smeta, zar ne?
—  Pustite to —  reče Irac. —  Ja .sam ponosan što je Se­

ron tu. Ali. ona ima tek dvadeset i jednu godinu. Ne mo.eu 
tako lako da je pu.stim da ode. Nitkovi će navaliti na nju 
kao čopor gladnih pasa. Ona već ovde muti mozak svima.

—  Vi nemate dece?
Irac je odmahnuo glavom.
—  Nisam se nikada ženio. Seron bi mogla da usavrši 

svoj alas. A li za to bi morala da ode na istok. Stö se mene 
tiče ona bi pfisle godimu dve mogla da oakuje kofere. Onda 
ću ia preuzeti na .sebe troškove za njeno obrazovanje i sme­
štaj. Ako uspemo, a mene ne bude ovde. onda može da pro­
da salun.
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Pošto se salun polako pimio on se izvinio.
Posle još jednog piva Šejn je napustio salun i vratio se 

U hotel. Uputio se u svoju sobu jer ie hteo da napiše opširan 
izveštaj za svoga kolegu koji ie trebalo da dođe u Elmo.

U  njemu je naveo imena prepoznatih bandita i uka?ao 
mu na mogućnost d a 'se  u igri nalazi i ozloglašeni Jube Za­
harijas. Napisao mu je da je -siguran u pomoć bivšeg šerifa. 
On je pisao da je siguran u to da mu bivši šerif Hanter po­
maže, opomenuo ga je na četvoricu tobožnjih kauboja i po­
menuo Vitingtona i Don Klevengera kao ljude kojima se, po­
red O ’Rurkea, može verovati. Dodao je to da oni nemaju ni­
kakve veze sa ubistvom u Rovlingsu.

Zatim ie savio izveštaj i stavio ga iza ’rama jedne slike 
izaiad kreveta.

, Izuo je posle toga čizme, oitkopoao pojas. Imao je name- 
ru da se odmori.

U  Elmu je  bilo nekoliko mirnih dana i to je uznemirilo 
građane. Sta to treba da znači?

Kao i u svim starim gradovima Zapada tako su i ovde 
kauboji iz okolnih rančeva pohrhli u grad da provedu slobo­
dan vikend.

U  „Dablin salunu” bilo je puno. Sejn se teško probio iz­
među mnogobrojnih kauboja do šanka gde su Irac i njegov 
pomoćnik jedva uspevali da se odupru navali žednih ljudi. 
Neki su se sami posluživali i to je stvaralo još veću auž'vu.

Sejna su stalno gurali i pro.sipali pivo na njega. Zato je 
platio posle prve čaše piva i probio se laktovima napolje.

U  „Elmo klubu” nije bilo ništa drukčije. Osim male po- 
z»m ice s'vi stolovi su bili zauzeti. Većina kauboja ie već ima­
la suviše u glavi, ali je Klevenger sa šankistom i konobari­
ma ipak bio gospodar situacijo.

Danas je bilo i nekoliko devojaka za zabavu koje su ig­
rale sa kaubojima na pozornici. Klevenger ga je primetio i 
pokazao mu jedna vrata blizu pozjomice.

Sejn je mahnuo rukom i progurao se između stolova.
Vrata su vodila u jednu manju prostoriju gde su Kor- 

dej, Grin i još dva čoveka sedeli za stolom i igrali poker. Za 
ostalim stolovima, bilo ih ie tri. sedeli su ljudi koje nije po­
znavao. Jedino je primetio đa ie tu gradonačelnik.

Kordej je prekinuo partiju kada je Šein ušao kako bi ga 
pozdravio. Zatim ga je upoznao sa ostalim ljudima. Oni koji 
su igrali za njegovim stolom bili su rančeri, a  ostali su bili 
takođe posednlci Sf'mlie.

Kordej je privukao jednu slobodnu stolicu do stola za 
poker i ponudio Seina da sedne. Sejn je prihvatio.

Nedostaiao ie Vitington.
Sejn se pridružio igri. Sreća mu ie bila promenljiva.
U iednom prekidu igre obratio mu se Grin,
—  Da li ste posetili Vitingtona? —  upitao ie on. —  Cini

mi se da sam vas jutros video na vašem putu kroz brda. Vi 
jašete mrkova. zar ne?
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—  Imate dobre oči — ' odvratio ie Šein. —  Samo sam 
malo pogledao unaokolo. A  onda sam sasvim neočekivano 
naišao na Vitingtona'.

—  I? —  upitala ie mišia njuška. —  Da li se isplakao 
pred vama?

—  Kako vam je tako nešto paLo na pamet, mister Grine?
—  upitao ie Sein. —  Rekao ie samo to da ga ie zabrinulo to 
Sto su s_e stvari pogoršale.

—  Šta sam ti rekao. Normane? —  upitao ie Grin. —  
Hug se uplašio kao zec na ledini.

—  Ne znam da li možete biti tako hrabri, Grine! —• 
opomenuo ga ie Sejn. —  Sta onda ako se ovde pojavi neki 
US maršal?

—  Eh! —  frknuo je mali rančer i odmahnuo rukom. —  
Njega ćemo mi iako srediti. Čega ima da se boiimo? Zar ie 
zabranieno da se protestuje što neko hoće da pretvori paš- 
liiak u zemlju za obradu? US maršal, za njega ne dajem ni 
pet para.

—  Nemoj se ponovo uzbuđivati. Bobe —  kazao je Kor­
dej. —  Bolje da igramo dalje. Vi delite, mister Vorene.

Igrali su dalje. Posle jednog sata Šejn ie odustao. Pos­
matrao ie kako oistali igraiu. Izgledalo ie da će iedan rančer 
koga Šein niie poznavao biti pobednik. Imao ie stvarno mno­
go sreće,

Šein ie baš hteo da izađe iz prostoriie kada ie unutra 
ušao Don Klevenger.

—  Kod Kineza gori —  kazao ie on ljudima. —  Neki lju­
di kažu da se i puca.

Doktor Hajn, iedan dežmekast čovek svetle kose i pove­
ćim stomakom ie skočio. Gradonačelnik i neki. poslovni ljudi 
su ustali i požurili napolje.

Kada je Sein ustao i hteo da im se pridruži oglasio se 
Grin.

—  Ostanite ovde ljudi! Kuda ćete? Vatra ipak nije ništa 
naročito ovde.

Sejn ga ]e odmerio hladnim pogledom.
—  Vatra guta sve —  rekao ie on. —  Onamo preko su 

deca. Grine, Imate li malo osećar.Jia?
Istrčao ie na.polie. Mnogi šu pohrilili prema izlazu.
Trčao ie sa ostalima prema kraiu glavne ulice.
Bio ie već pao mrak. Pored bunara su četvorica Meksi­

kanaca svirali deguelio. Tužni zvuci trube parali su noćno 
nebo.

M uzika ie  prestala kada ie gom ila ljudi stala ispred bu­
nara. Neki su bili poneli svoje p ivo  i srkali iz čaša dok su 
gledali crvenkasti plamen iznad naselia.

Sada su već dobro čuli pucnje. Samo doktor. Don K W  
venger i Šein su prešli preko kolosoka. Skrs-nulj f“  ulev<,- i 
potrčali prema naseliu. Sein ie odmah primetio da gori samo 
iedna kuća na severnoi strani naselia.

To ie sigurno kuća Kai-fen, pomisho ie Sejn.
Sein i dvoiica niegovih pratilaca žurili su prema naselju. 

Don Klevenger, ie držao korak sa Sejnom dt>k ie debeli Hajdn 
malo zaostao.

Put je sada pravio krivinu i ukazale su se prve kuće.
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Mogli su da vide. Kuća koja ie gorela nalazila se na kraiu 
puta

Ćuli su da >e puca. Neprestano. KurSunru su leteli i u 
pravcu gde se nalazila kuća koia ie gorela.

Sein ie zastao.
—  Idite u zaklon, doktore! —  viknuo ie Šein.
Oglasio se Klevenger.
—  Sto mu grom ova pa ia k<xi sebe imam samo moi ma­

li ..deringer” —  frknuo ie on besno,
Sejn je iz futrole izvu^.o svoia dva „remingtona”. Jedan 

revolver teSkog kalibra pružio ie niemu.
Nastavio ie da trči dalie. Vlasnik saluna ie držao korak 

s niim.
Na aledećoj krivini neko ie pucao na njih iza kuće na 

levo) strani.
Sejn 1 Klevenger su potrčali tamo. Kada su prelazili pre­

ko male baSte ispred kuće zviznulo ie iznenada olovo pored
njihovih ušiju.

Obojica su munjevito skočili ustranu.. Našli su zaklon iza 
kuće.

Sein le ustao i oprezno pogledao iza ugla zgrade.
21a trenutak ie bilo tiho. Moglo se čuti samo pucketanje 

vatre 1 rzanie nekog konia.
A  onda su se na drugom kraiu kuće pojavila tri čoveka

koii su preko svojih lica imali povezane marame. Trčali su
preko puta,

Šein ie nanišanio na iednoa od njih i povukao obarač.
Covek je bio pogođen u nogu i pao ie. Ostala dvojica su 

nestali između kuća.
Odatle se stalno pucalo. Oni su očigledno hteli da vat­

rom štite ranjenog čoveka koii ie puzio po zemlji i uskoro se 
našao u zaklonu iza kuće.

U.skoro ie nastala tišina, Cuo se samo glas uplašenog ko­
nia,

—  Ja ću malo da pogledam —  rekao ie Šejn Klevenge- 
ru. —  Vi ostanite ovde i ako treba štitite me vatrom,

Šein ie ustao i sagnut potrčao iza kuće. Plamen le od 
''imoć.-.ih zgrada već prelazio na kuću. Trčao ie pored zad­
njeg zida. Na uglu zgrade je stao. Upravo se pojavio neki 
čovek iza šupe koia ie gorela.

Bio je to Hanter,
—  Mark! —  viknuo je Sejn.
Bivši šerif se trgao. Kada ie Sein potrčao prema njemu 

nitkovi su ponovo otvorili vatru, Sejn ie ipak uspeo da stig­
ne do drvenog OTda .šupe gde ?e nalazio Hanter.

—  Gde ie Jen? —  uoitao ie on,
—  U  kući —  odgovorio ie Hanter, —  I Jinovi su unutra.
—  Oni moraju napolje —  reče Šejn, —  Ima li tamo po­

zadi nekih vrata ili prozora?
—  Nema — prostenjao ie Mark — Ja -sam se provukao 

kroz orozor koii se nalazi na bočnoi strani. On ie bio ,>basut 
vatrom isto kao i vrata kuće, ZatK.>ga, moj konj će izgoreti.

Sejn ie pi>ka2ao rukom 7,adnji ugao šupe, ‘
—  Idite u zaklon. Mark, Kada čujete moj zvižduk onda



 V i­

pucajte na te nitkove! Nemojte se bojati kada čujete pucnje 
iza ausedne kuće. To ie Don Klevinger. Idemo!

Dok ie Hanter požurio da zauzme svoje mesto Sejn se 
oprezno kretao prema prednjoj strani šupe. Ostao je još 
uvek miran. Zviznuo ie i bacio se napred.

Nekoliko kugli zabilo se u drvo pored njega. Ali, isto­
vremeno se oglasio i revolver bivšeg maršala.

Čuo ie.psovke na drugoj strani. Otvorio je  br2»  vrata i 
ušao unutra. Oprezno se približavao konju koji se propinjao 
1 pokušavao da se oslobodi uzda kojima ie bio vezan za jed­
nu kuku na zidu. Biila je to jedna kobila sa ci'nom grivom.

Dok se napolju pucalo Šejn ie odvezao crnu lepoticu.
Konj ie očito hteo da izađe napolje. Međutim, Šejn je 3 

tim i računao. Jednim skokom našao se on na leđima kobile.
Životinja je pojurila kroz vrata. Sein je morao da se 

sagne. Trčala je sve do krivine i tek se tu smirila.
Šejn ju je vratio nazad. Stigao je do kuće ko.ja se na­

lazila između zemlje pokrivene travom i kuće. Stigli su me­
đu spasonosno drveće. Pod Ziištitom visokih stabala projahao 
je  Šejn pored zapaljene kuće. Uskoro je mogao i da vidi ban­
dite koji su pucali. Čučali su iza druge kuće i pucali na sup­
rotnu stranu. Svu svoju pažnju bili su posvetili Hanteru i 
Kievengeru.

Šejn je poterao konja prema njima. Kada su oseta,U opas­
nost već ie bilo kasno. Sejn je dojahao do susednih kuća i
vinuo se iz sedla. Potrčao |e. Međutim, uspeo je samo da vi­
di kako nitkovi nestaju među stablima u šumi.

Pored zida kuće stenjao ie jedan od bandita. Bio je to 
onaj nitkov koga ie Šejn upucao.

Skinuo mu je maramu sa lica. Međutim, nije to bio ni­
ko koga ie poznavao.

Na drugoj strani se pojavio Hanter i otvorio vrajta. On 
je pustio Kineze napolje. Oni su kašljali.

Iz šume se začuo topot kopita. Banđntd su potražili da­
ljinu.

Klevenger i doktor su ustali i prišli mestu gde se nala­
zio ranjeni bandit. Doktor mu je vezao ranjeno mesto. Mora
da ga ie kobila udarila kopitom jer je doktor ustanovio pre­
lom ramene kosti.

Sada su se pojavili i ostali stanovnici naselja. Brzo su
napravili red između kuće i bunara.

Klevenger ie vratio revolver Šejnu. Razoružali su ranje­
nog bandita i vlasnik saluna ie uzeo njegov revolver.

—  Ni trenutka ga ne ispuštajte iz vida. Done.
—  Budite sigurni da će biti tako —  potvrdio je Kleven-

ger.
Sejn se bx> odlučio da otkrije ko je on u stvari. Želeo 

je samo da spreči paniku među Kinezima. Oni bi morali naj­
zad da shvate da nisu ostavljeni na cedilu. Osim to.ga ie hteo
da nagovori takve liude kao što su vlas-nik saluna i Hug
tington da pređu na drugu stranu. To' bi bila pouka i sup­
rotnoj strani bi se otežalo da zadaie udarce.

—  Zovite me Šejn. Done —  rekao ie on zbog toga. —  
Klej Voren je bilo lažno ime. Došao sam u Elmo po nalogu 
vlade.

45



li Vlasnik saluna ga ie zbunjeno gledao.
I Sejn je prešao onamo gde se nalaze Kinezi.

Hanter ga je posmatrao zbunjeno. Ali. stari Jin je od­
mah otrčao do mesta gde se nalazio Lao Kai-fen.

Nije moglo mnogo toga da se spasi. Cak je i spavaća so­
ba bila uništena.

Sejn se trgao. U  redu koji je dodavao vedrice sa vodom 
ugledao je Seron koja je stajala pored mladog Kai-fena. N je ­
no lice bilo je garavo, a haljina vlažna.

, Pogledala ga je i osmehnula se.
Kratko pre nego što se vatra ugasila ugledao je Sejn še­

rifa Tilsona. Njegov pomoćnik Maldun koračao je pored nje­
ga. Oni su se nalazili na čeiu jedne velike grupe ljudi. Sejn 
je  među njima ugledao gradonačelnika i rančere Kordeja i 
Grina.

—  Sta se ovde dogodilo? —  upitao ie Tilson.
—  Ono što se odnosi na vas je već gotovo, maršale —  

rekao je Sejn. Pre nego što je Tilson mogao bilo šta da kaže 
Sejn je o.tkrio svoj identitet.

, Bila"Sie to prava bomba. Ljudi su ga gledali otvorenih us­
ta.

Najzad je Tilson došao do vazduha.
—  Kažete da ste agent vlade? —  upitao je. —  Pa to mo­

že svako da tvrdi, ooveče. Imate li neku potvrdu.
Sejn ga je povukao u stranu.
—  Pitajte telegrafski guvernera u Cejenu —  predložio 

je  on. Zatim se okrenuo na drugu stranu i pozvao Kleven­
gera koji je doveo ranjenog bandita.

—  Poznaje li ovog čoveka neko od vas? —  upitao je 
Sejn.

Svi su odmahnuii glavom. Cak i Kinezi koji su tu stajali.
—  A  vaši pomoćnici, maršale, da li ga om poznaju?
—  Da li je to neka šala? —  režao je Tilson. —  Hari je  

ovde rođen. Svako dete ga zna.
Sejn je pogledao pomoćnika.
—  Pog'ledajte još jednom dobro ovog čoveka, Maldune. 

Razmislite! Poznajete li tog nitkova?
—  Nikada ga nisam video —  odvrati pomoćnik. —  Sta 

vi ustvari tražite od mene?
—  Tražim čoverka koji služi kao veza između bande i

rK)bunjñmh ljudi, Maldune —  rekao je Šejn mimo, ali hlad­
no. —  Vas još uvek u Oklahomi traže, raspisana je potemica 
za vam a' zbog krađe stoke. Međutim, mene to ne interesuje.' 
Važno ¿2 to da ste vi onda upoznali mnoge_ prekršioce zako­
na i đa ste znali gde se za dosta novca može naći utočište.
Siguran sam da vi znate ko ovde iza svega stoji. Ako sada
budete govorili otvoreno uštedećete sebi mnogo muka.

Maldun ga je pogledao Ijutito.
—  V i pričate priče! —  frknu on.
Sejn js  klimnuo glavom.
—  Tako vi mislite —  rekao ie on. —  Šerif je po zakonu

obavezan da mi pomogne u mom radu. Zato vas molim da
ga otpustite iz službe i uzmete mu zvezdu.

Tilson je zbunjeno gledao u Sejna. Grizao je donju usnu.
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Dok je od okupljenih Norman .Kordej samo gledao šta se  
dešava oglasio se Grin otrovnim glasom.

—  Vi ste iedan podmukli mtkov! —  ciknuo je on. —  Još 
od prvog trenutka vam nisam verovao. Brent, vi ne treba da  
ga slušate. Uostalom, mi smo vas učinili onim što ste danas. 
A . ..

—  Varate se, nruster Grine —  prekinuo ga je Sejn. —  Vi 
ste jedino Nila Bakstera izabrali za okružnog šerifa u Rov­
lingsu. On je nadležan za vas. Brenta Tilsona izabrao je op- 
štinski savet za šerifa.

Sejn se okrenuo prema gradonačelniku koja je štucao od 
uzbuđenja.

—  Ako šerif odbije, onda vam preporučujem đa ga otpu­
stite. Inače se i vama loše piše Optuži ću vas đa se nalazite 
na pogrešnoj stram

Gradonačelnik je zamišljeno gledao u Tilsona.
—  Morate učiniti onako kako kaže agent vlade. Brent —  

mucao je on. —  Ne smemo da dozvolimo da Ehno postane 
ozloglašeno mesto. Kradljivac stoke sa zvezdom na grudima, 
pa to prelazi svaku meru.

Šerif se uhvatio za svoju bujnu bradu.
—  Dobro —  promrmljao je on. —  Hari, daj ml tvoju 

zvezdu.
Maldun je prebledeo.
—  AU, Brent! —  ciknu on. —  Valjda nećeš ...
Tilson mu je otrgao zvezdu sa grudi. Zatim je m im o ski­

nuo i svoju zvezdu i pružio ih gradonačelniku u ruke.
—  Potražite neke druge budale. Vilijame —  rekao je on. 

Mi ne želimo da nas vređaju.
Uhvatio je Malduna za ruku i povukao ga za sobom. 

Ubrzo su nestali u gomili.
—  A  sada? —  upita Snider plačnim glasom. —  Sta će se 

sada dogoditi?
—  To je sasvim jednostavno, mister Snider —  odgovori 

Sejn. Postoji još samo jedan oovek koji može da sačuva ug­
led ovog grada. Ako c/ite zvezdu Marku Hanteru onda ste se 
jednom nogom već izvukli iz kaljuge.

—  Da M će je on prihvatiti? —  upita Snider.
Sejn je mahnuo rukom Hanteru i on je prišao kod njih.
—  Ali, ja želim da sprovodim zakon onakav kakav je  i 

kako ga ja tumačim —  rekao je Han.ter.
—  Slažem se —  osmehnuo se Snider. Dao mu je zvezde.
—  Drago mi je što ne živim u vašem vašljivom gradu —  

viknuo je Grin na gradonačelnika. —  Hoćeš U sa mnom, Nor­
mane? Ja idem po svos konja i jahaću na ran«.

Kordej je Ijutito pogledao u Šejna.
Sejn ih je otpratio pogledom. Sada mu je bilo sasvim  

jasno da su Tilson i Maldun umešali svoje prste u tu prlja­
vu igru. Svako ko ima i trunke časti i čiste ruke ne bi tako 
lako prepustio zvezdu nego bi se ogradio od onoga za šta ga 
optužuju. Kordej i Grin su za Sejna ioš uvek bili zagonetka.

Lao Kai-fen im je prišao. Zahvalio ie Sejnu.
—  Imate li vremena? —  upitao je on. —  Mister Jin želi 

da nas primi.
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šein  je uhvatio mladog Kineza za ruku. Odveo ga je  u 
stranu.

—  Jen ne ynie oU;ati u naselju —  rekao je  on. —  Mora­
mo naći sigurno sklonište za nju.

—  Ja imam u Fx>tkrovlju za devojke još dve slobodne 
sobe —  umešao se Klevenger koji im je prišao. —  Postoji po* 
seban prilaz sa zadnje strane. Vi samo treba ta.jTio da dove- 
dete devojku kako se ne bi pričalo svašta.

Sejn je razmislio i klimnuo glavom.
—  CLtli ste. Lao —  promrmlja on. —  Ako dovedete vašu 

sestru u „Elmo klub” ona će tu biti sigurna. Budite oprezm. 
Pazite i na svoja leđa.

—  Ne brinite, mister Sejne —  osmehnuo se mladi Kinez 
i krenuo.

Mark Hanter je doveo svoga konja i zahvalio se Šejnu  
što je spasio grad. Uzeli su ranjenog bandita koji je  bespo­
moćno ležao u travi. Sejn i Klevenger su ga podigli u sedlo 
pored Hantera koji je već bio uzjahao'. Zatim su krenuli u 
grad.

Ostali građani su već skoro svi bili otišili. Ostala je  još 
¿amo Šeron.

—  Stvarno ste se fantastično maskirali, mister —  osmeh- 
nula se ona. —  A  to da si se ti stavio na jednu stranu, Do­
ne. to ne mogu da shvatim. Jedva čekam šta će Liam reći kada 
sazna istinu. Možda će i tai tvrdoglavi čovek popustiti kada 
sVe bude čuo. Uostalom ova mutna voda se polako bistri. Ta 
prokleta banda mora najzad da pokaže svoie lice.

U  glavnoi ulici tu i tamo su još uvek stajali ljudi i pri­
čali o tome što se dogodilo.

Seron se pozdravila i oSišla da saopšti novosti.
Dok je Klevenger žurio u svoi salun Šejn je  pošao sa 

Hanterom u njegovu kancelariju.
Zaključali su bandita u ć’eliju.
Hanter je ugledao drugu zvezdu na stolu šerifovog ureda.
—  N ju  je nosio Filip Bojd. dru^i zamenik šerifa —  ob­

jasnio je on Šejnu. —- Paoovi napuštaju brod koji tone.
—  Nama to odgovara. Mark —  promrmljao ie Šejn.
Napolju je odjeknuo topot konjskih kopita. Sejn je pri­

šao piozoru. Ugi—?ao :« Kordeja i Grina kako .jašu prema iz­
lazu iz grada. Njihovi kauboji su ih pratili.

Ok S'enuo s".
—  Hoćeš li da tražiš nove pomoćnike? —- upitao je  on.
Hanter je slegao ramenima.
—  Neće biti lako da ih nađem. Sejne. Klevenger ima 

dvo jbu  jakih momaka koji mu se nikada nisu suprotstavili. 
Možda <¿6 moći da ih nagovori da se prihvate tog opasno« po- 
sia.

—  Ja ćUNga pitati —  osmehnuo se Sejn.
Zatim se uputio u „Elmo klub”.
Via—lik si.J,iina je  bio tu. Pored njega su sedela dva 

momka. Predstavili su se Sejnu i pozdravili ga srdačno. Pos- 
lednji gosti izlazili su iz saluna. Devojke za zabavu su već bi­
le nestale. Sankista je zaključao vrata i pružio Kievengeru 
svežanj ključeva. A  zatim je i on nestao kroz jedna zadnja 
vrata.



Kada su ostali sami Klevenger ie napunio četiri čaše vis­
kijem. Sein je počeo razgovor o  položaju u kome se nažao 
rianter.

Klevenger ie klimnuo glavom.
—  Ćuli ste ovo, mladići —  rekao ie. —  V i ste im potreb­

ni. Ali, ia mogu da pustim samo iednog čoveka.
—  Razumem vas —  reče Sejn. —  Ovde ie jako velika 

gužva.
—  Nisam mislio na to. Sejne —  reče Klevinger. —  Piter 

će uzeti zvezdu i čuvati leđa Hanteru. Martina ću smestiti u 
slobodnoj sobi pored Jen Kai-fen. Njegov iedini zadatak će 
biti da čuva tu devojku.

—  Vi ste divan čovek. Done —  reče Sejn. —  AH, ja mo­
ram da vas opomenem. I vi se nalazite u opasnoj iiiri. Mora­
te garantovati da su to pouzdani momci.

—  Za Pitera Krosa i Granta Martina mogu staviti ruku 
u vatru —  uveravao ga je Klevenger.

Seli su za jedan sto i pili viski.
Jedan sat kasnije Grant Martin je javio da se Jen nala­

zi u sobi.
Sejn ie bio siguran da ie devojku predao u sigurne ruke. 

Napustio je salun.

VH

U nedelju ujutru Sejn se probudio tek onda kada su zvo­
na zazvonila.

Umio se i obrijao se. Sa proziora ie posmatrao' ljude koji 
su odlazili u crkvu.

Ispred šerifovog ureda nalazio se Kros. Pužio je. Na iak- 
ni novog pomoćnika siiala ie zvezda.

Sein le zakopčao poias i preSao na drugu stranu da do- 
ručkuie. Zatim ie otišao u šerifovu kancelariiu. razmenio ne* 
koliko liubaznih reči ¿a Krosom i ušao kod Marka Hantera.

Šerif mu ie ispričao da ie ranieni bandit igrao ulogu 
mrtve ribe. Niie hteo ništa da kaže. Niiedno ime nije naveo.

Razgovarali su izvesno vreme a onda je Sejn otimao U 
„Dablin salun”. Tu ie doktor Hajdn bio jedini goat. Irac je 
prao čaše a Seron ih ie brisala. Ona mu se osmehnula

—  Hej. snažni ooveče —  doviknula je ona. -  - Kako se 
osećate?

—  Dobro mi je, gospođice —  odvrati Sein. Poručio je pi-:
vo.

—  Za m eni ie suviše rano —  doviknuo ie Irac.
—  Zar ie u ovo vreme uvek tako prazno? —  upitao i«  

Sein i gurnuo doktora napred.
—  Otkako Kineze šalju u pakao ljudi su ovde iako po­

božni —  rekao ie Haidn podrugljivim glasom i nasmejao se.
—  Ali i-a mislim da se sada njih više boie nego božje osvete.

Za vreme dalieg razgovora šein ie primetio da ie O ’Rur­
ke jedva nešto orogovorio. Niegov radoznali ooffled nije uma­
kao devojci.

Seron se osmehnula i poljubila Liama u obraz.
—  Moi stari medved-brundalo se liuti zato Sto 1e Don 

Klevenger prvi otvorio oko.
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Došao bih u naselje —  pronaumlao je  Irac. —  Među­
tim, u ovoj gužvi ovde nisam mogao. Znam ja to, Seron.

—  Razumem te —  rekla je devojka. —  Ali ja znam i to 
da si tá oovek koga ja jako volim. Onakvog kakav ie bio ra­
nije. Ako Hanter bude imao neke teškoće onda ćeš . mu ti po­
moći bez obzira da li on za to moU iH ne. Najdraže od svega 
toga mi je to da vi cenite jedan drugog.

O ’Rurke se zbunio. Baš je hteo nešto da kaže kada se na 
vratima pojavio Brent Tilson i njegova dva bivša zamenika. 
Kada su ugledali Šejna ond s u . se prosto ukočili. Zatim su se­
li za jedan sto u uglu prostorije i  naručih pivo.

Semn dm ga je dónela.
Maldun je  g ledao u Sejna. n jegov im  očim a seva lo  je 

nešto o^pasno.
Nije prošlo dugo, a  pojavio se Dikson sa prijateljima. 

Mahnuo je rukom prema šanku i klimnuo glavom prema lju­
dima za stolom. Seli su u ugao prostorije. Naručili su pivo i 
karte i počeli da igraju. Kada su unutra navalili prvi poseti- 
oci crkve Šejn je platio i potražio Klevengera. Doktor je po­
šao za njim. EMkson je prekmuo igru i prišao šanku.
1 —̂ "Želim da se izvinim za naše ponašanje, mister Sejne
—  rekao je on preko svoje brade. —  Da ste odmah rekli ko 
ste onda bi sve bilo drukčije.

Sejn je klimnuo glavom.
—  Zaboravimo ono što je prošlo, mister Diksone.
Izašao je s doktorom napolje. Izgleda da se kod tih ljudi 

prevario. Oni nisu imali nikakve veze sa požarom u naselju. 
Saznao je od Seron da su se oni u to kritično vreme nalazi­
li u „Elmo klubu”.

I u „Elm o klubu” su stalno pristizali gosti koji su uživali 
u pivu. Klevenger je pozdravljao sa osmehom te muškarce 
gruba lica, a  Sejn mu je šapnuo da se pobrinuo o Jen Kai- 
-feng.

—  Ona se požalila kod Granta Martina da se osećao kao 
zatvorenica —̂  rekao je on tužnim glasom. —  Ja to mogu do­
bro da razumem. Ona hoće da se vrati natrag u naselje, mi­
sli Graiit. Rekla je da neće ni dva dana izdržati ovde. On je 
spreman da je  čuva i tamo u naselju.

—  U  pitanju ie poverenje —  rekao je Sejn iskreno.
Vlasnik saluna je klimnuo glavom.

■ —  Znam na šta mislite, Sejne —  rekao je. —  Vi ne po- 
Inajete Granta. Ako neko želi da dos.pe do devojke mora pr- 
Vo njega ubiti. Takav je on.

—  Ali, baš tu se nalazi glavna opasnost. Done. Nemoj da 
se zavaravamo. Jen predstavlja glavnu opasnost za te ubice. 
Ona se pre suđenja u Rovlingsu mora negde skloniti.

—• U  naselju će os’im Granta kao zaštitnika imati i svo­
ga brata, Sejne. Taj mladić poznaje neke azijatske načine 
bsrbe.

Sejn je  za trenutak razmišljao.
—  Dobro, slažem se —  reče on. —  Ja ću pratiti Martina 

do nasel ja.
Pitao je kako da nađe tog momka. Zatim je izašao iz sa­

luna i obišao kuću unaokolo.



Grant Martin je sedeo na stolici pored ograde i čitao no- 
vine._

Še.in mu ie  objasnio šta namerava.
Jen ie bila presrećna kada ie čula Šeinovu nameru.
Napustili su grad preko jednog sporednog puta, ali nisu 

ni sanjali da ih neki ljudi posmatraju.
U  kući Jinovih Sejna su srdačno primili, ali su zato bili 

obazrivi prema Grantu Martinu. Sejn se morao osloniti na 
mišljenje vlasnika saluna kada je uzeo tog čoveka. Odlučuju­
ća je bila reč mlade Jen. Posle toga je Lao Kai-fen pružio 
ruku Grantu Martinu i poželeo mu dobrodošlicu.

Šejnu je  sada pao kamen sa srca. V ra tio  se natrag u ho­
te l i ručao. vZatekao je  te legram  iz  Rovlingsa. Saopštavao mu 
je  da je  neko prošle noći upucao Tolera  kroz prozor sa rešet­
kama. Suđenje će biti od loženo dok se ne nađe ubica koji je  
pobegao.

Bio je to težak udarac i Sejn je požurio prema šerifovoj 
kancelariji.

Pokazao je  telegram Marku Hanteru.
—  Ti stvarno ne posustaju —  rekao je maršal.
—  Da li je vama jasno šta ovo znači, Mark? —  upita 

Sejn.
—  To znači da morate da se gubite odavde —  odgovorio 

je  Hanter. —  I to odmah. Nema ovde prozora, a vrata kon- 
trolišemo mi.

Sejn je klimnuo glavom i ponovo se pozdravio. Bio je si­
guran da će Hanter i Kros odoleti svakom napadu. Njemu  
samom je bilo potrebno da može da se kreće.

Ubistvo Dona Volša, čoveka koji nije hteo da kaže svoje 
pravo ime, bio je poziv na uzbunu. Pokazalo se da su protiv­
nici mnogo jači nego što je Sejn pretpostavljao. Prevejane 
ubice koji odmah potežu oružje.

Kada je  Sejn prešao preko ulice Upravo je  u grad ulazio 
K ordej sa svo jim  kaubojima.

Sejn se već nalazio u svojoj sobd. Pojavio se Grin sa svo­
jim ljudima.

Šejn se opružio na krevetu i razmislio na miru o svemu 
što se dogodilo.

Tek kasno uveče potražio je  „E lftio  klub” .
Saznao je  od K leven gera  da U druženje rančera zaseda 

već po drugi put ovog  dana.
—  T o  što ste v i obelodanili da ste agent vlade, izgleda 

da je  jako zbunilo i uznem irilo te m om ke —  rekao je. —  P r i 
prvom  većanju  zaključili su da se sakupi novac i da se za 
K a i-fen  napravi nova kuća. Naravno, to neće biti nešto što 
će nadoknaditi gubitak ko ji za n jih  znači ubistvo n jenog oca 
i Baorong Jina. Poslali su nekoliko ljudi da o  bome obi-ves- 
te Lao Kai-fena. On ih je  opsovao i rekao da ih đavo nosi.

N ek i kauboji su pojurili prema Lao Kai-Fengu u nameri 
da ga tuku. Međutim , M artin  Grant je  stao između njih sa 
puškom u rukama. N ared io  im  je  da se gube i ostave čoveka 
na miru.

Hug • V itin gton  je  zapretio da će istupiti iz  ud'ruženja.
—  T o  je  dobra vest —  rekao je  Šejn. Ispričao ie o tele­

gramu. —  N ek i ljudi se ko lebaju  i tu im a nade.
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Ponovo je kazao da se divi Kinezima koji su bili taliko 
ponosni da nisu dozvoljavali da ih neko kupi. Međutim, raz­
mišljao je o ponudi rančera. Da li to znači da će oni ubudu­
će pustiti Kineze na miru? Sejnu tii nešto nije bilo iasno. 
Hoće h time nestat» siveti koja mori ovaj kraj?

Pri tom je Sejn mislio da je našao rešenje zagonetke.
Pljačkom deset hiljada dolara banditi su postigli svoj 

cilj. Kinezi više nisu imali novca da kupe zemlju na Lejk  
Seminou. Možda je požar u naseliu bio samo varka da se 
skrene pogled na drugu stranu. Ili ie napad izvršen samo za­
to da se pošalje na onaj svet Jen. jedini svedok ubistva.

Sejnu je bilo jasno da ovde još uvek ima nečeg trulog 
i da na mnoga pitanja nije našao odgovor.

Ugledao je Vitingtona na kraju šanka i prišao mu. Rančer 
je bio iznenađen što je Sejn otkrio svoi identitet.

—  Ludo ste hrabri. Sejne —  rekao je on. —  Ako vam je 
potrebna pomoć staviću vam na raspolaganje nekoliko mojih 
kauboja. To su jako dobri momci. Od njih vam niko ne bi 
pucao u leđa.

"V- To je lepo od vas, Hug —  zahvalio se Sejn. —  Ako  
vaša ponuda važi i za Marka Hantera, onda je prihvatam. 
Tom momku je poitrebna pomoć, ne meni.

Vitington je klimnuo glavom.
—  Srediću ja to —  rekao je on. —  Da pređemo onamo 

kod O ’Rurkea. Neka pođe i doktor.
Sejn se složio. Radije bi ovde sačekao da naiđe Seron, ali 

ne bi mu mnogo naškodilo ako ga stanovnici grada vide u 
društvu sa gradonačelnikom. Dok ie Vitington plaćao Sejn i 
doktor su se uputili prema vratima.

Seron ie potrčala za njima. Uhvatila je Sejna za ruku.
—  Smem li? —  upitala je ona.
On se smejao.
—  Kakvo pitanje! Pa meni je drago da se pored mene 

nađe jedna tako lepa devojka.
—  V i ste šarmantan čovek —  rekla je ona.
Stigli su već u „Dablin salun” i doktor je držao vrata. 

Ona se smeiala.
—  Večeras pevam kod Liama —  rekla je. —  On traži da 

eada budem pored njega. Za Dona je to bila gorka pilula ali 
je ipak pristao.

Sejn se obradovao. Vitington je ugledao nekoliko svojih 
kauboja kod Irca i mahnuo im rukom. Dao im je nekoliko. 
novčanica i ond su naručili pivo. Ispili su i zatim otišli iz sa­
luna.

Vitington je seo za slobodni sto i naručio piće. Seron je 
dónela 4aše i s*̂ lfi pored njih.

Dónela ie spretno dosita pića i zatim sela pored njih. 
Šejn ie osetio kako mu prija njena blizina. Pri tom je Sejn 
pričao o telegramu iz Rovlingsa.

Sejn se trgao. Gosti su sada navaljivali da Seron počne 
sa predstavom.

Ona’ nije dozvolila da ie dugo mole. Ustala je sa stola i 
uzela gitaru koju ioj ie pružio Liam O ’Rurke.

Pošto niie bilo pozornice njih nekolicina .su se pomerili i 
Šeron skočila na šank. Prebacila ie nogu preko noge.
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Odmah je prestala galama.
Začuli su se zvuci sa gitare. Pevala ie neku irsku narod­

nu pesmu. Liudi su aplaudirali.
U  pauzama je ona prilazila stolu i bogato se osvežavala 

pićem.
Se.in je primetio da piće počinje da delu.ie na nju. Oči su 

joj sijale, pesma je postajala sve vatreniia. Prilikom sviran.ia 
na gitari ona je njihala svoie telo i dovodila do ludila prisut­
ne muškarce. Cak je i Šejnu udarilo rumenilo u lice.

Neki čovek ie prišao stolu. Saputao ie nešto sa doktorom. 
Doktor Hajdn se izvinio i uzeo svoju torbu. U  ,,-Elmo klubu” 
dogodila se tuča.

Šejn ie otpratio pogledom doktora dok ie izlazio. U  me- 
đuvremenvi je pao mrak. Sati .su prolazili. To jo Sejnu bilo 
jasno kada je čuo zvuke deguelja. Da li je to bio znak da
avet nemira još uvek širi svoje ruke?

Kada se doktor Hajdn vratio pola sata kasnije bio je ja­
ko nervozan.

—  N ije valjda bilo tako nezgodno —  upitao je Vitington,
—  Cućete —  rekao je Hajdn.
Topot mnogih kopita se približavao. Zatim su prošli.
—  Rančeri su krenuli u napad —  rekao je doktor. —  

Predvodi ih Kordejev sin. Na četiri ranča skoro istovremeno 
je  izbio požar. Najgore je kod Grina.

Vitington ie prebledeo.
—  Zaboga —  huknuo je on i skočio. —  Ja plaćam slede-

ću turu! —  doviknuo je on Ircu i izašao napolje.
Šeron je prekinula njihovu igru.
Sejn je takode ustao i bacio na sto nekoliko srebrnih do-

lara.
—  Izvinjavam se; Šeron —  reče on i krenuo za ranče- 

rom.
Otrčao je do hotela i uzeo svoju torbu i pušku.
Kada je ponovo izašao na ulicu Vitmgton je već bio po­

zvao svoje kauboje iz „Elmo kluba”. Šejn im se pridružio. 
Oni su uzeli svoje konje iz štale i odjahali. Kada su prošli 
pored bunara na kraju ulice Hanter je upravo tog trenutka 
terao Meksikance.

Tek sada Šeinu ništa nije bilo jasno. Videli su već iz da­
ljine odsjaj požara. Kada su prošli pored Grina saznali su da 
ništa ne može da se spasi. Zgrade su gorele.

Sa brega su ugledali da i r.anč u drugoj dolini gori. Me­
đutim ovde stvari nisu tako lo.še stoiale.

Kada su stigli do zgrada rančer ie sa iznenađenjem pri­
metio đa je kod njega sve u redu. Pogledao je u Sejna.

—  Ja to ne razumem —• rekao je. —  Moj ranč je medu 
četiri najveća ovde. Sta to treba da znači?

—  Ne znam —  odgovorio je Sejn. —  To je stvarno čud­
no.

—  Moramo otići kod Normana Kordeia —  reče Viting- 
ton. —  Moramo se držati jedni drugih.

On je naredio nekim kaubojima da ostanu na ranču a  
jednu grupu je poveo .sa sobom.

Kada su stigli na Kordejev ranč u dolini ljudi su još 
uvek sašili vatru. Pre toga ie izgledalo da ie mnogo gore ne­
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go što je ustvari bilo. U glavnoi zsradi ie izgoreo samo iedan 
deo krova a tako isto ie bilo i u zgradi za osoblie. Samo je 
šupa izgorela sasvim.

Kada su siahali ugledali su pored Kordeia nekog mla­
dića.

—  Možemo li da vam pomognemo. Normane? —  upitao 
je  Vitingtx>n.

—  Nije potrebno —  odvratio i rančer Ijutito. —  Došao 
sa suviše kasno do svoje pameti. Ti prokleti nitkovi sa kosim 
očima! Hteli su da nam se osvete mada mi nemamo nikakve 
veze sa požarom u naselju. I to px>sle toga kada smo ponu­
dili da izgradimo kuću.

—  Polako, mister Kordej —  rekao je Sejn. —  Meni se 
čini da i vi sami ne veruiete u to. Obratio se mladom čove­
ku. —  Da li ste možda saznali da su to bili Kinezi? Koliko 
sam ja čuo ti ljudi su se pojavili Iznenada i da su bili grubi!

—  Mogao sam da vidim samo neke likove, ali ti ljudi su 
brzo nestali,

Sejn se počešao po glavi.
Pa, bar nešto se može zaključiti, da je taj napad na 

naselje bio besmislen.
Kordei je pocrveneo.
—  Šta to treba da znači? —  upitao je on.
—  Razmislite, Kordei —  odvratio je Šejn mimo. —  Vi 

jako dobro znate u kakvom položaju se nalaze Kinezi. Kako 
je vaš sin rekao ti palioci su nestali kad se on pojavio. Ob­
jasnite mi kako su Kinezi mogli doći do konja? Oni imaju  
samo iednu mazgu kojom donesu sebi hranu. Nemaju čak ni 
kravu, a kamoli konje,

Kordej ga ie zbunjeno gledao,
—  A. ko onda? —  upitao ie on.
Šein je slegao ramenim.a.
—  Ne znam —  odvratio ie on. —  Možda se onaj koji vu­

če konce nalazi u vašem Udruženju u Vašingtonu! Požari mo­
gu biti samo maska da se sakrije ono glavno.

Kordej je odmahnuo glavom.
—  U to se iednostavno ne može verovati —  rekao ie. —  

Možeš li mi navesti ime bar iednog čoveka čije su ruke ume- 
šane u iednu takvu zaveru? Ježim se kada pomislim na tako 
nešto. Drugog obiašnjenia nemam,

—  A  kako stvari stoie s tobom. Kordei?
Tek posle nekoliko trenutaka čuo se glas Vitingtona.
—  Čudno ie da kod mene nije gorelo nimalo —  prommi- 

Ijao je on, —  Ne mogu to da shvatim, ali tako je. Kod mene 
.ie sve u redu.

—  Interesantno! — rekao ie Kordej tiho. —  Možeš U da 
objasniš zašto su baš tebe poštedeli? Baš tebe? Kako i e . . .

Dalie niie mogao da govori ier ga ie Vitington uhvatio 
■»a kraffnu,

. Sein ga ie otrgao,
— Razbiću ti tvoiu šupliu glavu! —  frknuo je Vitington 

Iiutito Brisao ie rukom čelo.
Kordei se držao za gušu Pokušavao ie đa dođe do daha.

Cdiašite natrag do vašeg ranča. Hug —  savetovao ga
le .Šein,



Vitington je za trenutak razmišljao a zatim je klimnuo 
glavom. Vinuo se u sedlo. Z^tim ie odjahao sa svoiim kau­
bojima.

—  Prilično ste bili vatreni, m ister K ordej —  reče Sejn.
—  A  vi! —  viknuo je rančer. —  Pridružili ste se onima 

koji bacaju blato na rančere i njihovo Udruženje. Već ne 
znam šta da mislim. Od jednos vladinos agenta smo očeki­
vali da bude neutralan, da otkrije prave činjenice i da učini 
to da Karbon Kaunti postane ono što je nekada bio.

—  Nisam se ja zauzeo za jednu stranu a zanemario dru­
gu, mister Kordej —  uveravao sa je Šejn. —  A  strana na 
koju sam po vašem mišljenju prešao do juče nije postojala. 
Ali. izgleda da su ljudi mućnuli glavom. Da Karbon Kaunti 
ponovo postane jedan deo na zemaljskoj kugli na kome će 
razumai ljudi živeti u miru i slozi. Tako treba da bude.

Vinuo se u sedlo i nestao u noćnoj tami. '
Poterao je konja natrag u Elmo.

V III

Sejn je pošao imaokolo i približavao se kineskom nase­
lju. Bila je već davno prošla ponoć. Nigde niie sorelo svetio. 
Jahao je pored kuće Kai-fen koja je delovala avetinjski. 
Prednji deo sa dnevnom sobom je još uvek stajao, ali je spa­
vaća soba izgorela.

Sejn je polako jahao, pored štale. Iznenada je čuo škljo- 
cainje oružja iz mraka. Zvuk je dolazio iz pravca gde se na- 
lazio_ bunar koji ie bio na mestu prekoputa kuće Hijungovih.

Šejn je izvadio jedan od dva „remingtona” iz futrole i 
sagnuo se preko leđa mrkova. Upravo je hteo da ga potera 
brže kada je ugledao Granta Martina na mesečini.

—  Ah, vi ste! —  zabrunda on i spusti pušku.
Sejn je s olakšanjem vratio revolver u futrolu.
—  Halo, Grant! —  viknuo ie on. —  Samo sam hteo da 

vidim da li je ovde sve u redu.
Lao Kai-fen se pojavio iz mraka i pozdravio .ga.
—  Videli smo plamen u daljini i uznemirili smo se. Za­

to smo se i okupili oko bunara. Znate li možda šta se doso- 
dilo? U  pitanju je bila imovina rančera!

Šejn je  klim nuo glavom .
—  Bilo bi dobro da ove noći no čuvate stražu već da se 

odmorite —  rekao je on. —  Ako rančeri stvarno pokušaju 
da učine nešto onda vi pošaljite nekosa kod mene u hotel da 
mi javi.

—  Učinićemo tako, mister Šejne —  potvrdio je Martin 
Grant. —  Ja, uostalom, mosu da potvrdim da nijedan oovek 
nije izašao iz naselja kada se to dosodilo.

—  Veru jem  vam, M artine —  reče Šejn.
Opomenuo je te ljude još jednom da ipak budu oprezni 

i odjahao dalje.
I u gradu niie bilo nikog na ulicama. Iza nekih prozora 

se videlo svetio. Požari su uznemirili iiude i oni su se zavu­
kli u svoja skloništa.

O terao ie m rkova u štalu. Razsovarao ie sa Hačerom.
—  Ima tu nečeg, m ister Šeine —  reče stari konjušar od­
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iednom. Ce.šao se po sjlavi. —  Ne znam da li ie to važno. Ali, 
radi se o Diksonu i njegovim ljudima. Oni su danas uzeli 
svoje konje kako bi se sastali sa svojim gazdom u Rovling­
su. Kratko posle toga ja sam oti.šao u šupu da donesem scno. 
Ugledao sam četiri jahača iza šupe. Nisam mogao da ih ras- 
poznam, ali se mogu zakleti da je bilo četiri čoveka na ko­
njima.

—■ A  u kom pravcu su jahali? —  upita Sejn.
—  Izgleda da su jahali prema brdima —  odgovorio je 

stari čovek. —  Kroz šumu koja se graniči sa kineskim nase­
ljem.

Šejn se rastao od njega. Obećao mu je da ni sa kim o 
tome neće pričnti. Stavio je Hačeru u ruku nekoliko srebrnih 
dolara i napustio štalu zamišljen. Napolju je zavio sebi ciga­
ru, naslonio se na zid i pušio. Zamislio se. Cebiri jahača! Pa 
to je jasno.

To je svaliia>>i bio Dikson sa svojim momcima. Jahanje 
za Rovlings je bio samo trik! Samo, šta su oni time hteli da 
sakriju? Da imaju alibi gde su bili za vreme požara? Sigur­
no jedno. Oni nisu bili sami. Bilo ie onih koji su im po­
mogli. Verovatno oni pripadaju banditima koji su napali nje­
ga i Jen između Hane i Elma.

Nje,gova cigareta je već bila izgorela kada je čuo neki 
neobičan šum. Krckanje grančica? Ili nešto drugo.

—  Nemoj vikati, Sejne —  šapnuo je ženski glas. —  Ako  
me odaš, onda ode moj dobar glas do đavola.

Šejn se zamislio.
—  Seron, da li ste sto vi?
—  Tiho —  prošaputala je ortX Uhvatila ga ie za rukul

•—  Ja sam vas čekala.
Povela ga je za sobom.

• Prednja strana štale ie bila osvetljena mosečinom.
i‘ Potrčala je.

Stigli su u senku šupe i ona je  pustila njegovu ruku i 
otvorila vrata.

—  Ulazite —  prošaputala je ona i ušla unutra.
Šejn je pošao za njom. Zatvorila je vrata i ponovo ga

uhvatila za ruku.
Išli su kroz tamnu prostoriju, a onda ie pod njihovim  

nogama zašuštalo seno. Legla je i povukla Šejna za sobom.
— • Htela sam da vam se zahvalim —  rekla je ona kada

su seli* jedno pored drugo. —  Liam mi je pričao šta ste vi re­
kli o mom glasu.

—  Ćudi me, obećao je da nikom ništa neće reći —  kazao 
je  visoki čovek.

—■ Znam —  smejala se ona. —  Liam je divan čovek. Moj
rođeni otac ne bi mogao biti bolji od njega On je ponosan
na mene i ne bi se nikada suprotstavio nekoj mojoj želji ali 
se boji toga da ću ja napustiti Elmo.

—  I to ćete i učiniti.
—  Jednom —  potvrdila ie ona. —  Verujem u sebe i za­

to mi je drago kada neko to potvrdi. Samo da mi uspe da
postanem čuvena pevačica. Onda ću zarađivati dovolino da i 
njega dovedem kod sobe. Ja tog čoveka volim kao svog ro­
đenog oca.
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—  Vi ste ieđna divna devojka. geron —  rekao le Sejn.
—  A  vaš glas i talenat su tako veliki da rhožete sigurno ra­
čunati na blistavu karijeru. Ja verujem da ćete se probuditi.
U Nju Orleansu irrmnn nekoliko orijatelja koji bi mogli da
vam pomognu. Potrebno je samo da im dam znak,

—  Nije trebalo to sada da kažete^ Šeine —  uzdahnula je
ona,

—  A  zašto ne? —  upitao je on zbunjeno,
—  Zato što je to pogrešan trenutak —  odgovorila  je  ona

tiho, —  Nešto drugo sam ja htela. Da se nađem u vašem na­
ručju. Dugo sam razm išljala o  tome. M lada sam i puna živo­
ta, Šejne. željna da zagrlim  nekog muškarca. A li, u Elmu se 
sve kontroliše. Svaki korak, O vde devojka mora najpre da se 
veri ili uda da b i , . ,  razumete već šta hoću da ktižem!

Nije bilo potrebno da govori dalje. U mnogim malim gra­
dovima na 2iapadu bilo je čednih devojaka koje su uništile 
sebe zato što ¿u se čuvale, bez obzira što su čeznule za tim 
da dožive muškarca.

—  Znam na šta mislite, Seron —  rekao je Sejn. —  I ra­
zumem vas. Vi ste jedna prelepa devojka i to što .ste pored 
mene me stvarno uzbuđuje. Ali. ako nešto poku.šam biće mi 
neprijatno zbog Liama. Vaš poočim je stvarno divan čovek, 
Šeron. A  osim toga on bi sigurno pucao na mene ako nešto 
sazna.

O.smehnuo se pri toj pomisli.
—  Da li ćete mi verovati ako vam  kažem  da se varate? 

Ja im am  dvadeset i jednu godinu. Šejne. a Liam  n ije čovek 
ko ji bi nekom pucao u leđa. Cesto smo razgovarali o  tome. 
Naravno, on me je  savetovao da budem oprezna. A li. odluku
o tome je  prepustio meni. Samo mi je savetovao da tog čo­
veka dobro zagledam  i ocenim  da li on želi samo prolaznu 
avanturu.

Sejn je osetio vatru u svom telu.
—  Čujte, Seron .. .
—  Zar me smatrate za onu koia ie proračunato smislila 

kako ć e . . .
—  N i u kom slučaju, S e ro n . . .  —  prekinuo ju je Sejn.

—  Znam da n ije  tako, a li . . ,
Zagrlila ga je i poljubila ga. Usne su joj bile sočne i me­

kane. Osetio je alkohol koji je unela u svoje telo to popodne.
—  Razmislite, Seron —  rekao je on. —  Vi sada niste sa­

svim trezni.
—  Da nisam sasvim trezna to ste dobro rekli —  kikotala 

se ona. Da n ije  tako, onda se mi ne bi našli ovde.
Poljubila ga je ponovo i naslonila svoje čvrste grudi na 

njega, Osetio je kako njena vatra prelazi na njega.
Ipak, kao da je bilo nekog zida koji ih je delio!
Odvojila se od njega, Cuo je šuštanie njene bluze, a za­

tim je čuo i kako skida pojas.
Srce mu je ubrzano kucalo. Povratka iiw k n ije  bilo,
Šeron ponovo stavi svoje ruke na njega. Povukla je nje­

govu glavu tak o , nisko da su njegove usne dodirivale njene 
čvrste, bujne grudi.

Seron je uzdahnula tiho.
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Drhtavim rukama počela je da skida odeću sa njega.
Zatim ga je gurnula na seno i legla preko njega. Ljubila 

ga je 1 milovala njegove grudi.
Ubrzo sc našao on iznad nje. Prihvatila ga je. Pomalo 

nespretno, ali vatreno.
Dakle, nema ni govora o tome da ode i da u Elmu neš­

to preduzme u ovoj noći.

—  Oh, Šern —  promrmlia Sein. privukavši ie sebi.
A  onda se probudio i primetio da se nalazi u svojoj sobi

u hotelu i da je zagrlio jastuk.
Opsovao je i uspravio se. Očigledno je bilo da je sanjao

tu rasnu devojku. Ona je stvarno bila prirodni talent i brzo
j-e učila. Dva divna sata je proveo sa njom pre nego Sto su 
izašli iz šupe. Ona je izašla prva, a nekoliko minuta kasnije 
Šejn se krišom uputio u svoj hotel.

JtJstao je i umio se. Dok se oblačio bacio je pogled na 
glavriu ulicu.

Biio je devet sati, sunce je sijalo, a iz glavne ulice dopi­
rali su tonovi muzike koji su se mešali sa odjekom čekića o  
nakovanj kovača u gradu '

Šejn je zakopčao pojas sa revolverima i sišao dole. Na­
ručio je veliku porciju kajgane sa slaninom.

Jaka kafa koja je mirisala kao da je  odnela umor. Za­
palio j e , cigaretu i vratio se natrag. Bio je zadovoljan.

Došao je u petak ovde. Osećao se kao usamljen čovek iz­
među dva fronta. Na jednoj strani su se nalazili Mark Han­
ter i Kinezi, a na drugoj strani rančeri i zavedeni građani. 
On je u neku ruku stajao na ničijoj zemlji.

Kada je shvatio da neće moći da posreduje između dve 
partije odlučio je  da kaže ko je  on.

Danas je bio ponedeljak i situacija se nešto izmenila. 
Grad je sada imao svog starog šerifa i on je  uz>eo dva nova 
pomoćnika. Don Klevenger i njegovi prijatelji, rančer V i­
tington sa svojim kaubojima i doktor Hajdn stali su otv-o-reno 
na stranu zakona. Kako je čuo od Seron, može računati i na 
njenoga očuha. Gradonačelnik Snider se držao neutralno. Ali, 
i to je bilo nešto. To je moglo da učini da neki ljudi promene 
svojo mišljenje.

Sa novim samopouzdanjem izašao je Sejn iz hotela i 
potražio Marka Hantera. Prvi put su ga mnogi građani poz­
dravili. Delom otvoreno, a neki prikriveno,

Pozdravili su se i Sejn je stao pored šerifa. Tiho mu je 
ispričao o tome šta mu je Hačer rekao o tri jahača. Njihov  
razgovor je prekinut kada s.° pojavio Lao Kai-fen. Iza njega 
je  u kancelariju ušla Jen. Grant Martin se najpre osvrnuo 
unaokoio a zatim i on ušao i zatvorio vrata za sobom.

Posle pozdrava objasnili su zašto su došli.
—  Ljudima u naselju su potrebne namirnice —  rekao 

jo Lno. —  I to jako hitno Zalihe su utrošene, 6ak ni gasa 
više nemamo u dovoljnoj količini.
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Posle izvesnog vremena Lao je još dodao.
—  Nemamo ni novca. Naš poiožaj je očajan.
N ije ni pomenuo da neke porodice pakuju stvari da se

sele.
Hanter ^  zamislio.
—  Ići ću sa vama u prodavnicu —  rekao je najzad. —  

Barfild će morati da vam da ono što vam je potrebno. Novac 
neće tražiti dok se ne dogovorimo sa Don Klevengerom i Ir­
cem. Sredioemo to nekako,

Sejn je seo na ivicu stola i ponudio svoju stolicu mladoj 
Jen.. Zatim je izuo svoju desnu čizmu.

—  Ne treba da izigravate prosjaka, Mark —  rekao je on.
—  Ja imam novac koji sam pripremio za kupovinu zemlje. 
Nalazim se u položaju da potvrdim one što sam u početku 
rekao. Moja uloga m^ora najzad da bude ona prava.

Izvadio je nekoliko novčanica koje je pružio Kinezima. 
Lao Kai-fen ga je zbunjeno gledao
—  Ali. tu je petsto dolara, mister Sejne —  reoe on. —  

Toliko mnogo nam nije potrebno,
—  Samo vi to uzmite. Lao —  kazao je Sejn i gurnuo os­

tali deo novčanica -i čizmu, 21atim ju je navukao na nogu.
—  Samo sačuv.' ’te račun i kada se cvde stvari srede onda 
ćete vi to vratiti. Naravno dobićete i kamatu. Vlada vodi ra­
čuna o svemu.

Lao se zahvalio. Jen se uhvatila za lice.
—  Hoćete li ostati dugo ovde? —  upitao je  Hanter.
—  Naravno, Mark —  odgovorio je Sejn.
Kada su on i Lao izašli Šejn je za trenutak bacio pogled 

unutra.
Primetio je da je mladi šerif stavio ruku na rame lepe 

devojke kao da je time hteo da pokaže da je ona pod zaštitom 
zakona, i njegove zvezde. Ipak. Sejnu se učinilo da on tu de­
vojku voli i da je zaljubljen u nju.

Sejn je krenuo prema ćelijama. Zastao je  ispred rešetaka. 
Zapplio je cigaru.

Bandit je upravo bio završio svoj doručak. Gledao je 
željno, u Sejnove ruke.

Šejn ie pružio zapaljenu cigaretu kroz rešetke i dodao i 
kutiiu sa duvanom čoveku iza .šipki.

Covek ie potrčao i zgrabio ppklicu sa duvanom iz Sej­
nove ruke kao da se bojao da =e Sejn ne predomisli.

—  Zadržite duvan —  reče Sejn, —  Vatru svakako mora­
te tražiti od šerifa. Samo da vas pitam, zašto “̂e vi bojite da 
kaž^t^, ko ste?

Covek nije orio-ovorio Pušio ie. Zatim je paklinu stavio 
na drve^' k’-eve '̂. Nije rekao ni,šta,

—  Meni se čini da vi nra\nte ve'ikn grešku —  reč“ S'̂ ’̂n
i odmahnu CTl^vom, — TV»n Volš pokušao da
usp'^ trik'^m, Pr^f-dstiiv-o .i;e k?o Toler,

■?e trgao A zatim je poku.šao da igra nekog ko je
rav r ''’'^nšan

osmehnuo
— V/ilš i-c' =:!"'irn.n rnifU.^ Ć3 ga Veliki gazda, koji vu­

če konoe, spasiti užeta i osloboditi ga.
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Za trenutak je  zastao.
—  On je  njega i ^pasio da ne visi, a li su ga zato n jegovi 

m om ci upucali kroz prozor ćelije.
Bandit j t  izgubio sirpijenje.
—  Vi iažete! —  viknuo je on besno. —  Time vi hoćete 

samo da kažete . . .
Zanemeo je  kada je  osetio da može odati da poznaje V o l­

ša.
—  Nadam se da umete da čitate —  rekao je Sejn i pru­

žio mu teleft'ram iz Rovlingsa. —  Ako ie tako. onda čitajte.
Nitkov je za trenutak razmišljao, a zatim je uzeo papir.

Brzo jt> izvadio cigaretu iz usta.
—  Da li mi sada verujete? —  upitao je Sejn. — Ili pak 

želite da napravite istu grešku kao i Volš? To je sasvim jas­
no. Možda mislite da će vaš gazda rizikovati da izgubi neko­
liko ljudi da izbavi vas iz ove rupe. Vi sada njemu samo 
smetale.

Šejn je primetio da njegovi dokazi ipak imaju uticaja na 
bandita Tog čoveka je ova vest sigurno pogodila.

Šejn se ravnodušno okrenuo i seo na stolicu. Ponekad 
ćutanje vLše učini nego li ubeđivanje.

IX

I Šeron je tog jutra bila jako lepo raspoložena. Već za 
doručkom i Liam O'Rurke primetio promenu., U njenim oči­
ma nalazio se neki sanjaiački osmeh a prilikom spremiinja 
saluna ona je veseio zviždala. Naravno, njegovom oku nije 
promaklo da je devojka celu noć provela van kuće. Bilo mu 
je jasno da je Seron spavala s nekim čovekom. Pri tom nije 
pomislio na Sejna već na Dona Klevengera. Znao, je da je 
vlasnik saluna bio zaljubljen u nju.

U oba saluna otvara se uvek u jedanaest sati. Dok Je Se­
ron brisala stolove i čistila pod on je poredao nekoliko ku­
povnih lista koje je hteo da ispita, Zatjm je pogledao unao- 

kroz .«alun.
—  D ovoljno je, Seron —  rekao je  on blagim  glasom, —  

Odnesi sada ove  liste Barfildu, Neka mi prvo pošalje mast i 
salatu. Sa ostalim  porudžbinama ne mora da žuri.

Ostavila je  metlu i skinula keoelju I u ravnoj pamučnoj 
haljin i izgledala je  divno. Uzela je  cedulju.

—  Smešno —  prom rm lja Irac, —  Juče si bila samo m oja 
m ala devojčica! ’

—  A  šta, sam danas? —  upita ona smejući se, —  Da ne 
ličini na neku staru devojku?

—  Za jednu noć ti si postaUi drugačija. Kako se sada 
osećaš ?

Prestala je  da se smeje. N jeno lice je  postalo rumeno,
—  L iam ! —  rekla je  tiho, —  Sta tim e misliš da ksžeš? 

Zar va ljda  ne misliš da sam , , . N aravno da to vid im  na tvom  
licu. Ti misliš . , .

—  M islim  da se ne.^to dogodilo —  prekinuo ju ie on. —  
;^isam -jut, m^ila. ali imam nešto u glavi. Samo. daću ti je ­
dan savet. T i imaš glas koji zlata vredi. Imaš dar da tim gla­
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som prirediš ljud im a zadovo ljstvo  L radost i  da oni, dok te
slušaju, zaborave brige i n evo lje  ko je  ih svakodnevno muoe. 
A li, moi'aš ipak da učiš da poslaneš savi-,šena pevačica. A  
ako te K leven ger sprečava u tom e ja  ću mu lično zanx>čiti 
g lavu  u n jegov  sopstveni visk i i držaću je  sve dotle dok se ne 
uguši, je r  ako on m isli tako onda to n ije  pravi čovek za tebe.

U očim a lepe Seron p o jav ile  su se suze.
—  Liam , ja  te vo lim  —  promucala je  ona. —  T i si naj­

d ivn iji čovek na svetu, a l i . . .  Liam , to  n ije  bio Don.
Lixina se trgao kao da ga je  pogodio grom iz vedra neba.
—  N ije Don?
Ona je  odm ahnula glavom .
—  N e  —  odgovorila  je  kroz suze.
—  Da nije Mark Hanter? —  upitao je on zbunjeno. —  ̂

Oduvek sam mislio da je zaljubljen u tu malu Kineskinju!
—  N ije  ni Mark —  reče ona tužnim glasom.
Primetila je kako se nabralo čelo njenog očuha.
—  Znam —  promrmlja on otvorenih očiju. —  .Sejn, taj 

kučkin sin. Pa to ne mogu da shvatim. Ko je  taj čovek? Ka­
kav je? Možeš li ti da mi objasniš, Seron? Došao je tu, zagri­
zao u osinje gnezdo, zaveo najlepšu devojku u gradu i učinio 
ie ženom. Šeron, za ime boga budi oprezna. To je neki đavo 
kakvog se treba čuvati.

Tek sada je  primetila da ne misli tako ozbiljno.
—  Oh, Liam! —  uzdahnuo ona. Nagnula se preko tezge 

i poljubila ga.
—  Dovoljno je, Seron —  reče on i nežno je  gurnu od 

sebe. —  Odnesi Barfildu te hartije. Za jedan sat otvaramo.
—  Ja ću odmah doneti salatu —  rekla je ona i uzela 

jednu korpu.
Izašla je  iz  zgrade kroz zadnja vra ta  a zatim  kroz jedan 

uzani hodnik stigla do g lavne ulice. Kada je  htela da pređe 
na suprotnu stranu na njenom  putu se isprečio Maldun. Ski­
nuo je  šešir i  poklon io se.

—  Dobro jutro, Šeron —  pozdravio ju je  on. —  Baš sam 
bio krenuo kod vas. Don Klevenger želi da razgovara sa va­
ma. Kaže da je jako hitno.

Narnrštila se. I
—  I baš je  vas poslao?
.— Znam da m e ne podnosite —  reče M aldun tužnim  gla­

som. —  A li Don je  poslao m ene zato što drugih n ije  bilo.
Prišao jo j je.
—  Mislim da je ovaj put prilično opasan i pust •—  rekla 

je Seron Ušla je u prodavnicu.
—  Morao bih da vas pratim do zadnjeg izlaza, gospođice

—  rekao je kada ie izašla.
Prišao im Je Grant Martin,
—  Da li vas on gnjavi. Šeron? —  upitao je.
Osmehnula se.
—  Hvala vam. Grante. Ali to nije ništa. Don je hteo da 

r a ^ f ' ^ v a m  ,= m'im.
Prošli su kro-7 prolaz S druce stranp kan ije nalazio se ne­

ki čovek kofra nikad dosad n iie  anđela. Prošla je  kroz kapiju ; 
T og  trenutka dobila je  udarac u glavu. N ije  uspela ni da
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krikne. Maldun je  za tvorio  kapiju. O dvukli su je  do zadnjih  
vrata  zgrade.

U hodniku se p o jav io  i treći nitkov.
V ezali su jo j ruke na leđim a i veza li jo j usta maramom.
O dveli su je  u K levengerovu  kancelariju. Don i šankista 

leža li su na podu uvezani kao neki paketi. M om ak ko ji se 
nalazio iza pisaćeg stola držao je  revo lve r  u ruci. Pušio je. 
Osmehnuo se lepoj Saron.

—  Dobrodošla irska ružo! —  prom um lao je.
Dok su je  vuk li kroz dvorište prim etila  je  još jednog čo­

veka sa puškom u ruci ko ji je  stajao na tremu i  nadgledao 
prostorije  devojaka za zabavu.

Seron se uplašila.

U šerifovom uredu bandit je  pušio već treću cigaretu. Pri 
tom je bacao poglede na Sejna koji se ponašao tako kao da 
ništa -^e primećuje.

Šejn je prišao prozoru. Ugledao je  Hantora i njegove 
pratioce kako dolaze.

—  Barfild je sve spakovao —  reče Hanter kada su ušli.
—  Mi ćemo sada otići do štale i iznajmićemo od starog Ha-
čera jedna kola i konje kako bi se zalihe prevezle u naselje.

Sejn s.e iscerio.
—  Ako nemate ništa protiv onda idem i ja  sa vama da 

protegnem noge.
Šerifu nije bilo baš pravo što ostavlja Jen. Ali, složio se.
Upravo kada su izlazili iz ureda ugledali su Kordeja i

Grina kako ispred banke sjašu iz sedla konja. Vezali su ko­
nje i odmah nestali u zgradi.

U  štali je  sve išlo brzx) i bez ikakvih teškoća. Stari
Hačer je  doveo konje i s-premio kola.

Dok je  stari čovek dovodio dva konja primetio je  Sejn
da oko sto jardi daljine Diksona i njegove ljude. Imali su
sada još i petog čoveka.

Šejn je  povukao Jen iza šupe.
— • Pogledajte dobro čoveka u sredini, Jen. Da li ste ga 

nekada videli? Možda u Rovlingsu.
Preb ledela  je.
—  To je čovek koji se predstavio kao' advokat —  odgo­

vorila je ona tiho. —  Taj čovek sa upadlji'vim ožiljkom to je 
on.

—  Nemojte se uzbuđivati, Jen —  rekao je Sejn.
Na njegovo iznenađenje konjanici su projahali pored šta­

le. Prepoznao je Jube Zaharijasa. Bio je izmesio svoj izgled 
u odnosu na poternice. Sada je nosio bradu. Ipak. ožiljak se 
mogao prepoznati.

—  Ostavite to —  rekao je Šejn Hečeru koji je uprezao 
konje. —  Ako nas neko bude tražio, kažite da nismo bili ovde.

Stari č-ovek je klimnuo glavom i odveo konje u koral.
—  V i ćete ostati kod Jen —  rekao je Šejn Kao Kai-fenu  

i  Grant Martinu. —  Neću da vas vidim, Grant. Bez obzira šta
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se dogodilo. Ja ću se vratiti, bez obzira koliko će to sati tra­
jati.

Sejn je  ti’ča'o povijtn između kuća. U uličici poied „Elmo 
kluba ugieaao je  iiLkog ćovtka koji mu je bio okrenut leđima
i koji je i>i.nialra'0 giavnu giavu. bejn je  trčao dalje. Došao je 
do prouavnice. Stao je iza gomiie praznih sanauka.

Jahači su stali bas ispred šenlovog ureda. Jube Zaharijas 
je dodirnuo obod svog šesiia u znak pozdrava. Piter Kros je 
ustao 1 otpozdravio.

Istog trenutka su se otvorila vrata. Izašao je  Hanter.

—  H alo m aršale —  doviknuo je  F lo jd  Dikson prijateljsk i.
—  M ogu li da vam ' predstavim  našeg gazdu? M ister Stedm an!

Bradati ćovek je  sjahao i izašao na pločnik.
—  V i m ora da ste Hanter. D rago m i je  Sto m ogu da vas 

upoznam, šerife  —  rekao je  on ljubazno.
—  Lepo ođ vas što ste se po javili, m ister Steđm ane —  

kazao je  Mark. —  Vaši ljudi su već bili postali nestrp ljivi
—  Ja sam najpre potražio advokata u Rovlindsu —  ob­

jasn io je  Zaharijas. —  On će m e sutra provesti unaokolo. A  
sada idem  u banku. N e m ogu da nosim to liko  novca sa so­
bom. F lo jd  —  obra tio  se on Diksonu —  v i ćete poći sa mnom. 
A  v i  m lad ići odved ite  konje u salun.

—  Uradićem o kako ste rekli, gazda —  rekao je  m ladi R o ­
siter.

Dok su Zaharijas i  D ikson prelazili ulicu trx>jica ostalih 
bandita su od jaha li do ,,Elmo kluba” ko ji je  bio još zatvo­
ren.

H anter je  znao da je  to Jube Zaharijas. Sejn mu ga je  
jako  dobro opisao. Osim toga prim etio  je  ožiljak . Setio se i 
potem ioe. B io je  neodlučan šta da uradi. Prišao je  P iteru  
Krosu.

—  N eprim etno se udalji, P iter —  rekao m u je  tiho. —  
Otrči do  štale i  kaži Sejnu đa se u Elmu p o jav io  jedan ri­
đan. On će već znati šta to  znači.

Bankarski službenik je podigao pogled sa knjige. Pošto je 
poznavao Diksona osmehnuo se i pozdravio ih srdačno.

—  Mi hoćemo kod mister Frinka —  obja.snio je Zahari­
jas.

—  On je trenutno zauzet, ima neki važan razgovor —  
obavestio ih je službenik. —  Ja ću mu reći đa st#» vi ovrl^i.

N jegov osmeh se sledio kada je ugledao revolversku cev 
Dik.sona. Uspeo je još samo da pogleda u tobožnjeg rančera, 
a onda mu se .smračilo pred očima. Diksonov revolver ga je 
pogodilo u glavu. Dok ie Dikson otrčao do vrata i motrio na 
ulicu Zaharijas je otvorio vrata.

—  Nikakav pogrešan potez, džentlmeni —  opomenuo ih 
je on. —  Pojaseve otkopčajte i bacite ih,
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Bankiir se uplašo. Odmah je  otkopčao pojas i  bacio ga u  
predsoblje. Kordej je učinio isto. Jedini koji se nije bojao 
bio je  Grin.

—  Samo ste nam još vi nedostajali —  frknuo je  on. —
Paljevine, upucavanje, a sada još i pljačka banke.

■—  Zaveži, Grine! —  grmnuo jc Zaharijas.
Zaharijas je  uperio cev revolvera u bankara i naredio 

mu da otvori treK>r.
Frink je  to i učinio. Izvadio je  novac.
Zaharijas je  pozvao Diksona da uđe.

M ark Hanter je razmišljao. Šta je  to nateralo Zaharijasa 
da otkrije ko je on stvarno? Ljudi su videli Z^iharijasa na 
uiici. N iko ništa nije po.sumnjao. Ipak, samog sebe je  preko- 
revao. Zašto nije Zaharijasu tutnuo revolver pod grlo još dok 
je  Piter Kros bio tu. On ga je  poslao u štalu. Setio se lepe 
Jen. Sejn 6e je  sigurno čuvati!

Zaliarijas je  polako prelazio preko uiice.
—  V i ste stvarno hrabri, šerife —  doviknuo je  on. —  A li 

ja  vam savetujem da sačuvate hladnu glavu. Ovaj grad je  u  
mojim rukama. Vidite one momke? Mi uz to imamo i taoce. 
Ako bilo šta preduzmete poteći će krv.

—  Sta ja  treba da radim? —  upita Hanter.
—  Dajte ključeve od ćelija Rositeru! —- naredio je  Zii- 

harijas. —  Proći ćete kroz grad i naredić-ete’ svima da donesu 
ovamo oružje. I vaš pomoćnik. Cuo sam da je  tvrd orah. Ka­
žite mu za taoce.

Hanter je klimnuo glavom.
—  Ključevi od t-elija se nalaze onamo preko —  rekao je.

S ejn  je  ustao. V id eo  je  i čuo sve. Posebno reč ,,taoci” . 
Potrčao je  n iz uličicu. Skoro da se sudario sa Grinom.

—  Nem am  ja  n ikakve veze s tim , Šejne.
Potrča li su obojica  prema štali. P iter Kros je  podigao piš­

to lj kada je  čuo da neko dolazi.
—  D iksonov takozvani gazda je  ozlogla.šeni Jube Zahari- 

rija.š. M oraćem o razm.isliti šta da preduzmemo.
—  Celu zbrku je  u Elmu napravio Norm an K ordej —  re - 

i:ao je  Čejn. —  Da li ste sprem ili konje, Bob?
—  K ako to m islite, Šeine? —  upitao ie  rančer.
—  M orate otići na svoj ranč i  da dovedete kauboje —  

rekao je  Šejn. —  Opom enite i ostale rančere. A li. nem ojte da 
vas v id e  u gradu. A ko  čujete pojedinačne pucnje to  zanema­
rite. Tek  ako dođe do prave borbe onda v i krenite u napad 
A k o  nam banditi uzmu oružje, onda će nam biti potrebno 
nekoliko pušaka i revolvera.

—  Dogovoreno —  uveravao ga je  čovek.
Osedlali su konia. Šejn ie pi'išao .šupi.
__ Jen —■ šapnuo je  on. —  D ođite! M i vas m oram o od ­

vesti iz grada.
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—  Prepo23iala sam ga. Ubica m oga oca je  m ladić koji je 
jahao pored lažnog advokata. K ada su ovde projaliali setiia 
tam  se tog n jegovog  smeha. Sam o on m ože b iti čovek sa no­
žem.

—  Poved ite  Jen sa sobom, Bob —  reče Sejn. —  A  vi Lao
i Krovse sakrijte  se u senu dok v id im o kako će se sve zavr.šiti.

—  A  šta ć-e b iti s vama? —  upita m ladi Kinez.
—  Ja ću se ponašati tako kao da ne znam ništa —  od­

govorio  je  Sejn. —  Međutim , pokušaću da sredim  stvari. M o­
žda postoji neko slabo mesto gde m ožem o da postavimo polu­
gu.

Hanter je  g ledao u vrata pix>davnioe.
—  Gde je  Seron? —  upitao ga je  O ’Rurke plačnim gla­

som.

—  Ona .se nalazni na sigurnom mestu.
—  Ali. ona se nalazi među taocima koje je  uzeo Jube Za- 

harija.s koji je briš sada opljačkao banku. Taj bandit je sada 
gospodar ovog grada.

—  Rositer, koga ovde vidiš, Dikson i  ostala dvo jica  su 
članovi bande.

Pojavio se Šejn.
—  Pobrinite se da se svima u gradu oduzme oružje —  re­

kao je  on Hanteru.
—  1 meni? •— upitao je  Zaharijas sa ulaza u salun.
Šejn je  Ušao u .salun sa gazdom bandita. Seo je  sa Zaha-

rijasom za sto. Pogledao je u devojke za susednim stolom. 
Bile su prepla.šene. To su bili taoci.

—  Želim da spasem taoce —  rekao je  Sejn. —  Za vas 
znam ko ste i .šta ste sve učinili da ovim ljudima o vd e  zagor­
čale život. Zato. pre nego .što svane gubite .se odavde! Dolazi 
voj.ska i teško vama ako vas uhvate. Nemate nikakvu šansu. 
Možete narediti da ubiju taoce, ali ćete i vi ležati na istom 
groblju gde i oni. Bolje da igramo poker!

—  Pustite taooe! —  naredio je  Zaharijas. —  Neka ostane 
samo Seron.

Tog trenutka je đavo uzeo stvari u .svoje ruke. Pucalo se 
sa svih strana i banditi su padali kao ^rele kruške.

Podignuta je optužnica protiv Kordeja. Malduna i advuv- 
kata Hikmena. To su bili ljudi koji su vukli konoe.
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